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Mapis Auapiiiuyk
M. UepHiBIti

HaykoBwuii kepiBHUK: K.¢.H., 1o1. 'HaTkoBchKa O.M.

OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHS THILIOMOBHOI
JEKCUYHOI KOMIIETEHIII B YUHIB TIOYATKOBOI
HIKOJIN

AHotauis. Jana cmamms  po3Kpueac NOHAMMS  JEKCUYHOL
Komnemenyii ma emanu i popmysanus. Tym eueuaecmvcsi numarHs
BUKOPUCTAHHSL CYUACHUX MemOoOi8 mda nioxodie 00 8UBUEHHS IeKCUKU 8
YMOBAX NOYAMKOBOI WKOIU MA i3 YPAXYEBAHHAM BIKOBUX 0CODIUBOCHEl
Vunis. B Kinyi pobumucsa 8UCHOB0K, o came ieposi 6uou OisibHOCMi ma
BUKOPUCTAHHS HAOYHOCMI € OCHOBHUMU OJisl 3AKPINIEHHS 1eKCUYHO20
mamepiainy.

Kitto4oBi ciioBa: JeKcHYHa KOMIIETEHIIIs, JIEKCHYHI BIIPaBH, IPOOHE
HaBYaHHS, CJIOBHUKOBHI 3arac, CTpaTerii HaBuaHHsI.

Summary. This article reveals the concept of lexical competence
and the stages of its formation. Here we dwell upon the question of
the modern methods and approaches to studying vocabulary, in the
conditions of elementary school and taking into account age features
of pupils. Lexical competence is one of the most important indicators
of the language level, so stages of its formation should be organized
well to gain the highest possible results. In the modern scientific world,
the competence based approach became the key to success, so Nation
L, McCarthy, Michael, Thornberry, and Scott dwelt on this topic in
their works. Students of the primary school have some physical and
psychological peculiarities that must be taken into account before
presenting the new vocabulary. Their attention span is quite short
and their memory acquires only the information that is interesting.
1t’s highly significant to use authentic audio and video materials for
teaching vocabulary. These means appeared to be extremely useful at
all the stages of learning the new words while conducting the action
research in the second grade. Moreover, up-to-date approaches such
as communicative method and Total Physical Response (TPR) changed

3



the students’ attitude to learning. The greatest thing to mention is the
fact that the level of their lexical competence increased, which means
that the action research was effective. So, we can observe that teaching
vocabulary to the youngest school students is a difficult and structured
process which requires paying attention to all of age peculiarities as
well as to the ways of teaching and the choice of the exercises to develop
their future lexical fluency.

Keywords: action research, lexical exercises, lexical competence,
learning strategies, vocabulary.

[locranoBka mnpoOnemu. CHOTOAHINIHI HamNpsIMM METOAUKU Y
BUKJIaJJaHHI 1HO3EMHHX MOB OlJIbIIIe 3BEPTAIOTh yBary Ha KOMIICTEHLI,
3aBJISIKK YOMY CTBOPIOETHCSI CHCTEMHUH MiJXiJ JO BUBYCHHS JIEKCHKH.
CBiTOBa TEHIEHIIIS CIIOHYKAE€ IO BCEOCSDKHOI 1HTETparlii y MeBHHUX
chepax KUTTA, OO SKUX BXOAWTH OCBiTa, a TaKOX akKajeMidHa Ta
npodeciiiHa MoOinbHICTS. Hacammepen, OCHOBHHM —ITOKa3HUKOM
BHCOKOTO PiBHSI MOBH € 0araTcTBO JEKCHYHOT 0a3u y4Hs Ta PO3yMiHHS
JIOLITHOCTI BUKOPUCTAHHS JICKCUYHUX OJIMHUII il 4aC MOBJICHHSI.
3BiCHO, IO JEKCHYHA KOMIIETEHI[IS € JIUIIE OAHICI0 3 JEKIIbKOX, SKi
noTpibHO 3acBoiTH, ane 0e3 Hel HeMOoXkInBe (POPMYBAHHS BCIX 1HIITHUX.

ETtan BUBYCHHS JIEKCHKH 3aiiMae HAWOUIBINE Yacy B YYHIB, TOMY
BOXJIMBUM € TpaBUibHE c(OpMyBaHHS BCiX €TamiB Ta 3BEPTAHHSI
yBaru Ha ix ocoOnmBocTi. BMiHHS NpaBWIBHO MiAiOpaTH CIIOBO
BiZlirpa€ KIIFOYOBY POJib, T JESKi BUCHI MPOMOHYIOTH BBOJUTH HOTO HE
130JIbOBaHO, a Uepe3 MOBIEHHS. LIst TyMKa € BiIMOBI IO HA BETMUE3HUI
aKIeHT, KWW TMPHJIUISABCS BHUBYCHHIO 3HAYCHHS Ta OYJOBH CIIOBa
TOJi, KOJI He OyJI0 BUBUCHHS KOHTEKCTY CJIOBA IIiJ 4aCc MOBJICHHS. Y
HaBYAJBHIN JISUTBHOCTI HE 3amepedyeThcsi moTpeda 3HaHHS OyIOBH Ta
3MiCTY SIKOTOCh CJIOBA, aJIe BCE K TAKH HABYAHHS TIOBUHHO BiIOYBaTHCh
KOMILIEKCHO [6, ¢. 25].

Komu Mu ToBOpHMO TpO Y4YHIB IMOYATKOBOI JIAHKW, MH TOBHUHHI
pO3yMITH Te€, 1[0 BOHW HE MAaOTh IOCTATHHO HABHYOK Ta BMiHb, 100
3aCBOIOBATH JICKCUKY caMoOcCTiiiHO. Came ToMy, BIIpaBH Ta MaTepiai,
SIK1 1 A0MPAIOTHCS BAMTEINIEM CTAIOTh OCHOBOIO [UIs HOAAJIBILIOO YCHIXY.
JlekcyHa KOMIIETEHTHICTh 3POCTA€ MPH KOMYHIKaTUBHIM IisSUTBHOCTI
0co0M, a KOMYHIKATHBHA KOMIICTCHTHICTh BJIOCKOHAFOETHCS 3aBJISKU
iXHIA B3a€MOIOB’SI3aHOCTI, KA YacTO BIJOOpa)KeHa B METOJOJIOTIT
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BUKOPHUCTaHHS iIHO3EMHUX MOB. L1¢ 1 € HAaHT0JIOBHIIIO IPUYHHOI YOMY
Ut POpMYyBaHHSA JIGKCUYHOI KOMITIETEHTHOCT] MOTPIOHO OpraHizyBaTu
CHUCTEMY BXKJIUBHUX YMOB JUISl TOTO, 100 BITOPAIKYBATH HAaBYAIBHUN
MPOIIEC Ta MaTepialiy.

Ornsg ocraHHIX JociikeHb 1 myOumikamii. [lim dac anamizy
OCTaHHIX JOCJTI/DKEHb, MU 3HAXOIMMO IiJATBEP/KSHHS MPOOJIeMH,
OB S13aHOT 3 BUKOPUCTAHHSIM KOMIIETEHTHICHOTO MIJXOMy B IPOLEC]
CydYacHOI MeNaroriqyHoi MisUTBHOCTI. 3arajbHa Teopis Mpo IeH Mmiaxin
y HaBUYaHHI OyJia po3po0IeHa TAKUMHU 1HO3EMHUMH BUESHUMH 5K, O.M.
banep, P. Mepcon ta A. lllenreHa, sika TakoX 3HAWILIA CBOE MicIie
1 y BITYM3HSHUX JOCIIDKEHHSX. YKpalHCbKa HayKoBa JIiTepaTypa,
3okpema, npani [.I. Bamenka, [.J[. bexa, O. Jlokmmua ta H.M.
biOika, BH3HAYa€ KOMIICTEHTIIIIO, K CYKYIIHICTh BMiHb Ta 3HaHb,
AK1 MOTPIOHI A MOAANBINOT JiSUIBHOCTI B Oynmb-sKid mpodeciiHii
cthepi. Bignosigno mo mymku 1.J[. ['oruapenka, BoHa TIPOSBIISIETHCS B
YiTKOMY BMiHHI aHaJi3yBaTH Ta mepeadadyaTd HACTIAKN Pi3HUX BHIIB
npodeciiHoi AISTLHOCTI Ta 3aCTOCOBYBATH OTpUMaHy iH(popMariiro.

M. MakKapri kaxe: «OnuH i3 HalOUIBIIMX KOMIOHEHTIB Oy/b-
SIKOT MOBHU — II€ CJIOBHUKOBUI 3amac. He3anexHo Big TOro, HaCKUIbKH
no0pe y9HI BHBYAIOTH T'PAMATHKY, HE3aJIEKHO BiJ TOTO, HACKUIBKH
VCHINTHO 3aCBOIOIOTHCS 3BYKH 1HO3EMHOI MOBH, 0€3 CIB ISt
BUPKEHHS IIUPOKOTO Jialla30Hy 3HA4Y€Hb, CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO
MOBOKO TIPOCTO HE MOJKE BiJIOYBaTHCS B JKOJHOMY BHIAAKY. | Bce xk
CJIOBHUKOBUH 3aIac 4acTo 3/1a€ThCsl HAWMEHIII CUCTEMHUM, 1 HAalMEHII
BpPaxOBaHUM 3 YCiX aclieKTiB BUBYEHHS iHO3eMHOi MoBm» [6, C. 59—
82]. Bignosimao mo C.B. Ko3ak, nekcuka ciryrye meBHOO 0a3010 IS
HaOyTTs BCIX IHITUX KOMIIETEHIH [2, ¢ 12-17].

Buenumu po3pi3HAIOTHCS JEKiTbKa OCHOBHUX eTariB (pOopMyBaHHS
JIEKCUYHOT KOMIIETEHIT:

1. I[pe3eHTamis Ta ceMaHTHU3aIlisi HOBOTO JIEKCHYHOTO Marepiairy
i3 BUKOPHUCTAHHSM Pi3HUX BHJIB HAOYHOCTI, TAKHX SIK rpadiuHe
300paXKeHHsI Y¥ 3BYKOBE BiJI0OpaKEeHHS.

2. CTBOpEHHS 3B’ S13KiB MK JICKCHIHUMH OAWMHUIISIMH Ta PEATHHIAME
MpeIMEeTaMH, JIFOIbMHU YU SBUIIIAMH 32 JOTTOMOTOI0 KOHTEKCTIB.

3. YTBOpeHHS MIIIHUX CMHUCJIOBUX 3B’sI3KiB. BuKOHaHHS
TPEHYBAIBHUX BIIPAB Ta 3alaM’ITOBYBAaHHS JICKCUYHOI OJMHUI
i1 9ac 1X BUKOHAHHS.



4. BukopucTaHHS HOBUX CJIIB Yy peaJbHOMY KOHTEKCTI 0e3
JIOTIOMOTH BUnTeNs [4, €.75].

Jx.C. Piuapnc i B.A. Penanas onncyrots: «CITOBHHKOBHH 3armac —
1e AP0, KOMIIOHEHT BOJIOJIIHHS MOBOIO 1 3a0e31edye 0araTo OCHOB JIJIst
TOTr0, HACKUIBKU 100p€e YuHi TOBOPSITD, CIIyXatOTh, YNTAIOTH 1 MUIIYTb.
be3 BenmuKOro CIOBHHMKOBOTO 3amacy 1 CTparerii i 3aCBOEHHS
HOBOI'O CJIOBHMKOBOI'O 3alacy, y4Hi 4acTO JOCSrar0Th MEHIIE, HiXK
iM TO3BOJIAIOTH iXHI MOTEHIIIHHI MOKJIUBOCTI, Ta PITKO 3yCTPidalOTh
1HO3eMHY MOBY B PEalbHOMY KHTTi. TyT iM MOXKYTh IMMOCTIPHSATH Pi3HI
BUIM AISUTBHOCTI, Taki SK HANPHUKIAJ, MPOCIYXOBYBaHHS pajio, 4u
HOCITB MOBH, BUKOPHCTAaHHS MOBH B 1HIIIOMY KOHTEKCTi, YNTaHHS YU
nieperiisiy] Teaesizopay [6, c. 59-82].

Mera pociiokeHHs. MeTOr HAIIoro OOCHIJKEHHS € BUBYEHHS
BIKOBHX OCOOJMBOCTEH YYHIB IOYATKOBOI HIKONH Ta ITiATBEPHKEHHS
e(DeKTUBHOCTI BUKOPHUCTAHHS CYYaCHHMX ITIIXOIIB Ta MaTepiamiB AJIs
BUBYCHHS JICKCUKH 711 (POPMYBaHHS JIEKCHYHOT KOMITETEHII1 YIHIB 2
KJ1acy.

Bukian ocHoBHOTO Matepiany gociimkeHHs. CIIOBHUKOBHIA 3aIac
TaKOX € CYKYIHICTIO 00 3a11acOM CIIiB, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS yUHEM,
TpyMoI0 Y4HIB, 200 B KOHKPETHiH raimy3i 3HaHb. OBOJOAIHHS JIEKCUKOIO
came co00I0 03HAYa€ 3HAHHS CIIiB, IO Iepea0avaroTh:

® 3HAHHS (OPMHU CIIOBA — OTO HAIMKMCAHHS, 3ByYaHHS 1 CTPYKTYpH

CJIOBa;

® 3HAHHS 3HAYCHHS CJIOBA, 3 IKUMH iHIIIMMU CJIOBAMH CIIOPiTHEHOTO

3HAYEHHS BOHO MOXKE OyTH TIOB’SI3aHO;

® 3HATH, SK CJIOBO BXXMBAETHCS — IpaMaTHKa CJIOBA, BKIOYAIOYH

YaCTHHY MOBH Ta MAaOJOHW pedueHb, Y SKi BOHO BIHCYETHCH,
Ta HOro HANEXHICTh 10 OQilifHOrO Yi He OQIiIfHOTO CTHIIIO,
BBIWIHBE CIIOBO UM TPy0€, BYKUBAETHCS IEPEBAKHO JITHMH TOIIIO,
a00 He Mae 0OOMEXEHb 111010 OTro BUKOpUCTaHH [3, c. 16-21].

Ha panHboMy erami pO3BUTKY Mam’siTh NPAIIOE MHMOBUIBHO.
Bona momomarae 3amam’sTaTH TOM Matepiai, SKUH Oe3mocepeaHbo
BKJIFOUCHHUIA B aKTUBHY JISUTHHICTh AUTHHH. Y UYSHB 3aIlaM sTa€ 00’ €KT,
TIJIBKK 32 YMOBH SIKIIO BiH acCOIIOETHCS 3 BiJIMOBIIHUM 3BYKOBHM
eKBiBajleHTOM a00 X mpocTo € mpuBabimuBuM ans Hei [3, c.15-20].
Takok, BaXKJIUBO 3a3HAYUTH, IO MaM’ATh y JITEH MOJIOJIIOTO BIKY
Hece MHUMOBUIBHHUI XapakTep Ta Ma€ PO3BUTOK Y JBOX OCHOBHHX
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HaNpsIMKax: YCBIIOMJICHHS Ta JJOBIJIbHICTb.

VY niepioJl aKTUBHOTO PO3BUTKY JIMTHHU BEJIUKUN BIUIMB MalOTh yci
BHJIM aKTHBHOCTI, aJie HAUTOJIOBHIIIIE MicCIle 3aiiMae rpa. Irpu HaB4aroTh
JUTHHY aKTHBHO 3amaM’SITOBYBAaTH Ta MPUTragyBaTH SIKICh MOZii, 110
Ma€ HaOYHHMH Ta KOHKPETHUH 3MmicT. Takoxk miJ yac po3BUTKY YUHIB
MOJIOAIIOTO  IIKIJIBHOTO BiKYy BaXKIIMBO PO3BHBATH y HHUX IMOYYTTS
OII0CEPEIKOBAHOCTI Ta BUKOPUCTOBYBATH IIPH [ILOMY Pi3HI IOMOMIXKHI
3aco0u. Llei MeTo1 JorroMarae 30JIM3UTH I1aM’SITh 3 MUCJICHHSIM, TOOTO
PO3BHHYTH 3HAKOBO-CUMBOJIIUHY (PYHKITiFO cBimoMocTi. [9, ¢.15-20].

®. IlImirr i M. MakKapri mOIUISIIOTH CIOBHHKOBI — cTparerii
HaBYaHHs] Ha 4yoTupH rpynu| 5,c. 67-80], a came:

1. Crparerii BigkpuTTa. Ha mpomy erami, y4Hi mie He 3HAIOUU
CJiB, IOBUHHI BUSBUTHU iX 3HAYEHHS, 370TaJaBIINCh HAa OCHOBI
CTPYKTYpHUX 3HAHb MOBH.

2. Comiampai cTparerii. Jpyrum cmocob6oM BIAKPUTH HOBE
3HA4YCHHS € COLianbHa CTpATeris, sIKka MOJSIrae y ToMy, 1100
3alUTaTd KOTOCh, XTO 3HA€. BuuTeni 9acto € roJoBHUMH
0c06aMH 10 KOTO MOKHA 3BEPHYTHCh. 1X MO3KHA TIOIIPOCHTH TIPO
JIOTIOMOT'Y PI3HHMH CIIOCOOaMM: HaJaHHs NepeKiiaay, HaJlaHHsS
CHMHOHIMa, BU3HAYeHHs Ta mnepedpasyBaHHs. BukopucranHs
CJI0Ba —3B’sI3yBaHHS Horo GopMH Ta 3HAUCHHS;

3. Crparerii 3armamM>siITOByBaHHS. Binpmricts CTparTerii
3amam’ATOBYBaHHSA Iepen0avyaioTh IMOB’SA3yBaHHSA CJIoBa 3
JESIKUMH 3HAaHHSIMH, SIKi paHille BUBYAIKMCSA, BUKOPUCTOBYIOUH
neBHy Gopmy 300pakeHHs a00 TpyITyBaHHs, BKIIOYAIOTh B cebe:
KapTHUHKH, MOB)SI3aHI MK CO00I0 CJI0Ba, HECIIOPiTHEHI CJIOBa,
IpyIyBaHHS TOILO.

4. KornituBHi cTpaterii. MoBHi cTparerii B 1ili TAKCOHOMIT ITO1i0H1
JI0 CTpaTerii 3amam» i TOBYBaHHs, BOHU BKJIIOYAIOTh COPTYBAHHS,
kinacuQikanito, MOPIBHSIHHA, IOBTOPEHHS 1 BHKOPHUCTaHHS
MeXaHIYHHUX 3acO01B JJI1 BUBUYEHHS JIEKCUKH.

Bapro 3a3maumTh, mo aynio Ta BiJeo MaTepiaaM IyXKe YacTo
CIIyTYIOTh IIPEKPAaCHUM PECYpPCOM MJIsi CTBOPEHHS HOBUX BIIPaB
JUIsl 3amaM’sITOBYBAaHHS CIIiB Ul y4YHIB IOYaTKOBOI Ikosd. Huxue
HaBE/IEHI THIIM JIGKCMYHUX BIIPaB, CTBOPEHUX HAMH 3a JOIOMOIOIO
ayJio Ta Bifieo MaTepialis:

1. Jukrant 3 kKapruHkamu. Ha npoMy erami BUMTEnb oOHpae
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KapTHUHKH 3 BiZIeO Ta CTBOPIOE 32 JIOTIOMOTOI0 HUX KaPTOYKH, Ha
eTarri IepeBipKU 3aCBOEHHSA BHBYEHOTO Marepiary yyHi MUIIYTh
JUKTAHT 3allUCYIOUH T€ CJIOBO, SIKE MIOKa3aHO Ha KapTHHII.

2. 3Haiiin mpenMeT y Bijeo. YUHI TMOBHHHI 3HAWTH Yy Bineo
NpeAMETH SIKi BOHU KOJIMCh BUBYAJIM Ta mopaxysaru ix. Llei Bux
BIIPaB MiIXOAUTH AJIsl 3aKPiIUICHHS BUBUEHOTO.

3. HyOuspk. YUHI NOBHHHI NEPETIISIHYTH BiJIeO 3 HOBUMH CIIOBaAMH
IBiYl Ta TOBTOpIOBaTH 3a TeposMu. llicma mporo BUMTENH
BHUMHKA€ 3BYK Yy BiJieO 1 y4HI, MalO9M TEKCT Tepen coOoro,
TIOBHHHI BiJITBOPUTH HOTO TaK CaMo SIK 1 B ayIi0.

4. Illo cranerbcs HacTynHuUM? lleli BuA 3aBOaHHS TOMOMOXKE
HE TIIbKM TOTPEHYBaTH CJIOBa, a W PO3BUHYTH JIOTIKY.
[lepernsinatoun Bifico, y4HI HaMararOThCSA 3]I0TaJaTHUCh, IO
MO>KE CTAaTUCh AalTi. Y KiHIII Bi/IeO MOPIBHIOIOTE CBOT 370TaAKH 3
pesynbTatamu [5].

[Timgac mpoOHOTO HaBYaHHS Ha 0a3i 2-T0 KJIaCy MU BHKOPHCTOBYBAIIN
BUILIE HABEJACHI BIIPABU JUIA ONpALIOBaHHA Takux TeM sk «llkinpHe
npunagns» Ta «lrpamkm». BiamoBigHOro A0 1BOro, MU MaiH
MOXIIUBICTh IEPECBINUUTUCH B 1X €PEKTHBHOCTI.

[IpoOHe HaBYaHHS € TaK 3BAHUM EKCIICPUMEHTOM BYHTEINS Ta
0a3yeThCs BIIacHE Ha WOTO 1HTYIMmIi Ta mormepeaHix 3HaHHAX. lle omuH
i3 c1oco0iB MBUAKO Ta €(PEKTHBHO JOCTIIUTH Ta YCYHYTH MPOOIEMHI
MOMEHTH B HaBYaHHi. B 3aranbHOMY, 30ip Ta aHami3 JaHUX Bi1OyBaBCs
HACTYITHUM YHHOM:

1. Buznauennst npo6nemu. [1ix yac Hamoi WIKiIBHOT MPAKTHKA MU
MaJIi 3MOTy MOMITHTH, IO Cy4YacHi TE€XHOJIOTii, KOMyHIKaTHBHI
METONM BHUKJIAAAHHSI Ta Pi3HI BHAW pPOOOTH € OyKBaIBHO
BiAcyTHiMU. lle cnoHykamo Hac 10 CTBOPEHHS MIKaBIIIUX Ta
e(eKTHBHIIINX 3aBAaHb 13 3aJy4YCHHAM IPYNOBOi Ta HapHOI
po0oTH, a TAaKOX Biieo Ta aynio MaTepialis.

2. InanyBaHHS moxanbmMX Jid. MU po3poOHIIH MJIaH Mait0y THBOT
po0OoTH Ta MoYanu 3HAHOMHTHCH 3 HEOOXITHOIO METOIUIHOIO
JTEpaTyporo.

3. 30ip manux. [licns BUIIE3a3HaYeHUX KPOKiB MU CTBOPWIIH TECT
JUIs BHU3HAUYEHHsSI IIOYATKOBOTO PIBHS 3aCBOEHHS JIEKCHUYHUX
OJIMHUIb YUHSIMH, PE3YJIBTaTH SIKOTO BigoOpaskeHi Ha puc. 1:



BHUCOKMA piBeHb
JlocTatHid piseHs
m CepeHii pieeHs

B HU3LKWA piBeHb

Puc.1 PiBHI BOJIOMIHHS JEKCHIHUMH OTUHUIIIMA YIHIMHE 2 KJIacy 110
MPOOHOTO HABYAHHS

4. Po3poOka 3aBoaHbp Ta TIPOBEICHHS NPOOHOTO HaBYAHHA.
Hamu Gyno po3pobneno Ta mposeneHo 10 ypokiB B 2 kmaci Ta
BUKOPHUCTAHO HU3KY BHIIIE 3a3HAYCHUX BIIPaB 3317151 TOKPAIICHHS
3aCBOEHHS HOBHX CIIiB.

5. OmninkaTapediekcis. BUKoHaBIIN BCi eTamy Ta mpoaHali3yBaBIIHd
JaHi, MH CrpoOyBalld OIIHWUTH Hamy poOotry. [omoBHUM
(hakTOpOM HalIOro BUMIpIOBaHHs, O€3yMOBHO, € JIHMIIE YCHiXU
yuHiB. SIK 1 OUiKyBaJOCs, HE BCE BUUIILIO 3 MEPILIOro pasy, ajie
3TOJIOM, MICNS KIJIBKOX YIOCKOHAJIEHb Ta CIIJIBHOI poOOTH, MU
MPUHIIIN 10 BHUCOKUX pe3yJIbTaTiB. PiBeHb BOJIOMIHHS YUHIB
JMEKCUYHUMH OTUHUIISIMA Oe3TepedHo 3pic, OUIbINa KibKiCTh
YUYHIB JOCSIVIa BUCOKOTO Ta JIOCTaTHHOTO PIiBHS 3HaHb. 3
METOI0 KOHCOJiJalii KOXKHOI YaCTHHU JOCIiIKEHHSI MU ILe pa3
NPOBENM TECTYBAaHHS Ta MEPEBIPUIM PiBEHb BOJIOJIHHS HOBOIO
JIEKCUKOIO TIiCJIsI MPOOHOTO HaBYaHHS. Pe3ynmbraté mMpoOHOTO
HAaBYaHHSA MO)KHA ITOOAYUTH HA PUC. 2, @ TAKOXK MEPEKOHATUCS B
iX e(heKTUBHOCTI, MOPIBHSBINU 3 Pe3yJabTaTaMH TECTYBaHHS JIO
nmpoOHOTO HaB4YaHHSA (puc. 1).



Bucokmii piseHb
B [JOCTaTHIA piseHs
CepeHii pigeHs

B HA3BKMIA piBeHE

Puc. 2 PiBHI BOIIOIHHS ICKCHYHUMH OAMHHULISIMH YYHSIMH 2 KI1acy
Ticlist MPOOHOTO HABYAHHS

ITepeBipuBIIHN X PIBEHHb BOJIOMIHHS CIIOBHUKOBHUM 3amacoM 10 Ta
micias MPOOHOTO HABYAHHSA, MU TOOAYWIH, 10 3MEHIIWIA KiTbKICTh
YUHIB 3 HU3bKHM PiBHEM 3HaHb Ta 3HAYHO 3pOCIIa KUIBKICTb 13 CepeAHIM
Ta JOCTaTHIM piBHEM 3HaHb OTOXK, 11 M ATBEPKYE HAIITY TIilIOTE3Y PO
T€, [0 BUKOPUCTaHHSI Cy4YaCHUX TEXHOJIOTIH Ta METO/IMK y BUKJIAIaHHI
MAalOTh MO3UTHUBHUI BIUIMB Ha €(EKTHBHICTh 3aCBOEHHS HOBHX CIIiB
YYHSIMH MOYATKOBOT IIKOJIH.

BucnoBku. BinnosiHo /10 pe3ynsTaTiB poOHOTO HABYaHHS, MOJKHA
pO30MTH BHCHOBOK, L0 BHKOPHCTAaHHS aylio Ta Bifeo MaTepiaiiB
€ HaJIBaXJIMBUM acCIEKTOM, IO JONOMAara€ y4YHSM MOJIOJIIIOTO
HIKITFHOTO BiKy Kpallle 3amam’siTOBYBaTH HOBI CJIOBa B KOHTEKCTI Ta
BHBYATH X 3a J0MOMOro rpu. Lle Bce MO3UTUBHO BILIMBAE HE TIIbKH
Ha IXHIO aKTHUBHICTh HA 3aHSITTI, a 1 Ha MICYMKOBHUA Pe3yJbTaT PiBHS
3aCBOEHHS JICKCHKH.

He MeHIm BaKIIMBOI CTOPOHOI0 € BHKOPHCTAHHS MPaBUIBHO
migidpaHuxX Ta OpraHi3oBaHUX BHpaB, sIKi OynM cTBOpeHi Ha Oasi
KOMYHIKATUBHOTO METOJy BHUKJIAQJy JIGKCHKH Ta OIHpAIHUCI Ha
MOXJIMBOCTI JiTe nmaHoi BikOBOi Kareropii. Takoxx omHUM i3
Halie(peKTUBHIMINX CITOCOOIB y IPEICTABICHHI ICKCHKHU € BHKOPHCTAHHSI
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HAO0YHOCTI, 3aJUIsl CTBOPCHHS 3B’ 5I3KiB MK pealbHUMHU MTPeMETaMH Ta
cinoBamu. He BapTo 3a0yBatu mpo MpaBHIBHY OpraHi3allilo ypoky Ta
MOCTaHOBKY METH.

[IpoOHe HaBUAHHS CTaJIO HAHOCHOBHIIINM €TaIlOM JUIsl BUCBITICHHS
peanbHOi ePeKTHBHOCTI Ta MIJICHOCTI BCIX ONMMCAHUX HAMH aCIEKTiB
y TiCHIH B3aeMOJIl 3 oJHEe OJHUM. Takox, KUIBKICHI JaHi MoKa3aiu
3pOCTaHHSl PIBHA JICKCUYHMX 3HAaHb YYHIB Ta MiJBHINCHHS iX
3aI[iKaBJICHOCTI MiJ] Yac 3aHSTh.

IlepciekTrBE TOJANBINMX TOCTI/DKEHh BOAYaeMO Yy BHBUYCHHI
0COOJIMBOCTEH 3aCBOEHHS JISKCUKH Ha 0a3i cepeTHbO1 Ta CTapIIoi MIKOJIH.
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AHacracig Boit
M. YepHiBii

Hayxoswii kepiBHuK: K.().H., acuct. barpuauyk 3. P.

POJIb IHOOPMAIIMHO-KOMYHIKAILIIMHUX
TEXHOJIOI'T Y ®OPMYBAHHI IHILIOMOBHOI
JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YUHIB
MOJIOAIIOI IKOJIN

AHoTauist. YV cmammi  poszenamymo ponv  iHghopmayiino-
KOMYHIKAYIUHUX MEXHONO02I Y PO3GUMK) NeKCUYHOI KOMNemeHmMHOCMi
Vunie. AkmyanbHicmes 0aHOi memu HONAAE 8 MOMY, WO BUKOPUCTHAHHA
iHmepakmusHux Gopm HABYAHHA HAOPANO BeNUKOI NONYIAPHOCHI,
a cy4acHull YpoK MOBU HeMOMCIUBO yAsumu 0Oe3 iX 3acmocy8aHHA.
Ha cyyacnomy emani po3sumky oceimu euumeilb He € EOUHUM
doicepenom ompumanns ingopmayii ona yunis. Hozo 2onosna mema —
HAGUUMU WKOJIAPI6 CAMOCMIUHO OPIEHMYBAMUCS Y GeNUKIll KiTbKOCN
ingopmayii, eubupamu ocnosne ma emimu ananizyeamu. Basxciueum
nocmae numManHs uOOpy Memooie i mexHono2il, AKi 6 akmueizysan
OIIbHICMb YUYHIB, (hopMyBan HOBY MOOelb CEIMOIs0y ma comyeaiu
WKONAPIE 00 KOMYHIKAYIT HA MIJCHAYIOHANbHOM)Y PIGHI.

KitouoBi  cnoBa:  iHpoOpManiiiHO-KOMYHIKaliiiHI ~ TE€XHOJOTi,
JICKCUYHA KOMIIETCHTHICTh, METOJ] BUKJIAJIaHHsI, IHTEPaKTUBHI (hOpMU
HABYaHHS, aHIJIIHAChKAa MOBA.

Summary. The article outlines the impact of information and
communication technologies on the development of lexical competence
of primary school students. The relevance of this topic is that the usage
of interactive forms of teaching has become very popular, and a modern
English lesson is impossible to imagine without them.

The modern period of social development is characterized by a
strong influence of information and communication technologies. They
affect different areas of human life, so the computerization of education
has become an integral and important part. Nowadays, the information
environment is a means of effective interaction between participants of
the educational process: students, teachers, parents.
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It is known that each student perceives new knowledge differently,
so teachers need to find an individual approach to the child. Today
educators have the opportunity to present information using computer
networks and online tools. The use of information and communication
technologies in the classroom allows making the learning process more
interesting and engaging.

Preparing for the lesson, the teacher can use the different software
products. There are information and reference materials (online
encyclopedias, dictionaries, magazines, newspapers), e-books for
reading, movies on YouTube, libraries of electronic visual aid and
databases. What is more, methodical materials on electronic carriers
(methodical recommendations on teaching aspects of language and
types of language activity, tests), combined electronic learning tools
(curricula, electronic textbooks, collections of exercises and educational
games) and educational and methodical software (demonstration
materials, presentations, projects, computer development of lessons)
can be used by educators.

The use of information and communication technologies in English
lessons makes the learning process more interesting, diverse and
promotes better understanding.

Keywords: information and communication technologies, lexical
competence, teaching method, interactive forms of learning, English
language.

VY cyyacHOMY CBiTI HOCHITIOIOTBCSI iHTETpalliiiHi mporecu YKpainu B
€BPOMNEICHKY Ta CBITOBY CIIJIFHOTH, TOMY BUHHKA€E MOTpeda B JIOMISX,
SIKi JOCKOHAJIO BOJIOMIFOTh AQHTIIHCHKOIO SIK MOBOIO MiXKHApPOIHOTO
CHIKYBaHHS. Y CBIJIOMJICHHS BIIACHOT OCOOJIMBOCTI Ta 3HAUEHHS Y CBITI,
BMiHHSI BCTAHOBIIIOBATH KOHTAKTH Ta BECTH A1aJIOT 13 IPEICTaBHUKAMHU
IHIIUX KYJBTYp - BOXKIHMBI XapaKTEPUCTHKH CY4acHOI JIIOAWHH, TOK,
MOYMHAIOYH 3 TIOYAaTKOBOT IIKOJIM, BApTO GOPMYBATH y NiTeH HEOOXiTHI
KOMYHIKaTHBHI KOMIETEHTHOCTI.

OCHOBHUM 3aBIaHHSM OCBITHIX 3aKjaJiB € HABYUTH YIHIB
3HAXOJIUTH Ta aHaJIi3yBaTH iH(GOpMAIIito, yMITH 11 3aCTOCYBaTH B XKHTTI.
Hayxosmi €.1. imutpeena, C.Y. Hosukos, €.C. [Tonat, T.A. [Toninosa
ta JILA. LlBeTKOBa CTBEpAXKYIOTh, IO 1H(OpMaLiliiHO-KOMYHIKaiiH1
TEXHOJIOT1l CHpPUSIOTH PO3BUTKY 1HTEIEKTYyalbHOTO IOTEHIaTy
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HIKOJIAPIB, AaKTUBI3YIOTh MMi3HABAIBHY  JiSUIBHICTB, (OPMYIOTbH
Pi3HOOIYHY OCOOHCTICTB.

Bapro 3a3naunTH, 1m0 OUTBIIICTE TiTeH BOJIOMIFOTH KOMIT FOTEPHUMH
HAaBUYKaMH 1€ B JOMIKITLHOMY BiIli, TOMY BUKOPHUCTAHHS TEXHIYHHX
3aco0iB  cTayio HeoOximHicTio. /[l Toro, mo0 ocBita Moria
CKOpHCTaTHCs BCiMa TepeBaraMy iH(GOpPMaLiiHO-KOMYHIKalliHHUX
TEXHOJIOT1M y HaBYaHHI, MOTPIOHO, MO0 y4uTesi MOTIH e()EeKTHBHO
BUKOPHCTOBYBATH 11i HOBI IHCTPYMEHTH. 3 TOSIBOIO HOBHUX TEXHOJIOTIH
nmpodeciss Temarora 3MiHWJIA aKIEHT: y IIEHTpi yBarm Temep He
BUKJIaJa4, a yUCHb.

VY wmifi craTTi mpoaHali3oBaHO Ipalli HAyKOBLIB Ta OKpecieHa
e(eKTHBHICTb 3aCTOCYBaHHS iHpOpMaLiHHO-KOMYHIKalliHHUX
TEXHOJIOT1H y BUBYEHH] aHTJIIHCHKOT MOBU YYHSIMH MOJIO/IIIOT IKOJIH.

[HIOMOBHA JIeKCHMYHA KOMIIETEHTHICTh, 3a Bu3HauYeHHsM [.O.
banna, — e neBHuUil 3amac JEKCHYHUX OJUHHUIb, YMIHHS JOPEYHO iX
B)XMBATHU BiJIOBIAHO 10 MOBJICHHEBOI CUTYyallii, IPaBUIbHO BUMOBIISATH
i mycaru, crpuiiMaTty Ha ciyx [1, ¢.12].

3rigHo 3 JlepkaBHUM CTaHAApPTOM IOYATKOBOI 3arajbHOI OCBITH,
BEJIMKa yBara NpUAUISETHCS (HOPMYBAHHIO iHIIOMOBHOI —JIGKCHYHOT
KOMITETEHTHOCTI ~MOJIOAIINX IIKOJsIpiB. Buamkae morpedba y
BukopuctanHi IKT mis Kparmoro 3acBOEHHS CIIOBHHKOBOTO CKIIATy
moBu [10].

IKT, na nymxy @ominux H.1O., MoxHa BU3HAYHUTH SIK «CYKYIHICTh
pPI3HOMAHITHUX TEXHOJIOTIYHMX I1HCTPYMEHTIB 1 pecypciB, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTbCS JUIs 3a0€3IEUYCHHs MpOoIecy KOMYHIKamii Ta
CTBOPEHHSI, TIONIMPEHHS, 30epeKeHHs Ta YIpaBIiHHS 1H(QOpMaIi€o
[8, c. 397].

3axapoBa [. BBaxae, mo IKT — ,koHKpeTHH# croci6 poboTH 3
iHpOpMAaLIi€rO: 11€ 1 CYKYIHICTh 3HaHBb PO CIIOCOOU Ta 3ac00M poOOTH
3 iH(QOPMALIHUMEU pecypcami, i crocid Ta 3acobu 300py, 00poOKH Ta
niepeaBaHHs iHGopMalii /st HA0YTTS HOBUX BIJIOMOCTEH PO 00 €KT,
o BUBYaeTses” [4, ¢.22].

BiamoBimHO 10 HaBYAIBHOI TPOTpaMH TSI 3arajlbHOOCBITHIX Ta
CHeIialli30BaHUX HABUAIBHUX 3aKIAMIiB, Y IIKOJI BYHTENh MOBHHEH
3aKJIaCTU OCHOBY JUISI PO3BUTKY JICKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB,
TOOTO «3/IaTHICTh y4YHS JI0O KOTHITUBHOI, MPAKTUYHOI, MOTUBAIIHHOT,
pedIeKCUBHO-TIOBEIIHKOBOT JIEKCHYHOI JISUIBHOCTI 3 OIOPOI Ha
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HAsIBHICTh [IEBHOTO 3aI1acy CJIiB y MEKaX BIKOBOTO IIE€PiOjly, aJIcKBaTHE
BUKOPHUCTAHHS JICKCEM, JOPEYHE BIXKMBaHHS OOpa3HUX BHUCIIOBIB,
(hpazeonoriyHUX 3BOPOTIB» [5, ¢.5].

Cwmomina C.B. BBakae, 1m0 JIEKCMYHA KOMIETEHTHICTh BKJIIOUAE
B ceOe JIEKCWYHI HAaBUYKHW, 3HAHHS 1 3arajbHy MOBHY 3JaTHICTh iX
BUKOPHUCTaHHS B yCiX BHJaX MOBJICHHEBOI NisIbHOCTI. JIekcuuHuMU
HA3UBAIOTh HABUYKHU 1HTYITHBHO-IIPABUIILHOTO PO3YMIHHS 1 BYKMBaHH:I
IHIITOMOBHOI JIGKCMIKA HAa OCHOBI MOBJICHHEBHX JIGKCHUHUX 3B’SI3KiB
MK CIIyXOMOBJICHHEBOMOTOPHOIO 1 TpadidHoo (GopmMamMu clioBa Ta
HOT0 3HAYCHHIM, a TAKOXK 3B’ SI3KiB MiXK clloBaMu [7].

Y mkonspiB (QOpMyBaHHS pPEIENTUBHUX Ta PENPOTyKTHBHHUX
JICKCUYHUX  HABUYOK  BIAOYBAE€TbCA  BIAMOBITHO JIO  BIKOBHX
ocobnuBocTed Ta iHTepeciB. sl IbOr0 BUKOPUCTOBYETHCS TPYIIOBa
poboTa, TeKCHYHi irpH, Bi3yaJlbHa HA0UHICTh, a Takok IKT.

BuokpemITioroTh  aKTUBHHNA 1 TIACUBHUN JIGKCUYHHHA MIHIMYM.
Jlexcu4HU MiHIMYM, KM y49HI KOPUCTYIOTHCS B YCHIHM 1 MTUCHMOBIH
(opMi Ui BHpakeHHS AYMOK, Ha3MBA€ThCsS aKTUBHUM. [lacuBHUI
JEKCUYHUH MIiHIMyM — II€ CJIOBa, SIKi Y4YHI PO3yMIIOTH i 4Yac
CIpUiiMaHHs TyMOK iHIIMX B yCHiH 1 mucbMoBiit popmi[10].

JlexcuuHMi CcKiag aHMIHCHKOI MOBHM HAI3BHYAHO BEINKHHA. 3a
nmocimkeHasM GLM, anriifickka MOBa HAJIIYy€e OUH MiJTBHOH YOTHPH
TUCSYl JIEB’ITCOT JECATH CIIiB, IIOJHS KUIBKICTH CIB 301JbIIYETHCS
Ha YOTUPHAIIATh ofuHMIb. 1[[00 MaTh ycmix B OmaHyBaHHI MOBH,
noTpiOHO oOMexyBaTH 0OCAT JIEKCHYHOIO MaTepiany, BuUOHMpaTu
HAMOUIBII MOIMPEH] TEMU Ta KEPYBATHUCS BIKOBUMHU OCOOIUBOCTSIMH.

HaykoBni byx6ingep B.A., [Tnaxornuk B.M., bepman [M.,
JOCII/DKYIOYM  BHUBYEHHS JIGKCHKH AHTIIHACHKOI MOBH, BHOKPEMUIN
TaKi eTarnm:

- OTpUMaHHs ySBIIEHHS Tpo rpadiuHy i 3ByKOBY (popmy cIiioBa,

HMOro 3Ha4YCHHS,

- 3aCTOCYBaHHS JICKCUYHHMX OJIMHMIIb y IEBHOMY KOHTEKCTI;

- CTBOpEHHS BepOATbHO-CEMAaHTHYHHUX 3B’ S3KiB;

- B)KMBaHHS JJEKCUYIHUX OJTMHUIIH /T BUPIMIEHHS KOMYHIKATUBHUAX

3aBJiaHb [2, ¢.276].

[lixg yac migbopy JEKCUYHOTO MaTepiany Al MOJIOIMIUX IIKOJISIPIB
HEOOXI/IHO BpaxoBYBaTH, IO BCi CJIOBA, SIKi BUBYAIOTHCS HA JIAHOMY
eTarli, TOBUHHI 03HAYaTHU IOHSTTSI, J0OPE B1IOMI M THHI PiJIHOIO MOBOIO,
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a TaKOX MaTH YacTe BKMBAHHS B MOBI il BEJIUKY CIIOJIy4yBaHICTb OJIMH
3 OJIHUM.

3aranpHOBIIOMHM (aKT, IO MITH MOJOJIIIOrO BiKYy HaWKparie
3aCBOIOIOTH CJIOBA, 1[0 MO3HAYAIOTH KOHKPETHI MPEMETH, SIKi MOXKHA
o0aunTH Y IOMALaTH PYKaMHu, 1 A1€CIIOBa, IO 03HAYAIOTH PyX 1 Aii.

Omxe, (opMyBaHHS JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 1032 MEKaMH
AHIVIOMOBHOI KpaiHUW — Jy»Ke CKIaAHuil npouec. ['0J0BHOK METOro
BUYMTEJISI € CTBOPEHHS IS IIKOJISIPIB MOBHOT'O CEPEIOBUINA Ha YPOIIi i
BUKOPHUCTAHHS TIPH IIBOMY Pi3HUX GopM podotn. 3acobom peamizarrii
[BOTO 3aBJAHHS MOXYTh CIYXXUTH iH(pOpMAaIiHO-KOMYHIKaIliiH]
TEXHOJIOTii. BOHM CHpUSAIOTH BMOTHBOBAaHOCTI MOBHOI JisIBHOCTI Ta
IHMBITyasti3ailii HaBYaHHSI.

AKTyaJIbHUM ChOT'OJIHI € HE IIPOCTO 3aIaM’SITOBYBaHHSI IOYyTOr0 K
100a4YeHOT0, a OMAHOBYBAHHS KOMIIETEHTHOCTSIMH, 110 3HATO0ATHCS
B MaiOyTHROMY. B 1HCTpYKTHBHO-METOMUYHHMX PEKOMEHIAIIISIX MO0
BUBUCHHS B 3aKJiaJax 3arajibHOl CEepelHbOI OCBITH HAaBYAIBHHX
MPEeIMETIB 3a3HAYa€ThCsl, IO OCBITHIM 3MICT 1 METOAM HaBYaHHS
MOBUHHI OyTH ONWKYMMH JO NPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS: MEHIIIC
Teopii — Ounbiie npakTuky [11].

3a crnoBamu CaBueHko O.f., CHinKyBaHHS 1HO3EMHHUMH MOBaMH
repeadavae MOKINBICTh PO3YMITH IMPOCTi BUCIOBIIIOBAHHS iIHO3EMHOIO
MOBOIO, CITJIKYBAaTHCS HEIO Y BIJIOBIIIHUX CHUTYallisX, OBOJIOJIHHS
HaBUYKaMHU MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, IO PEali3yIOThCS depes
MPEeIMETHI KOMITIETEHTHOCTI [6, ¢.8].

BuBuenHs aHrIiiichbKOl MOBU B IIOYATKOBIH IIKOJI — 1€ BaXKIIMBHI
eTarl 3aCBOCHHS MOBH. Y T1eH Iepio/1 3aKIaJal0ThCs IICHXOIHTBICTHYHI
OCHOBHM I1HIIIOMOBHOI JEKCHYHOI KOMIIETEHIlI, sIKI HEOOX1JHI1 IS
MOJIANIBINIOT0 PO3BUTKY W YJOCKOHANEHHS, GOPMYIOThCS (POHETHYHI,
JIEKCHYHI, TpaMaTH4Hi Ta opdorpadiuHi HABUUKH, & TAKOXK YMIHHS B
ayJiloBaHHI, TOBOPiHHI, YUTAHHI U MUCHMI.

[lkosipiB  Ba)KJIMBO 3alliKaBUTH BHUBYCHHSM 1HO3EMHOI MOBH,
BUKJIMKATH B HUX TIO3UTUBHE CTABJICHHSI JI0 IIPEAMETa, BMOTHBOBYBATH
HEOOXIMHICTh 1 3HAYYMIICTh BOJOIHHA IHO3EMHOIO MOBOIO SIK
HETIOBTOPHUM 33aC000M MiXKKYJIBTYPHOTO CITIJIKYBaHHS. YCI 3ailydeHi
JUTSL TIbOT'O HaBYaJIbHI 3aCOOM MOBHWHHI CIPHUSATH BUXOBaHHIO B yUYHIB
KOMYHIKaTHBHUX NOTPeO y Mi3HAHHI IHIIMX KpaiH i HAPO/iB, Y MOIIYKY
JIPY31B HE TIJIBKY JUIsl CIIIKYBaHHS, a i /I BUPILICHHS HARTUITOBIIIIMX

16



po0JieM IXHBOT KUTTEMISUIBHOCTI |5, ¢.18].

YV XXI cTomiTTi IpiopUTETHIM HANPSMKOM 3aCBOEHHS 1HO3EMHHX
MOB, 30KpeMa aHTJIHCHKO1, € POpMyBaHHS JICKCUTHOI KOMITETEHTHOCTI
3a JOIIOMOIOK I1HHOBALIWHMUX TEXHOJIOTH. baratuii ClIOBHUKOBUMA
3amac, YMiHHS BUKOPHCTOBYBaTH HOTO B YCHOMY W NHCEMHOMY
MOBJICHHI € (JyHJTaMEHTOM CTAHOBJICHHSI IPaMOTHOI 0COOMCTOCTI.

3aKJIacTd  OCHOBY JUIsI PO3BUTKY JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI
YYHIB IOBHHEH YYHTEJb MMOYATKOBUX KJIAaciB. Y MOJIOAUINX IIKOJSIPIB
(hopMyBaHHS PELIENTUBHUX Ta PEHPOLYKTUBHHUX JIEKCHYHUX HAaBHUUOK
BiIOYBa€ThCS BIAMOBITHO IO BIKOBUX OCOOJHMBOCTEH Ta iHTEpeciB.
[ITo6 maru ycmix B OomnaHyBaHHI MOBH, IOTPIOHO OOMEXyBaTH 00CAT
JIEKCUYHOTO ~MaTepiany, BHOMpaTH HaMOIbII MOLIMPEHI TEeMHU
Ta KepyBaTHCS BIKOBUMH OCOOJMBOCTSAMH. Ilemarors mOBHHHI
YCBITOMJIIOBATH, IO CJiA TPUIUIATH OUIBITy yBary HE BHUBUYCHHIO
MpaBUJI, @ PO3YMIHHIO SIBHII Ta MPOIECiB, 00 IITH MOJIOAIIOTO BIKY
3aCBOIOIOTH 1H(OPMALIiI0 OIMIOCEPEIKOBAHO M ITOTaHO 30CEPEIKYIOTHCS
Ha KOHKPETHOMY.

3rigno 3 Konumenmieto HoBoi ykpaincekoi mkonu, JlepxaBHUM
CTaHIAPTOM TOYATKOBOI IIKOJIM Y4YHI TIOBMHHI CTaTH aKTUBHUM
y4acHUKaMM HaBYAJBHOTO IPOLECY, BIAYYyBaTH CBOIO 3HAYUMICTDH 1
Ha KOXXHOMY YpOIli TEpeXUBATH «CHUTYAIlif0 yCHiXy». Mooamux
MIKOJIAPIB  B@XKJIMBO 3AL[iKaBUTH BHUBYCHHSIM 1HO3EMHOI MOBH,
BUKJIMKATU B HUX [TO3UTUBHE CTaBJICHHS 70 IIPEIMETa, MOTHBYBATH 10
HaBYaJIbHOI JisuibHOCTI. EexTuBHUME MeTomaMu € TpyrnoBa podora,
JICKCUYHI irpH, Bi3yalibHa HA0YHICTh, a Takoxk IKT[12].

Binomo, mo KOXeH y4eHb MO-Pi3HOMY CIIpHiiMae HOBI 3HaHHS,
TOMY YUUTEIISIM TTOTPiOHO 3HAWTH 1HAWBIAYATHHUH TiAXIT 10 JUTHHH.
CporozHi, y 4ac HOBITHIX TEXHOJIOTIH, ITeJJarOTu OTPHUMAITH MOXKIIUBICTh
rojiaBaTy iH(opMalliro, 3aCTOCOBYIOUH KOMIT OTEpHI Mepexi i oHaiH-
3aco0u. Bukopucranus iHPOpMaliiiHO-KOMYHIKAIIHHUX TEXHOIOTiN
Ha YpOL J03BOJISIE 3pOOUTH MPOILIEC HABYAHHS JTU(PEPEHIIHOBAHUM,
IHIUBITyaJIbHUM Ta MOOUTEHUM.

Yacto TOHATTS «iH(MOPMAIHO-KOMYHIKAIIIIHI TEXHOJOTI(» Ta
«iH(OpMaIiifHi TEXHOJOTi» OTOTOXHIOIOTh, mpoTe IKT Mae Oinbmr
mupoke 3HaueHHs. Bono Bxutowae IT, a Takox TesekoMyHikauii, yci
BUIM aynio- W Bigeo oOpoOKH, Meaia-TpaHCHMil, MepexeBl QyHKIil
yIpaBIiHHSL.
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YnpoBapkeHHSIM 1HPOPMAIIHHUX TEXHOJOTiH B OCBITHIN Ipoliec
3aiimanmcs Taki HaykoBili: €.1. Imutpeena, C.Y. HoBukos, €.C. [Tonar,
T.A. ITominosa ta JI.A. I|BeTKOBA.

BiamoBigHO 10 METONMYHOTO TMPHU3HAYEHHS PO3PI3HSIOTH TaKi
3acobu IKT:

- HaBYAJIBHI — MOBIAOMIISIOTH iH(pOpMaLilo, POPMYIOTh 3HAHHS,

YMIiHHS i HABUYKU;

- JIEMOHCTpAIiifHI — BI3yali3ylOTh O00’€KTH 3 METOI iX
JIOCIIIIPKEHHS;

- TpeHyBaJbHI — NPHU3HAYCHI AJs 3aKPIiIUICHHA Ta HOBTOPEHHS
BUBYEHOI'O MaTepiainy;

- iH(OpMAaIlifHO-TIONIYKOBI Ta JIOBIJIKOBI —  IOBIIOMIISIFOTh
iH(popMaltito, GopMyrOTh yMiHHS ii cuHTe3yBaTH [18].

Takum YWHOM, MOXHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO TEpPMIiH
«IHpOPMAIITHO-KOMYHIKAIlIifHI ~ TEXHOJIOTil»  Y)KHBA€ThCA  HA
MO3HAYeHHS 1HCTPYMEHTIB, HAaBYAJIbHUX CaWTIB, CEPBICIB, Mporpam,
w1aT$opM 1 HaBiTh irop Ta Bineo. BoHM BUKOPUCTOBYIOTBHCS B Pi3HUX
LUIAX: TpPe3eHTyBaTH MaTepiall, TpeHyBaTH OTPUMaHi HaBUYKH,
BHBYATH HOBI JICKCUYHI OJIMHUII Y4 3HAUTH HEOOX1IHY 1H(OpPMAILIitO.
Otxe, pi3Hi iHpOpPMAIITHO-KOMYHIKAI[IHHI ~ TEXHOJNOTIl MOXXHA
3aCTOCOBYBATH BiJIITOBITHO IO METH Ta €TaITy YPOKY.

VY naHuit yac poinb iHPOPMAIIHHAX Ta KOMYHIKaIliHHUX TEXHOJIOTIH
(IKT), ocobnmBo InTepHeTy, y cdepi OCBITH Biairpae Ba)JIUBY POJIb,
0c00JIMBO B MPOLECT PO3IMIMPEHHS MOYIJIMBOCTEH Ypi3HOMAaHITHEHHS
HaBualbHOI JisibHOCTI. He cekper, mo ne € HaiiepekTuBHIIIUM
CITIOCOOOM ITiIBUIIICHHS 3HAHb Ta MOTHBAIII{ MOJIOIIHX IITKOJISIPIB.

3rimno 3 JlepkaBHUM CTaHIAPTOM TIOYaTKOBOI OCBITH, Y
HaB4yaspHOMY miporieci [IKT BUKOHYIOTH Taki QpyHKIIIi:

- HaBY&IbHY (3a0X0YyIOTh O CHpUIMaHHS HOBOI iH(opMmaii,
PO3BHBAIOTH HABUYKH BOJIOJIHHA CYYaCHUMH 1HHOBAIIHHUMH
TEXHOJIOT15IMN);

- TexXHIYHy (aBTOMAaTH3yIOTh HAaBYAJIBHUH TPOIEC, JTO3BOJISIOTH
mparroBaTd 3 TEKCTOM, TpadidHuM, 3BYKOBHM  Ta
BiJICOJTOKYMEHTOM);

- Ti3HaBaJIbHY (CTUMYJIIOIOTH 1HTEPEC YUHIB, AaIOTh MOXKJIHBICTh
CaMOCTIHO aHaJi3yBaTH Ta IIyKaTu iH(opMarimo);

- TBOpYY (CIIOHYKAIOTh MPUHAMATH OPUTIHAIBHI PIllICHHS);
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- couianpHy (aJanTyroTh JiTel 10 Cy4acHHX YMOB Y CYCITUIBCTBI)
[12].

JlocmimKkeHHsT 1HO3EMHUX HAyKOBIIIB TIOKAa3yIOTh, IO MOJIOIIITI
IIKOJISIPi, SIKI BUWIJIMCS YHUTATH 110 BiJIEOypOKaX, OCBOIJIHM 1€ BMIHHS
3HAUHO IIBUALIC, a Y4YHi, SIKI BUKOPHUCTOBYBAJM KOMII IOTEp ISt
HAMCaHHS TBOPIB 3aMiCTh TPAJULIKHOTO 30IIUTA, OTPUMAIH BHILI
6amu [9].

Y cydacHHX pealisx AUCTAHIIWHOI OCBITH i1HGMOpPMAIIHHO-
KOMYHIKAITifHI ~ TEXHOJIOTil CTalu HEBiJ €MHHMM KOMITOHEHTOM
BUKIIQJIaHHS HE TUIBKM aHTJMCBKOI MOBH, a W YCIX IUCIUILIIH.
VYuuTeni MaloTh 3MOTY IPOBOJIUTH Bile03ycCTpidi, KoH(pepeHLii B Zoom
g GoogleMeet, 110 cripuse akTUBHOMY CHUIKYBaHHIO 3 YYHAMH. 3a
JIOTIOMOTOI0 OHJIaWH-KJIACIB TIEJJaroru MPONOHYIOTh IIKOJISIpaM pi3Hi
BWJIM 3aBJlaHb, JIOJIAI0Th HOBHI MaTepiall, CTBOPIOIOTh OIMTYBaHHS Ta
TUJISATHCS BiZIEO UM ayT1i03aIMHCOM.

Buxopucranns  iHpopManiiHO-KOMYHIKAIIIMHUX ~ TEXHOJOTIH
(xoMm’roTepiB, cMapTOHIB, IJIAHLIETIB) 3a0e3medye 3BOPOTHHUI
3B)I30K MiX TeJaroroM Ta y4yHeM. TakuM YMHOM, JITH 3aCBOIOIOTH
HOBI 3HaHHS, 3aKPIIUIIOIOTh iX, & TaKOX CaMOCTIMHO 3HaXOJATh
iHpOpMAIIiI0, PO3BUBAIOTh KPUTHYHE MHUCIICHHS Ta TBOPYi 31OHOCTI.
Momoamm mIKOIsApi TPEHYIOTh yBary, mam’sTh, MHUCIICHHS, ySIBY Ta
MOBJICHHSI.

IHHOBAIIHHI TEXHOJOTIT Jaf0Th MOXKIIUBICTh JITSAM YYUTHCS 4Yepes3
OHJIaWH-IrpH, Halie()eKTUBHIIIMKA 3aci0 3aCBOEHHS 3HAHb, aJKE BOHHU
€ TPOBIHOIO MiSUTBHICTIO B 1bOMY Billi. KpiM TOro, cTBOPIOIOTH
MO3UTHBHUNA €MOIIHNNA (QOH ypOKy Ta MiJBHIIYIOTh MOTHBAIIIIO
ITKOJISPIB.

Ockinbky  iHPOpPMAIIITHO-KOMYHIKAI[IHHI TEXHOJIOTIl € 3pyYHUM
crocobom it 00poOKH iHGOpMaLlii, HOBE MOKOJIIHHS MIOBUHHO CTAaTH
KOMIIETEHTHUM Yy iX BUKOpPHCTaHHi, HaOyTH HEOOXiJHHX HaBHYOK.
Hlkona — me wmicue, e y4Hi MOXYTb OTPHUMATH 1[I 3HAHHS, TOMY
IHHOBAIII}{HI TEXHOJOTI] CTanyu HEBi'€EMHMM IHCTPYMEHTOM Ha BCiX
PIBHSX OCBITHBOI MisITEHOCTI.

Buxopucranns  iHpopManiiHO-KOMYHIKAIIIMHAX ~ TEXHOJOTIH
Ha ypOKax aHINIHChKOI MOBU POOMTH IMpOLEC HABYAHHS ILIKABHM,
PI3HOMaHITHUM Ta CIpHs€E KPaloMy 3aCBOEHHIO 3HaHb. Came TOMy
MOJKHA BUJIUTUTH TaKi [EpeBaru:
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MIJIBUILICHHS MOTHUBAIIIT 10 BABYCHHS HOBUX TEM;
IHIUBITyauTizalis Ta nudepeHitiamis HaBYaHHS,
30UTBIIIEHHS 00CATY BUKOHAHUX 3aBAaHb ITiJT Yac YPOKY;
3aCTOCYBaHHS ITPOBHX METO/IB;

OTPUMAaHHS 33JI0BOJICHHS BiJl TIPOIIECY 3aCBOEHHS 3HAHb.

3actocyBanHs IKT y poOoTi memarora TakoX Ma€ MO3UTHBHE
3HAYEHHS:

T ABUIIEHHS KOMIT F0T€PHOT TPAaMOTHOCT] YUUTETIS;

MO>KJIMBICTh OTPHMAHHS CydJacHOi iH(popMaIrii;

OHOBJICHHS AMJAKTUYHOTO MaTepiaiy;

OoOMiH JOCBIIOM i3 KoOJleraMH Ha OHJAalH-ceMiHapax,
KoH(]epeHLisnx, BeOiHapax;

HOMYJISIPU3allisi CBOIX HAIPaIIOBaHb;

MOJICTIICHHS  OIIHIOBaHHS 3HAaHb YYHIB Ta OTPUMAaHHS
00’ €KTHBHOI KapTUHU PiBHS 3acBOeHHS MaTepiamy [10].

Juis BupoBajKeHHS 1HPOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIIHHIX TEXHOJIOTIH
y HaBYaJbHY IiSUIBHICTD YYHUTENIAM HEOOXiZHO OyTH KOMII IOTEPHO
IPaMOTHHMH, TOOTO BOJIOJITH CHCTEMOIO TOHSTH, YSBJICHb, 3HAHb,
YMiHb 1 HABUYOK.

[IpoTe, 3a IHCTPYKTHBHO-METOIUYHUMH PEKOMEHIAIISIMHA IIOJI0
BUBUCHHS B 3aKJIaJaX 3arajbHOi CEpeIHbOI OCBITH HaBYAIBHUX
MpeaMeTiB  Ta OpraHizamii OCBITHBOTO TIPOIECY BHUKOPHCTAHHS
iH(OopMaIiTHO-KOMYHIKaIlIHHUX TEXHOJIOTIH Mae i eBHI HEOMIKHU:

nporec MiATOTOBKM BUMTENS A0 ypoKy i3 3actocyBanHs IKT
3aiiMae 0araro 4acy;

oOMeXeHa KUTBbKICTh KOMIT I0TEPiB Y HaBUAIbHHX 3aKJIa/1ax;
IHTEHCUBHE BHKOPWCTAaHHS TEXHIYHUX 3ac00iB  IIKiTHBO
BIUIMBAE HA 3ip YYHIB Ta BUATEIIB;

HEIOCTaTHS KOMIT IOT€PHA TPAMOTHICTb JESIKMX I1€]aroris;
IHKOJIM y4Hi BiJIBOJIKAIOTHCS Ha MepeBipKy xapakrepucTtuk [1K
YU TpH;

mepexin Bim TpagumiiHuX QopM poOOTH 10 3aBHaHb 13
3aCTOCYBaHHSAIM KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH 3aiiMae IeBHUH Jac
Ha ypori [10].

HaykoBui Ta negarors cTBEpKyIOTh, IO HEOOXIAHO MOEAHYBATH
TpaguuidHi Ta iH(QOpMaliifHO-KOMYHIKaliifHI 3aco0M HaBYaHHS.
O.I'ynupeBa BBaxae: IKT — “...HOBUH BUMIip y IpOCTOpi HaBYaHHSI.
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e HeoOXigHMH MOMIYHHMK YYUTENs, 1HCTPYMEHT JUIS JIOCSTHEHHS
HUM TIEJArOTIYHUX IIUICH, aje He MaHalles Bil yChOTo TPAAHIIIITHOTO.
Komm’roTep Hi B sKOMy pa3i HE 3aMiHHTh JKHBOTO CIIJIKYBaHHS 3
yuuTeeM, BIUIMBY ocoOucTocTi Buutess. Kommn’orep — 1e 3Hapsas,
sIKe TOKpallye poOOTy BYMTENs, aje CHOoYaTKy BUMTeNeBi Tpeda
JOKJIACTH YMMAJ0 3YCWJIb JJIsl ONMaHyBaHHsS 3HApSIASIM, HEOOXiTHO
TBOPYO MPOBOJUTH TinOip Marepiany 10 YPOKIiB, NEPErysiHyTH
METONWKY BHUKJIQJaHHsS 3 morisay 3actocyBanHs IKT na ypori” [3,
c.27].

OTtxe, 11 TOro, o0 CTBOPUTH OajlaHC, BapTO BIPOBAKYBATH
iHpOpMaLiiHO-KOMYHIKaIliliHI TeXHONOTii Ta NO€AHYBAaTH ix 13
TpaguuiiHUMK (GopMaMu HaBuyaHHS. Came 3aBISKH LILOMY METOIY
MOXXHa YHUKHYTH HETaTHBHOTO BIUIMBY HaJMIipHOTO BHUKOPUCTaHHSI
rajuketiB.  [H(popmariiiHoO-KOMyHIKaIlifiHI ~ TeXHOoJOrii sk  3aci0
(hopMyBaHHS JICKCHYHOT KOMIICTCHTHOCTI B YYHIB ITOYATKOBOI IITKOJIH
Tpeba BHUKOPUCTOBYBaTM CHCTEMAaTHYHO, YPI3HOMAHITHIOIOUM Ta
YCKJIQJIHIOIOUH 3aBJIaHHS B Mipy BIOCKOHAJICHHS 3HAHb.
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®OPMYBAHHS 1 PO3BUTOK KOMYHIKATHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB MOJIOALINX KJIACIB 3
BUKOPUCTAHHSAM IHTEPAKTUBHUX METO/IB

Amnorarig. CTaTTio MPUCBSYEHO BUBYCHHIO MTPOOIIeMU (pOpMyBaHHS
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI B Y4YHIB ITOYaTKOBOI INKOIH 3a
JIOTIOMOT'OK0 BHKOPHCTaHHSl 1HTEPAKTUBHUX METOJIB. Po3risiHyTO
KJIaCU(IKaI[il0 1HTePAKTUBHUX METOJ/IB Ta HABEJCHO MPHUKIAIU 1X
BUKOPHUCTaHHSI.

KirrouoBi ciioBa: aHTIIifickka MOBa, KOMyHIKaTHBHA KOMITETEHTHICTb,
IHTEepaKTUBHUI METO/ HaBYaHHA, ToyaTKoBa mikona, HYILL.

Summary. In recent years there has been a growing interest in
competency-based teaching and learning. This approach has been
recognized in many education systems around the world on the ground
that this is a unique educational system that challenges the traditional
practice of focusing on coverage of the content without paying due
attention to the mastery of skills. The aim of this paper is to explore
how competency-based teaching with the help of use of interactive
methods can contribute to the improvement of the quality of education,
particularly in primary school. Specifically, the paper highlights a
brief historical origin of competency-based teaching and learning and
pedagogical considerations on the classification of interactive methods
of teaching. It also considers the implementation of interactive methods
and strategies with the aim of developing primary school students’
communicative competence. Finally, it outlines some of the activities
which can be used within the given approach and context.

Keywords: English language, communicative competence,
interactive method of learning, primary school, NUS

AKTYaJlbHICTb npobieMu PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOT
KOMITETEHTHOCTI 3YMOBJIIO€THCSI CTPIMKUMH 3MiHAMH B CYCHUIBCTBI
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Ta BXOJUKCHHSIM YKpaiHM A0 CIIJIBHOTH €BPONEHCHKUX PO3BUHYTHX
KpaiH. B ymoBax npumBuaIeHoi rimodaniszarii cBiTy 0COOIMBO TOCTPO
rocrae npo0s1eMa BUBUCHHS 1HO3EMHHX MOB, aJ’KE€ BOJIOIIHHS MOBaMU
HE JIUIIe CHpHUsi€e BCEOIYHOMY PO3BHUTKY JIIOJWHU SIK OCOOMCTOCTI
Ta 30aradyeHHIO i OCBIYEHOCTI, @ i € 3alOPYKOI0 YCHIIIHOI Kap’€pH,
OCHOBOIO JJIsl  BCTaHOBJICHHS TICHMX MIDKHApOJHHX 3B’SI3KiB,
MOLITOBXOM JUIsl KYJIFTYPHOTO Ta €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY KpaiHH.

BiamoBigHO 10 YMHHOI IPOTpaMu OCHOBHOIO METOIO IHIIIOMOBHOI1
OCBITH IIJIsl 3arajlbHOI CepeaHbOi OCBITH € (DOPMYBAaHHS IHITOMOBHOL
KOMYHIKaTHUBHOI =~ KOMIETEHTHOCTI Ui  Oe3[OCepefHboro  Ta
OIIOCEPEIKOBAHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, IIO 3a0e3mnedye
PO3BHTOK 1HIIMX KIFOYOBHX KOMIETEHTHOCTEH 1 3aJJ0BOJICHHS Pi3HUX
KUTTEBUX TOTPEO TUTHHH. [HIIOMOBHA KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHTHICTh
BUSIBIIIETBCSI B O€3MIOCEPETHBOMY  Ta  OIOCEPEIKOBAHOMY
MDKKYJBTYPHOMY CITUTKYBaHHI.

TepmiH «kOMyHIKaTHBHA KOMITETEHTHICTh BIiepiie BBiB /1. ['aiimc sk
COLIOJIIHTBICTUYY KOHUETILIIO Y BIAMOBIIb HA KOHLETILIIO «JIIHBICTUYHOT
KOMIIeTeHIii», Ky 3amnpornonyBaB H. Uomcki y 1965 pori. Konnemis
OCTaHHBOTO «CTOCYBAJIaCh MOBYA3HOTO 3HAaHHS MOBHOI CTPYKTYpHU»,
aJle «OITyCKae Maike BCE COIIOKYJIbTYpHE 3HAYCHHs». SIK CTBEpIKye
. Taiimc (1972) «xOMyHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTE» BITHOCHTHCS IO
PiBHSI BUBYCHHSI MOBH, SIKUH J03BOJISIE KOPUCTYBauaM MOBH II€PEAaBaTH
CBOI MOBIAOMJICHHSI 1HIIMM 1 PO3YyMITH TTOBIJOMJICHHS 1HILIUX y TIEBHUX
KoHTeKkcTaX. Lle Takox mepeadayae 34aTHICTH THX, XTO BHBYAE MOBY,
NOB’SI3yBaTH T€, 10 BUBYAIOTH Yy KJIACI, i3 30BHILNIHIM CBiTOM. 3 M€l
TOYKH 30py BUCHHH ONMUCAB KOMIIETEHTHOTO KOPUCTYBa4ya MOBH SIK TOTO,
XTO 3HA€, KOJIH, 1€ 1 K IPaBUIbHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY, & HE IIPOCTO
3HATH, SIK CTBOPIOBATH TOYHI TpaMaTH4Hi CTPYKTypH [6, c. 270-280].

Mertoro Oyab-siKoi CUCTEMH OCBITH € PO3BUTOK KOMIETEHTHUX Ta
BIICBHEHUX Y €001 JIIOACH, SIKi MOXKYTh BUKOPHCTATH HAaOYTi 3HAHHS
Ta HABWYKH JUIS MO3UTUBHOI 3MiHM CBOTO BJIACHOTO JKUTTS 30KpeMa Ta
3poOWTH MaKCHUMAaJIbHUI BHECOK Y PO3BUTOK CYCITIIBCTBA B ILIIOMY.

Buknananas Ta HaB4aHHS, O 0a3ye€TbCS HA KOMIIETCHTHICHOMY
T 1X0/11, BA3HAETHCS YCITIITHAM B 6araTbox cuctemax ocBiTH. Lle miaxi,
SKMH KAJAa€ BUKIMK TPAaAMLIAHIA NPaKTULl 30CEpeKEHHS YyBaru
Ha OXOIUICHHI 3MICTy, HE MPUAUISIOUN HAJICKHOI YBaru OBOJIOAIHHIO
HaBUYKAMH.
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Came 3 1iel npuuuHM BifOyBaeThCs MEPeXia Bij TPaJULIHHOTO
HaBYaHHS Ha OCHOBI 3MICTY (3HaHb) 0 BUKJIaJaHHS Ta HABYAHHS Ha OCHOBI
KOMITEeTeHIIIH . TpamurtiitHe BUKIaIaHHSA Ta HaBYAHHS TPYHTYETHCS Ha
3ay4yyBaHHI (paKTHYHMX 3HAHb, Y TOH Yac SIK BUKJIAJaHHs Ta HABYAHHS 13
3aCTOCYBaHHIM KOMIETEHTHICHOTO MiAX0Ay (POKyCyeThCs Ha pO3yMiHHI
KOHILIEMIIH, HABUYOK Ta KOMIIETEHIIIH, 110 Y CBOIO Yepry notpeOye 3miH
y MiJIXo/J1ax J10 BUKJIaJaHHsI, HABYAaHHS Ta OI[iHKH [7, ¢. 98].

KomnerentricHuid minxin 3apoauBcs Hanpukiami 1970-x pokiB y
Cronmyuenux [ltatax Amepuxu [8, ¢.146]. BiH mounHaBCs SIK OCBITHIN
PYX, KW BH3HAYa€ IIUJTi OCBITH B TePMiHAX TOYHHMX BHMIPHHUX OIHCIB
3HAHb, HABUYOK Ta NIOBEIIHKH, SIKi CTYICHTH IOBUHHI MaTH B KiHIIi KypCy
HaBYaHHS. 3r0JI0M LieH pyX NOLIMPUBCS B EBPONEHCHKUX KpaiHax, TAKUX
sik Benuka bpuranist ta Himeuunna y 1980-x pokax [9, ¢.38].

Hogi 3aBmanHs B Taiy3i OCBITH BUMAararTh IHHOBAIIHHUX, OUTBIIT
pe3y/bTaTUBHUX METOMAIB HaBuaHHA. ToMy MeToro Hamoi pobotu
€ JociipkeHHS e()eKTHBHOCTI IHTEpaKTHBHUX METOJIB Ha YpOKax
AHITIHCHKOI MOBH B IOYATKOBIM ILIKOJIi B paMKaxX KOMIIETEHTHICHOTO
ITiIXO/1y.

MipkyBaHHS 3 JOCITI/DKCHHSI TEMU IHTEPaKTHBHUX TEXHOJIOTIH Yy
CBOIX HAYKOBUX POOOTAX BUCIOBUJIH Taki Bitomi BueHi, sik O.1.ITomeTyH,
JL.B. ITupoxenko, H. CyBoposa, H.®. ®omun, M.B. Kirapen Ta inmri.

O.llomeryH [4, c. 7] BU3Ha4a€ iIHTEpaKTUBHE HABYAHHS SIK OPTaHI3aIIifO
BYHTEIIEM 32 JOTIOMOTOFO ITEBHOI CHCTEMH CIIOCO0iIB, PUIOMIB, METOIIB
OCBITHBOTO IPOILIECY, 3aCHOBAHOTO Ha Cy0’€KT-CYy0 €KTHUX CTOCYHKax
nefarora W y4Hs (IApUTETHOCTi); 0araTOCTOPOHHIM KOMYHIKallii;
KOHCTPYIOBaHHI 3HaHb yYHEM; BHKOPHUCTaHHI 3BOPOTHOTO 3B’S3KYy Ta
MTOCTIHHIN aKTUBHOCTI YIHS.

OCHOBHOIO METOI0 HABYaHHS 3 BHUKOPUCTAHHSIM I1HTEPAKTUBHHUX
TEXHOJIOT1 € oOpraHizalisi HaBYaJIbHOTO MPOLECY TAKUM YHHOM,
o0 y4yHi MmouyBajucs AOCTaTHHO KOM(OPTHO VIS TOTO, 00 BUILHO
CIIJIKYBATHUCS 3 IHIIMMH yYaCHUKH OCBITHBOTO ITpoliecy. B Takomy pasi
OCHOBHOIO BUMOTOO JUISI ITLOTO € Al THBHICTB, 8J[KE IIKOJISIP TOBUHEH
MTOYYBATH CIYIIHICTh TOTO, UM BiH 3aliMa€ThCS, Ta, IO HAUTOJIOBHIIIIE,
PEe3yJIbTAaTUBHICTh. YCe IepepaxoBaHe POOUTH HaBUAIBHUHM HpoOLEC
NpoayKTUBHUM [1, c. 2].

3a cnoBamu M. Kypiu, opranizamis iHTEpakTHBHOI poOOTH
nepenbayae  BUKOPHCTAHHS  JUAAKTHYHUX 1 POJNBOBHX  irop,
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MO/JICITIOBAHHS KUTTEBUX CUTYaI[ill, CTBOPEHHS POOJIIEMHHX CHUTYaIii
[2, c. 82].
BuainsroTscst HACTYITHI IPUHITUIN iHTEPaKTHBHOI pOOOTH:

OpHOuacHa B3a€EMOIiS BCIX Y4YHIB;

OpHakoBa KUIBKICTh Yacy JUisi pOOOTH KOXKHOTO YYHS;
BukoHaHHsI 3aBIaHHS 32 YMOBH YCITIITHOI POOOTH KOXKHOTO yUHS,
HasiBHicTh mijg 4ac poOOTH Y KOXKHOTO Y4HS 1HJIMBIyaabHOIO
3aBmaHHs [3, ¢.220-223].

JIomTbBHIM ~ BB@)KAEMO  TaKOXK  PO3NVITHYTH  KJIacH(iKaIliio
inTepakTuBHUX MetoxiB HaBuaHHsA. O. Ilomeryn i JI. Ilupokenko
PO3NOAIISIIOTE IHTEPAKTHBHI TEXHOJOTii 3a (opMaMyu HaBYaHHS
Ha YOTHPHU TPYMNH, 3aJEKHO Bil METH ypoKy Ta (opM opranizamii
HaBYAJILHOI JIsUIBHOCTI yuHiB [5, ¢. 27]:

- IHTEepaKTHBHI TEXHOJOTii KOOIEepaTHBHOTO HaB4aHHS (poOoTa B

mapax, Tpiikax, Kapyceiab, podoTa B MaJuX TPyIax, aKBapiym
TOIIIO);

IHTEPaKTHBHI TEXHOJIOTi] KOJIEKTUBHO-TPYIIOBOIO HABYAHHS
(MikpodoH, He3aKiHYEHI PEYeHHs, MO3KOBHU IITYpM, aKypHa
MUJIKA Ta iH.);

- TEXHOJIOT1{ CHTyaTHBHOTO MOZIENTIOBAaHHS (IMiTaliifHi irpy, pOIboBa

rpa, Jpamaru3alis Ta iH.);

- TEXHOJIOTil ompalfoBaHHs AucKyciiiHux nutanb (meron I[1PEC,

3aiiMH TIO3UIIIF0, KEWC-METO/I, TUCKYCisl TOIIIO).

Mu B Hawiii poGOTi HOCHiIKYEMO €(EeKTUBHICTh 1HTEPAKTUBHHUX
METOJIB Ha PI3HHUX eTanax ypoKy aHTJiichkoi MoBH. TakuM 4MHOM
KIacu(ikyeMo IHTepaKTHBHI METOJIU Ha!

— IHTepaKTHBHI METOIW Ta CTpaTerii POo3BUTKY KOMYHIKATHBHOI

KOMIIETEHTHOCTI Ha eTami TMpe3eHTalii HOBOTO Marepiairy
— CTBOPIOIOTH HEOOXIJHMH HACTpid B KOJIGKTHBI, 3HIMAIOTh
NOYaTKOBY  Hampyry Ta  BCTaHOBIIOIOTH  aTMocdepy
HEBUMYILICHOCTI, JIOBIPH, BIJKPUTOCTI Ta moBaru (MiKpoQoH,
MO3KOBHI IITYPM, HE3aKiHUEH] peYeHHS)

— IHTepaKTHBHI METOIW Ta CTpaTerii Po3BUTKY KOMYHIKATHBHOI

26

KOMIIETEHTHOCTI Ha eTali TPeHyBaHHS) — MPOTATOM HHX Y4YHI
PO3B’SI3yIOTh LEHTpaJlbHy HpoOneMy ypoky. Jlo HUX BXOZISTbH
JHUCKYCil, POJBbOBI irpH, «Kapyceib», TEeMaTW4Hi AOCIHIIKEHHS
(case study), iHTepakTHBHI Jiek1ii Toio (poOoTa B Hapax, rpyrnax,



Kapyceib, aKBapiyM)

— IHTEpaKTHBHI METOAHM Ta CTpaTerii pO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETCHTHOCT] Ha €Tarli 3aCTOCYBAaHHS 3aCBOEHOTO MaTepiainy
y MPOIIECi CHIKYBaHHS B PI3HUX BUIaX MOBICHHEBOI TisTTHOCTI
— @XKypHa NWJKa, 3aiiMU TO3ULiI0, POJIbOBA I'Ppa, JpaMaTn3allis,
OpOYHIBCHKHH PyX).

OpnHi€ro 3 eeKTUBHUX IHTEPaKTHBHUX METOJIB € Tpa ‘“Hamamoi
MOHCTpuKa”. BoHa Moke OyTH 3acTocOBaHa Ha ypoKax B JIPYTOMY
KJ1aci, mpu BUBUeHHI Temu “Jlronmaa. YacTuam Tina”. YdHI MpaIfooTh
B Mapax. BUMTENIb MO 4ep3i OMUCYE YYHSIM MOHCTpa. BoHu oOuBa
TAEMHO MAJIIOIOTh MOHCTPIB, SIKUX iM onucaB BunuTelb. [1o 3akiHUeHH,
BOHU TIOPIBHIOIOTH MantoHKH. Hanmpukman: My monster has a big
head and long hair. He has three green eyes and a small blue nose.
He has a very big mouth with two teeth. He has a small pink body.
He has six green arms and one red leg. Take 3aBmaHHS TOKBaBHUTH
V4YHIB, JIOTIOMOXKE 3aCBOITH HOBI JIEKCHYHI OJHMHUIII Ta PO3BUHYTHU
KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTb.

Hactrynuuit meron - «bpoyHiBchkuil pyx». Bin mepenbauae pyx
YUYHIB Y BChOMY KJIaci 3 METOK 300py iH(opMallii 3 3arpornoHOBaHOT
Temu. KokeH y4acHUK OTPUMYE apKyIl 3 MEPeikoM UTaHb-3aBIaHb.
Y xomi BUKOHAHHS 3aBIaHHS Y4YHI OCBOIOIOTH YMIHHS TTPOBOIUTH
ONMUTYBaHHS Ta TOJAABaTH WOro MiACYMKH. [IiICYMKH OMUTYBaHHS
3a3BHYalil MPEACTaBISIEMO SK MOHOJOIIYHOIO BHCIIOBIIOBaHHS. Llei
MIpUHOM BUKOPUCTOBYIOTH Ha €TaIli HOBTOPEHHsI MaTepiaiy. SIk mpukiasn
HaBEJEMO OIUTYBAHHS, 110 BUKOPHCTOBYETHCS JJIsl BUBUCHHS TEMH
“Free time activities”:

Tabnuys 1

Name | Do you like | Do you like | Do you like | Do you like
reading? singing? dancing? painting?

OToX, CyYacHHWH CBIT CKJIaIHWAWA, TOMY Hapa3i HEJOCTaTHHO
nvie 3a0e3MeYuTd JUTHHY 3HaHHSAMH. HeoOXiHO TakoX HaBYMTH
BHKOPHCTOBYBATH I1i 3HAHHS B KOHTEKCT1 PEaIbHUX )KUTTEBUX CUTYAIIii.
Liei MeTH 03BOJISIE JOCSATTH HaBYAHHS B PaMKaX KOMIIETEHTHICHOTO
nigxony. OnHIEW 3 HAWBAKIMBIIINX KOMIIETEHTHOCTCH BBA)KA€ThHCS
KOMYHIKaTHUBHAa KOMIICTEHTHICTh, (DOpPMyBaHHS Ta PO3BHTOK SIKOT
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Ha CHOTOJHIIIHIN JIeHb € NpPIOpUTETHUM 3aBlaHHsAM. DopmyBaHHS
BUIIIE3raJIaHOT KOMIIETEHTHOCTI MOTPeOyE IMIUIEMEHTAIII0 Cy4acHHX
edexTuBHUX MeTonmiB. OOHIEI0 3 TaKWX TEXHOJOTIH € IHTEpPaKTUBHI
METOJM HaBYaHHA. JOCBim 3acBifduye, 10 iHTEPAKTUBHI TEXHOJOTIT
HaBYaHHS CHOPUAIOTH 1HTeHcH(iKalii HaBYAJBHOIO IpoLecy Ta
aKTUBi3allii HABYAJILHO-ITI3HABAIBHOI AsUTLHOCTI MIKOJIsIPiB. OCHOBHOIO
XapakTepHOIO PUCOI0 IHTEPAKTHBHUX METOMIB € Te, IO YBECh KIiac
3amyvaeThes JI0 Mi3HaBanbHOro mnpornecy. [Ikossipi mpaioTs B
YMOBaX, CHPUSTIMBUX Al PO3MIPKOBYBAHHS Haj THM, IO BOHHU
3HAIOTh; 100PO3UWINBOI aTMOc(epH, B3aeMHOI miaTpuMku. Ha ypokax
MOKYTh 3aCTOCOBYBATHCS TaKi BUIU POOOTH SIK iHIMBIAyalbHa, TapHa,
IpyNoBa, POJIbOBi irpH, TBOPUi GopMH POOOTH, TOLIO.

Jliteparypa:

1. Kparactok JI. [aTtepakTuBHi MeTonn HaBuaHHA. /[nBocimoBo. 2004.
Ne7. C. 2-3.

2. Kypiu M. BukopucrtanHsi iHTEpakTHBHUX TEXHOJIOTiIH Ha ypoKax
iHo3emHoi MoBu. HoBa menaroriuna mymka. 2013. Ne 2. C. 80-83.
URL: http://nbuv.gov.ua/UJIRN/Npd 2013 2 21 (nara 3BepHEHHS:
30.10.2021).

3. THaccoB E.W. ¥Ypok uHocTtpanHoro sizbika B mmikose. M.: IIpocserienue,
1998. C.220-223.

4. Tlomeryn O. Ennuxionenis intepaktuBHoro HaBuanus / O.
ITomeryn. — K., 2007. 142 c.

5. TMomeryn O. 1. CyuacHwuii ypok. [HTepaKTHBHI TEXHOJIOT1i HABUAHHS
Hayk.-meton. mocion. / O. 1. ITometyn, JI. B. TTupoxenko. 3a pe.
O. L. [Tometyn. K. : Bumasaumnreo A.C.K., 2004. 136 c.

6. Hymes, D.H. (1972) On Communicative Competence In: J.B.
Pride and J. Holmes (eds). Sociolinguistics. Selected Readings.
Harmondsworth: Penguin, pp. 269-293.

7. Posner, G. J. (1995). Theoretical perspectives on curriculum. MA:
Pearson Custom Publishing. 336p.

8. Richards J., & Rodgers, T. (2001). Approaches and methods in
language teaching. New York: Cambridge University Press. http://
dx.doi.org/10.1017/CB0O9780511667305

9. Wolf, A. (2001). Competence-based assessments. The British
Journal of General Practice, 55(515). c. 461-467.

28



Auina JlymkeBny
M. YepHiBii

Hayxoswii kepiBHuk: K.(.H., 1ou. bemnmeit O.B.

OCOBJIMBOCTI TA ETAIIN ®OPMYBAHHAA
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB Y IIUCBMI

AwnoTartis. CTaTTs MPUCBSIYECHA PO3BUTKY KOMIIETCHTHOCTI MHChMa
YUYHIB CEepeIHbOl IIKOIU Ha ypOKax aHTIIHChKOI MOBH B yMOBax
JucraHuiiHoro HapyaHHsA. Oco0nuBocTi popMyBaHHSI KOMIIETEHTHOCTI
VUHIB y THCBMi, a TaKOX TIICHUXOJIOTi4Hi, TCHUXOJIHTBICTHYHI Ta
JIHTBICTHYHI (akTopu Oyiu B3STi 10 yBaru. Takoxk y CTaTTi aBTOPOM
OyJ0 TOJaHO TOPIBHSUIBHY XapakTePUCTHKY TUCTAHLIWHOTO Ta
TpPaJAWIIIFHOTO HaBYAaHHS YYHIB, Ta BHCBITJICHO OCHOBHI iX CHUTBHI Ta
BiIMiHHI pUCH.

KitrouoBi ciioBa: MuchbMoO, TUCTAHIIHE HABUAHHSI, CEPEHS 1IKOIA,
BIIpaBH, (hakTopH.

Summary. The article is devoted to the development of writing skills
of secondary school students in English lessons in terms of distance
learning. The notion of writing competence was identified. Peculiarities
of students’ competence formation in writing, as well as psychological,
psycholinguistic and linguistic factors were taken into account. The
article also highlights the comparison between distance and traditional
learning. Distance and traditional learning have been identified and
analyzed. Types of exercises were offered for teaching written speech.
The importance of written speech was described. The formation of
students’ knowledge and skills during distance learning were analyzed.
The question of the role of the teacher during distance learning was
covered. Two language competencies - graphic and orthographic were
mentioned. Theoretical and practical aspects of distance learning were
considered.

Keywords: writing, distance learning, secondary school, exercises,
factors.

In a general sense, writing is a means of capturing and transmitting
thoughts through written signs, letters and graphic symbols. From the
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point of view of semiotics, it is defined as a special sign activity, ie
as an artificially created system of graphic signs for the purpose of
transmitting speech information [1]. In the methodology of teaching a
foreign language, writing is not only a sign system of language fixation
that allows to transmit information in space and consolidate it in time,
but also a productive type of speech activity that provides expression
in graphic form. In turn, competence in writing can be understood as
the ability to implement communication in writing in vital areas for
a certain age and communication situations in accordance with the
communicative task [3, p.14].

Writing skills (expressing an opinion in writing) include: the ability
to build sentences and texts; ability to ensure the integrity, coherence,
completeness and addressability of written texts; stylistic skills that
ensure compliance with the style and genre in which the text is written;
ability to correctly compose the text of a certain genre and type (for
example, the presence of introductory, main and final parts); ability to
design written texts / documents as it is accepted in a certain foreign-
language socio-cultural community; ability to concisely convey
the content and meaning of the original text, etc. The formation of
competence in writing is also influenced by the degree of development
of students’ intellectual skills, such as orientation in the situation in
which the written text is perceived, predicting the reader’s reaction;
planning and programming (conclusion of a detailed semantic program)
of speech utterances; logical construction of statements, arguments,
generalizations, etc .; awareness and control of writing operations,
etc., learning skills, such as the use of electronic learning tools and
organizational skills, such as self-study. In addition, for competence in
writing, the ability to find a way out of a difficult situation in a shortage
of language resources during the transmission of foreign language
information in writing is important. This is the ability to paraphrase a
statement, express a complex idea using simpler linguistic means, rely
on the text to find the necessary information and so on.

In secondary school, the stage of systematic and consistent work
with authentic educational materials begins, which provide normative
mastery of communication, which contributes to the formation
of sociolinguistic competence. Topics cover a variety of areas of
knowledge, including those that have been the subject of either
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lessons in other subjects (interdisciplinary links) or from one’s own
life experience. The share of independent work of students is growing,
the types of educational activities are diversifying, speech situations
are actively used, which bring educational communication closer to
real conditions. Areas of communication, within which the theme of
situational communication is determined, remain the same as at the
initial stage: personal, public, educational.

The success of the formation of competence in writing depends on a
number of factors, among which we will focus on the following.

Psychological factors. Since writing is the most conscious type of
speech activity, which is entirely based on the thinking of the writer, an
important role in teaching writing is played by the level of development
of students’ conscious processes, including thinking. The process of
writing requires a high level of attention, its complete arbitrariness and
awareness. Motivation and emotions of students during writing play
no less a role, because the author’s motivational and emotional attitude
to his text directly affects the results. This is because if a student is
passionate about writing, he or she is willing to put in a lot of effort to
do it best. Therefore, for effective learning of writing it is important to
create high procedural motivation in students.

Psycholinguistic factors. When designing a written statement,
students’ attention is shifted from the graphic and orthographic form of
words to the semantic side of the statement. Students should make a plan-
program of utterances (in internal or external speech), identify the logic of
utterances, select from long-term memory language tools characteristic
of writing, make the necessary replacements, combinations, make a
whole from parts, and then expand the utterance into a whole structure.
text in external speech. If necessary, make transformations both at the
level of individual structures and at the level of the whole text, compare
with the plan-program of expression. Performing all these operations
causes students great difficulties, overcoming which requires special
exercises to develop students’ writing mechanisms.

Linguistic factors. To successfully master writing, a student must
have a good command of oral speech - to be able to express their own
thoughts, tell about something, compose a story based on a picture and
so on. But if in oral communication the speaker can omit something,
making up for it with facial expressions, gestures, intonation, then
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in writing the statement should be specific and complete, as detailed
as possible, correct in terms of language features of written texts of
certain styles and genres to perform their communicative function. The
inability to clearly intone one’s speech requires the student to make a
more careful selection of syntactic means, and the inability to use facial
expressions and gestures requires a more rigorous grammatical design
of written speech. All this requires automation in students’ speech skills
- lexical, grammatical and skills of understanding and using language
in the text.

Actualization of the problem of formation of written competence
places certain requirements on the process of teaching students. Thus,
students must be able to express themselves in writing on a topic or
situation in accordance with the goals, objectives of communication;
correctly format the message depending on its form; effectively apply
personal linguistic abilities, needs and goals It is clear that the formation
and development of these skills should take place in an environment
that stimulates critical thinking and encourages students to form and
express their own opinions.

Competence in writing technique actually includes two language
competencies - graphic and orthographic. Tasks of learning writing
techniques determine the presence of the following stages of mastering
the ability to write in a foreign language: 1) learning graphics /
calligraphy; 2) learning spelling. As for spelling competence, it is
much more complex and really has certain stages. The first stage can
be considered such actions of students as various kinds of writing
down / writing out / entering of separate letters / graphemes; second
- reproduction in writing of individual words / phrases; third - writing
various kinds of dictations; fourth, the independent use of spelling rules
when expressing one’s thoughts in writing, where spelling skills must
function.

The formation of competence in writing begins in primary school.
At the end of 9th grade, primary school students must reach level A2
according to the curriculum for secondary schools. The program assumes
that they are able to describe an object, person, event, phenomenon,
object; write a personal letter (initially based on a sample), notes /
messages, congratulations, invitations, announcements, and in 9th
grade - a letter-message in the form of a story / description, expressing
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their impressions and opinions about people, events, facts, etc .;
maintain written communication with a real or imaginary friend from
correspondence, expressing their impressions, opinions about people,
events, objects, phenomena, facts; to convey in writing the information
/ content of what is heard, read, seen; fill in the questionnaire, etc. The
volume of written expression is 16 sentences (grade 9) [3].

The purpose of teaching written speech is the formation of
elementary communicative competence, which provides students with
the skills of written communication in typical situations. The following
types of exercises are offered for teaching written speech: * preparatory
(language and conditional-communicative); * communicative (speech).
They can be reproductive, reproductive-productive and productive.
Preparatory exercises are used to master the language material in graphic
design and to develop the skills of logical and consistent presentation of
ideas. In these exercises, writing is a means of learning and improving
grammatical and lexical skills and oral skills. Preparatory exercises
include all types of language and conditional speech exercises that are
performed in writing. For example, to master the language material
in graphic design, you can perform such exercises as: changing the
grammatical form, selection of lexical units, composing sentences,
combining simple sentences into complex ones, substitution,
transformation, expansion and completion of speech patterns, answers
to different types of questions.

Preparatory exercises for the development of skills of logical and
consistent presentation of ideas are carried out on the basis of texts for
reading, a series of thematic pictures or based on the situation. They can
be linguistic and conditionally communicative. Example of exercises
based on the text: - write out the keywords for the topic from the text; -
make a plan for the text (in the form of questions); - write a title for each
paragraph of the text; - write sentences from each paragraph, which are
the most important in content; - reduce the text to ten sentences using
clichés; - translate the text in writing according to the plan; - come up
with and write the ending of the story [5, p.20-21].

Communicative exercises are productive and aimed at students
writing works, ie their own written statements on the topic, at the
level of the text, without the use of supports. Communicative writing
exercises are performed in middle and senior classes, except for writing
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a letter and a postcard, which, according to the program, involves
students from 3rd grade. Writing works is carried out in three stages: 1.
Preparatory (planning stage) - students collect factual material for the
work, develop a plan, think through the composition. 2. Speech stage
(stage of formulation and design of the idea) - the work of students is
associated with the selection of words, clichés, grammatical structures
in accordance with the content of the work. 3. Stage of control - students
re-read what is written, correct language and stylistic errors, make
changes in the composition and so on.

Exercises for the formation of graphic competence, as a rule,
receptive-reproductive non-communicative in the writing of individual
letters, their combinations, words. Writing down may be preceded by
certain explanations of the teacher regarding the typeface of the letter
and demonstration of its writing by the teacher with repetition by
students of his movements in the air [5, p.21].

The importance of written speech in the world methodological
science increased in the mid-80’s of the twentieth century, first in the
methodology of teaching native languages, then - foreign. This is due
to changes in society, the media. With the advent of the computer, fax,
and e-mail, written speech has become an important means of human
communication. The current school curriculum emphasizes that writing
is the purpose and important means of learning a foreign language.
As noted in the State Educational Standard for Foreign Languages,
mastering writing involves achieving basic communicative competence,
which provides students with skills in the most typical situations of
everyday communication through writing [5, p.22].

The implementation of the conceptual foundations of language
education requires the development of new approaches to defining
the tasks, content and technology of foreign language teaching in
secondary school. Middle school students must have written skills. The
purpose of teaching writing is to form in students the skills and abilities
to properly design their own speech, logically and reasonably express
their thoughts both orally and in writing. In the process of mastering a
foreign language, the relevant skills must be constantly improved.

In today’s world, the term «distance learning» originated from the
needs of society and in a short period of time combined all the benefits
of'using modern technologies in the educational process, namely the use
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of social networks and multimedia with traditional methods. Ukrainian
legislation supports the rapid development of distance education.
This is confirmed by various provisions and regulations of Ukrainian
legislation on this topic, namely the Law of Ukraine «On Educationy,
«Concept of distance education in Ukraine», «Regulations on distance
learningy, the state program «Education» and others. [2].

The main tasks in the process of learning foreign language
competence are:

a) clarification and substantiation of methodological conditions
and methods that will contribute to the formation of foreign language
competence of students;

b) development of a system of exercises for the conscious
assimilation by students of the language tools necessary for the creation
of utterances and for mastering the norms of their appropriate use in
written speech;

¢) preparing students for active communication.

Based on the analysis of psychological - pedagogical and
methodological literature, the initial provisions in the process of forming
students’ foreign language competence are determined, namely:

* increasing attention to the content of written speech and improving
important speech skills in their unity and interconnection (listening,
reading, speaking, writing);

* the relationship of speech skills with different language levels as
the most important prerequisite for the effectiveness of the formation of
foreign language competence of students;

* development of elements of written art, expedient use of various
forms of speech etiquette.

To ensure the implementation of basic educational programs with
high efficiency, the implementation of appropriate reforms in distance
and innovative learning, which meet all modern requirements, is a
very important process in the development of education in Ukraine.
Educational organizations and institutions around the world support
the use and development of distance learning, gaining pedagogical and
methodological experience for further development.

When researching distance learning, it should be compared with the
traditional form of learning a foreign language. In the traditional form
of language learning, the teacher is the authority and active part of the
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class, and students play a passive role. Elements of traditional learning
are always: group competition; standard training for all; specific time
and place for study; one-way learning (teacher-student). In e-learning,
the emphasis is on the accumulation and use of knowledge and a special
curriculum that corresponds to the abilities of students.

The use of distance learning in educational programs was a rather
problematic issue, as there was no live personal communication between
teacher and student. Today, this problem is solved with the help of state-
of-the-art tools for synchronous and asynchronous communication,
which are being improved day by day to increase interactivity.

Today, the whole world is in a state of need to work differently. Too
high requirements for teachers or students, as well as the lack of a clear
legal framework in the presence of many other educational problems
for the implementation of distance learning do not contribute to an
effective solution. The teacher is obliged to implement the educational
program to achieve the intended learning outcomes, i.e. to provide
information on the scope and content of educational material, tasks to
consolidate it, check and evaluate them and provide feedback on the
tasks performed. It is the teacher who cooperates with all participants
in the educational process.
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COMMUNICATIVE STRATEGIES IN POLITICAL SPEECHES
BY JOSEPH BIDEN ON COVID-19

Amnoraris. CTaTTIO TPHUCBSIYCHO MOCTIDKEHHIO KOMYHIKATHBHHX
CTpaTeriii y momituaanx npomoBax JIxozeda baiinena mpo COVID-19
3a nepiod 3 ciyna 2020 poky no keimenv 2021 poxy. Ilpeomemom
00C0JCEH S BUCMYNAE CYUACHUN NOTIMUYHUL OUCKYPC QH2TOMOBHUX
nonimuxie CILIA. Memow pobomu € KomyHikamueHi cmpameii ma
MaKmuKy, AKUMY Kopucmylombcs anenomoeni noaimuku CLIA y ceoix
noaimuunux npomosax npo COVID-19, a maxooic ninegicmuyni 3acoou,
AKI chpusaioms ix peanizayii.

KitouoBi crmoBa: KOMyHIKaTHBHa CTpaTeris, KOMYHiKaTHBHa
TaKTHKa, TaKTHKa iH(opMamii Ta iHTepmperalii, JiTepaTypHi 3acoowu,
MeTadopa.

Summary. The article is devoted to the study of communicative
strategies found in political speeches by Joseph Biden on COVID-19
for the period from January 2020 until April 2021. The total duration
of speeches is 2,5 hours. Materials for the analysis were selected from
NBC News, REV Speech-to-Text-Services, Rolling Stone Political News,
ABC News, The New York Times, and USA Today. The subject of the
study is the modern political discourse of English-speaking politicians
of the USA. The objective of the work is communicative strategies and
tactics exploited by English-speaking politicians of the USA during their
political speeches on COVID-19, as well as language tools adopted for
their implementation in the political arena. The practical value of the
research lies in possibility of the usage of its results in the educational
process, namely during lectures and practical courses in communicative
linguistics, discourse analysis, cultural linguistics, psycholinguistics,
sociolinguistics, and linguistic pragmatics. Furthermore, newly-
distinguished communicative strategies and tactics can be applied
in further research on communication strategies and tactics. The

37



research results prove that Joseph Biden shows a distinct preference
in argumentative strategy while speaking about COVID-19. Besides,
Joseph Biden does not employ manipulative and underestimation
communicative strategies as his speeches can be regarded as accurate,
informative and relevant ones. The proposed comprehensive approach
to the analysis of communicative strategies and tactics may serve as
a basis for describing political speeches on the same topic by other
politicians.

Keywords communicative strategy, communicative tactics, tactics of
information and interpretation, literary devices, metaphor.

Joseph Biden, the current president of the USA, is popularly known
due to his restrained manner of behaviour and clear style of speaking.
What is more, his political speeches contain accurate and up-to-date
information relevant to the general topic of a particular talk. On the
other hand, Mr. Biden tends to invent his own phrases and make use
of them in the form of clichés during a good many speeches related
to COVID-19. Apart from that, he takes advantage of various literary
devices which assist him in creating the overall picture of the situation
with coronavirus in America. Nonetheless, the results of our linguistic
investigation unveil some other peculiarities which make speeches of
the 46th president of the USA so characteristic of him and, meanwhile,
formidable in terms of language studies.

First of all, Joseph Biden can be considered to be a committed
supporter of the repetition practice since he puts it to work quite often
during his political speeches and briefings connected with COVID-19.
In the majority of cases, it serves as a means of implementation of two
main purposes, namely saying over words and phrases to recollect
the next part of the talk and stressing some preeminent information.
Thus, we propose distinguishing a separate communicative strategy
of repetition (utilized 15 times) and breaking it down into tactics of
iteration (5 times) and tactics of amplification (10 times). The following
quotations exemplify our assumption:

1. “I offered as salient prayer, and silent prayer, it was both salient
and silent” [6] — repetition strategy, tactics of iteration.

2. “And it doesn’t require there to be an absolute winner. It says the
apparent winner. The apparent winner” [2] — repetition strategy, tactics
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of iteration.

3. “No national shutdown. No national shutdown, because every
region, every area, every community can be different” [1] — repetition
strategy, tactics of amplification.

4. “Five things we’ll do in an attempt to turn things around. Five
things, to turn frustration into motivation. Five things, to help us meet
our goal of 100 million shots by the end of our first 100 days in office”
[10] — repetition strategy, tactics of amplification.

As for literary devices found in Biden’s speeches on the pandemic,
his beloved metaphor “dark winter”, which can be detected in 4 out of
15 analyzed speeches, is worth mentioning, for instance, “Truthfully,
we remain in a very dark winter” [10]. We reckon that this metaphor
performs the function of notifying the American society that the state
of affairs with COVID-19 is not one of the most favourable to them.
Another vivid metaphor is ““We remain in the teeth of this pandemic” [4],
which emphasizes one more time present hardships. One more beautiful
example of a metaphor is “Between sundown and dusk, let us shine
the lights in the darkness” [81], which is meant to give the American
people hope that everything is going to be fine again someday. Along
with that, there is a stunning metaphor “I’m going to move heaven and
earth to get us going in the right direction” [9], which Mr. Biden turns
to account to highlight his efforts to combat coronavirus. Additionally,
there is a few cases of personification which compare coronavirus to a
real person that terrorizes the USA, such as “We’re in a war with this
virus” [10], “Once in a century virus has decimated our economy and
it’s still wrecking havoc on our economy today” [7], and “It’s been 343
days since the virus that has ravaged our nation tragically claimed its
first life” [8]. Except from that, there is a metonymy, namely ‘“North,
South, East, and West” [2], which presupposes people living there and
not parts of the country.

Besides, we pay attention to the fact that Joseph Biden’s speeches
possess several occasions of antithesis, one of the most obvious
examples of which is “A president can make a market climb or cause it
to fall, can send people to war, can bring peace” [2]. Undoubtedly, the
speaker attempts to play with contrasts in order to make that quote stand
out among other citations. Another special stylistic device is pleonasm
“the honest truth” [6] needed to underline that Biden does not lie and
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remains candid with his audience. Finally, there are several distinct
similes, including likening nurses to angels [81] and doctors to heroes
[2], phrases, such as “The story of this vaccination campaign is like the
story of everything hard and new America does” [5], “We’re going to
work like the devil with state and local leaders on mask mandates™ [2],
“I’ll take responsibility because it is, this is like going to war” [2], all of
which are intended to publicize some of the difficulties connected with
COVID-19 and point out the crucial role of those citizens who take
active part in the fight against it.

Furthermore, we would like to spotlight that Joseph Biden prefers
addressing to his audience as “folks”, which he brings into play 46
times in his political speeches about COVID-19. Yet, in his speeches
this word is viewed as a collective noun referring to some common
group of people without naming anyone exactly. For example, “...we
support the states with the resources they’ll need to get to the folks who
have been often overlooked or ignored...” [1], “America is built by the
working folks and middle class” [3], “And I was in constant contact
with all the local officials, governors, city, county, all folks, including
the various unions you all belong to and the skills that you all possess”
[2].

After all, it should be accentuated that the current president of the
USA frequently denies that his speeches and appeals have anything to
do with politics, saying that it is a conscious act of patriotism. The most
apparent cases are the following:

1. “It’s not a political statement. It’s a patriotic duty” [1].

2. “As part of the 100 day challenge I’'m going to be asking
the American people to wear a mask for the first 100 days of my
administration. It’s not a political statement, it’s a patriotic duty” [9].

In the same way, Mr. Biden opposes any political involvement in
the sphere of science as he is convinced that it should be completely
independent. Further, scientists should take into account only scientific
data proven by experiments, “We’re going to make sure they work free
from political interference. That they make decisions strictly based on
science and healthcare alone. Science and health alone, not what the
political consequences are” [6].

Conversely, Joseph Biden is likely to ask himself various
questions during his political speeches and answer them afterwards.
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Notwithstanding, some of those questions can be regarded as rhetorical
ones since they lack any kind of response on his or anyone’s part. For
instance, “How are we going to do it? In what coordinated way can it
be done? We discussed a number of critical ways we can work together
and unify around a national approach to controlling COVID-19” [1] (a
usual question) and “How many of you out there don’t have enough
food to eat? How many of you out there are worrying whether you
can pay next month’s rent or pay your mortgage?” [4] (a rhetorical
question).

In addition, Mr. Biden is in the habit of drawing on his personal
experience, in particular, he recurrently mentions his father and mother,
his departed son, and his family in general in order to show his deep
understanding of the circumstances faced by Americans. To illustrate
this statement, there is one quotation, “My dad. Me and my siblings, I
was the oldest, I probably the only one that really fully understood it
early on, was he said, “Joey, a job’s about a lot more than a paycheck.
It’s about your dignity. It’s about respect. It’s about your place in the
community. It’s about being able to look your kids, your family, your
friends in the eye...”” [3].

In terms of communicative strategies, Joseph Biden strongly favours
information and interpretation strategy which he adopts 63 times and
which is actualized through tactics of recognizing the existence of the
problem (30 times), tactics of identifying ways to solve the problem
(25 times), explanatory tactics (4 times), commenting tactics (1 time),
and tactics of considering information from a new angle (3 times). To
our way of thinking, the aforementioned communicative strategy is so
peculiar to the current president of the USA due to the fact that most
of his political speeches encompass detailed plans of actions on how
to handle the pandemic and support every stratum of the American
society, including the minorities which are also introduced in some of
his speeches.

In respect of tactics of recognizing the existence of the problem,
it can be observed in operation with the help of the negative particle
“not”, nouns “failure” and “slow down”, and the phrase “it’s going to
take some time”. Thus, in many cases Mr. Biden admits that there are
still multifarious issues which should be solved as quickly as possible.
To typify, there are a couple of phrases, such as “We don’t have access
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to all the information” [1], “We didn’t do the things that had to be done”
[3], “It’s not getting better” [6], etc. As we can see, all the sentences are
primarily negative with a stress on the spheres that should be improved.

Reasonably, tactics of recognizing the existence of the problem is
typically followed by tactics of identifying ways to solve the problem,
which shows Biden’s desire not just to name some obstacles, but also
to delineate methods of their overcoming. The characteristic features
of this tactics are enumeration (the first thing, the second thing, etc.,
or firstly, secondly, etc., number one, etc.) and the phrase “we’re going
to...”. In the matter of exemplification, there are the next quotes:

1. “We’re going to provide cities, states, schools, businesses with
federal guidance on operating” [2].

2. “First, we will immediately work with States to open up
vaccinations to more priority groups” [10].

Explanatory tactics, in its turn, encloses some reference to the past
events and their link to the future actions. The exemplary phrases are
“I explained how...” [8] and “I’ve said in the past...” [4]. In a similar
way, we would like to put accent on tactics of considering information
from a new angle because of its unique phrasing, “There’s a significant
rise in spousal abuse. There’s a significant rise in suicides. It’s all real”
[2]. Although it may appear irrelevant to some, it makes sense perfectly
as Joseph Biden views a few matters divergently struggling to resolve
them, too.

Consecutively, argumentative strategy is the second most widely
used communicative strategy (44 times) which is expressed by tactics
of reasonable assessments (16 times), tactics of contrastive analysis
(2 times), tactics of pointing to the future (7 times), and illustration
tactics (19 times). Without a doubt, Joseph Biden provides a lot of
statistical and empirical data in his political speeches, which causes
the prevalence of this strategy. We are inclined to give emphasis to the
illustration tactics presented by phrases “for example”, “for instance”
and identifying various occasions applicable for a particular remark in
his speeches both from his personal life and life of other people:

1. “We know that’s the case, for example, in black, Latino, and
Native American communities” [8].

2. “Gerald Bon and Corey Hamilton are both DC firefighters. I
said to Corey that old expression, God made man, then he made a few
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firefighters. Thank God we have them. And Linda Bussey is a manager
of a Safeway grocery store in Bethesda. Victoria Ledgerwood Rivera,
who is a local school counselor. And Elizabeth Calloway, who is a
registered nurse who administered these shots” [5].

Henceforth, tactics of reasonable assessments can be outlined by
numerical phrases, such as in “We have to actually get vaccinations
into the arms of 330 million Americans” [1] or in “We’re likely to lose
up to total of 400,000 lives, another 150,000 lives” [1]. As a matter
of fact, tactics of pointing to the future is mainly described by means
of various forms of future tense, including “be going to” and Future
Simple. Howbeit, it should be noted that this tactics is not a groundless
statement about the future, it is rather a well-founded forecast of the
events:

1. “Our economy is poised to come back and come alive and I can see
a return to normalcy in the next year. I also see incredible opportunities
for our nation in the years ahead in job creation, clean energy, racial
equality, and much more” [9].

2. “The cases will continue to mount” [6].

The third most universal communicative strategy is strategy of
forming the emotional mood of the addressee (27 times) defined by
tactics of unity (18 times), tactics of appealing to the emotions of the
addressee (2 times), and tactics of taking into account a set of moral
values of the addressee (7 times). It seems that Joseph Biden is fully
aware of the feelings of the American people and, consequently, ‘plays
on their heartstrings’, so to speak. It is noticeable that tactics of unity
customarily calls for the unification of the nation as it will be impossible
to combat coronavirus if people do not act together and support each
other. Accordingly, Biden’s selection of words and phrases meets this
goal:

1. “It’s important to do that as a nation. We must also act though, not
just remember” [6].

2. “We’ve never failed when we stood together, and if there’s ever a
time we need to stand together it’s now” [4].

We reckon that tactics of taking into account a set of moral values
should also be dwelled upon since Biden takes advantage of it every
time when he brings up the challenges currently faced by the minorities.
Correspondingly, the choice of phrases consists of expressions “the
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black and the white” [2] and “Latino, Native American communities”
[9]. For example, “It’s a critical piece to account for a tragic reality of
the disproportionate impact this virus has had on black, Latinos, and
Native American people, who are being infected about four times the
rate of white Americans” [8].

Another essential peculiarity of political speeches on COVID-19
by Joseph is the recurrent usage of the performative verb ‘promise’,
namely in the clause “I promise”, which has been applied by him 23
times. Therefore, we can state that agitation strategy, comprised of
tactics of promises (21 times) and tactics of appeals (2 times), is the
fourth most distinguished communicative strategy implemented 23
times. For instance, “I promise you we will” [9] or “I’ve watched a lot
of presidents in my career. I’ll make mistakes, but I promise you I’1l
acknowledge them when I make them as well as I’1] take responsibility”
[2].

On the contrary, Joseph Biden’s least brought to bear communicative
strategy is self-defence strategy found only 4 times in his speeches and
displayed only by two of the possible three tactics, namely tactics of
justification — 1 time and tactics of criticizing the opponent’s position
— 3 times. In our view, there is no need for the current president of
the USA to implement this strategy since his speeches are generally
believed to be quite coherent and unambiguous. Some of the cases are
the following:

1. “Everybody asks that question every single time I stand here.
It was a hypothetical question. The answer was I would follow the
science. [ am not going to shut down the economy, period. I’m going to
shut down the virus” [1] — tactics of justification.

2. “As you made clear earlier this month, the Trump administrations
policy of holding back close to half the supply of the vaccines available
did not make sense” [8] — tactics of criticizing the opponent’s position.

By the same token, Joseph Biden does not rely on the manipulative
strategy which cannot be detected in his political speeches on
coronavirus at all. Hence, we surmise that his addresses can be
perceived as transparent ones with no occurrences of falsification
of facts, exaggerations, shifts of emphasis or any other methods of
linguistic manipulation of information. Additionally, Mr. Biden’s
speeches contain no cases of underestimation strategy.
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In conclusion, Joseph Biden can be deemed as a straightforward
politician whose political speeches embody factual reports on the
current state of affairs with COVID-19 in the USA. In general, he
concentrates all of his efforts on making the American society aware
of the existing problems and taking some concrete actions to solve
them immediately. Although he occasionally resorts to commonly
accepted language clichés and his own hackneyed phrases, they are
not numerous and do not really affect the overall tone of his talks.
Furthermore, the current president of the USA combines plentiful
examples and statistical matters in order to illustrate his statements in
the best way possible. Thus, we imagine Joseph Biden’s response to
the coronavirus to be appropriate and rapid with no misrepresentation
of any of the available evidence. To summarize, Joseph Biden used
the following communicative strategies and tactics in his political
speeches on COVID-19: information and interpretation strategy (tactics
of recognizing the existence of the problem, considering information
from a new angle, identifying ways to solve the problem, explanatory
and commenting tactics), argumentative strategy (tactics of reasonable
assessments, contrastive analysis, pointing to the future, and illustration
tactics), self-presentation strategy (tactics of solidarity and emphasizing
positive information), strategy of discrediting and attacking (tactics of
accusation), self-defence strategy (tactics of justification and criticizing
the opponent’s position), strategy of forming the emotional mood of the
addressee (tactics of unity, appealing to the emotions of the addressee,
and taking into account a set of moral values of the addressee), agitation
strategy (tactics of promises and appeals), and repetition strategy
(tactics of iteration and amplification).

References:

1. Joe Biden &amp; Kamala Harris COVID-19 press conference after
meeting with Governors Transcript. (n.d.). Retrieved April 01,
2021, from https://www.rev.com/blog/transcripts/joe-biden-kamala-
harris-covid-19-press-conference-after-meeting-with-governors-
transcript

2. Joe Biden meets WITH FRONTLINE health care Workers transcript
November 18. (n.d.). Retrieved April 01, 2021, from https://www.
rev.com/blog/transcripts/joe-biden-meets-with-frontline-health-

45



care-workers-transcript-november-18

3. Joe Biden Roundtable on economic impact of Covid-19 Transcript
December 2. (n.d.). Retrieved April 04, 2021, from https://www.rev.
com/blog/transcripts/joe-biden-roundtable-on-economic-impact-of-
covid-19-transcript-december-2

4. Joe Biden speech at National Institute of Health (NIH) TRANSCRIPT
FEBRUARY 11: 200 million More vaccine DOSES PURCHASED.
(2021, February 11). Retrieved April 02, 2021, from https:/www.
rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-at-national-institute-of-
health-nih-transcript-february-11-300-million-vaccinated-by-july

5. Joe Biden speech on 50 Million COVID-19 VACCINES
TRANSCRIPT February 25. (n.d.). Retrieved April 03, 2021, from
https://www.rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-on-50-
million-covid-19-vaccines-transcript-february-25

6. Joe Biden speech On COVID-19 Response TRANSCRIPT January
21. (n.d.). Retrieved April 01, 2021, from https://www.rev.com/
blog/transcripts/joe-biden-speech-on-covid-19-response-transcript-
january-21

7.Joe Biden speech on economy &amp; Covid-19 Relief TRANSCRIPT
February 5. (n.d.). Retrieved April 03, 2021, from https:/www.
rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-on-economy-covid-19-
relief-transcript-february-5

8. Joe Biden Speech transcript On COVID-19 economic recovery plan.
(2021, January 15). Retrieved April 03, 2021, from https:/www.
rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-transcript-on-covid-19-
economic-recovery-plan

9. Joe Biden Speech transcript On COVID-19 Vaccination Efforts:
“Falling far behind”. (n.d.). Retrieved April 03, 2021, from https://
www.rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-transcript-on-
covid-19-vaccination-efforts-falling-far-behind

10. Joe Biden Speech transcript on National COVID-19 Vaccination
Plans. (2021, January 18). Retrieved April 01, 2021, from https://
www.rev.com/blog/transcripts/joe-biden-speech-transcript-on-
national-covid-19-vaccination-plans

46



Heasn Kepuuuna
M. UepHiBIti

HaykoBwii kepiBHuK: K.¢.H., 1ou. Cypozetikina T.B.

®OPMYBAHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
YYHIB CEPEJIHHOI IIIKOJIA 3A IOITIOMOTI' 01O
PI3BHUX BUJAIB HAOYHOCTI

AHoTamisg. Y cCTarTi poO3MISIIAEThCSl TOHATTS KOMYHIKATHBHOT
KOMIICTCHTHOCTI SIK OJ[HE 3 KJIFOUOBUX NMUTaHb Y METOJUIIl HaBUAHHS
JIpyroi iHo3emMHOT MoBU. HaBeneHo Ha#OIIbIl ehEKTUBHI BUAU
HAaO9YHOCTI M1 (hopMyBaHHS KOMYHIKATHBHHX HABHYOK YUYHIB Ha
YpOKax aHTJIIHCHKOT MOBH, iX BAKOPUCTAHHS ITPH ITPOBEJICHHI TPOOHOTO
HABYAHHS Ta aHAI3 OTPUMAHUX PE3yJIbTATIB.

KitouoBi croBa: CHUTKyBaHHS, KOMYHIKATHBHA KOMIICTECHTHICTB,
HaBUYKW TOBOPIHHS, HAOYHOCTI, MPOOHE HAaBUAHHS.

Summary. The article deals with the concept of communicative
competence as one of the key issues in the methodology of teaching a
second foreign language. The most effective types of visualization for
the formation of students’ communicative skills in English lessons, their
use in trial teaching and analysis of the results are presented.

Communication is differently defined and explained by the
intellectuals of various disciplines in the field of pedagogy, methodology,
psychology etc. After all, this process applies to every aspect of life,
including home, business and social interactions. Such attention to this
concept determines its place in the process of learning a second foreign
language. The ability to speak a foreign language fluently is represented
by the presence of speech skills: grammatical, lexical, pronunciation.
Therefore, the barrier that may arise in the future must be «brokeny at
school. For that reason, the influence of the use of visual aids in the
formation of communicative competence of high school students is an
important topic for research.

Having analyzed different types of visualization, it was possible to
determine the most effective ones and on the basis of them a set of
exercises for the development of students’ communicative skills was
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compiled. By conducting trial teaching, it was proved that the use of
visual materials has a positive effect on the formation of communicative
competence, improves students’ academic achievements and their
confidence in the language environment.

In our future research, we intend to focus on use of visualization on
the formation of other skills.

Keywords: communication, communicative competence, speaking
skills, visual aids, action research.

IToHATTS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTi, OCOOJMMBOCTI i
CTaHOBJICHHS Ta PO3BUTKY BHKIHKAJIN iHTEpec Oe3miui HayKOBLIB Yy
pi3Hi nepioau. M. Kanane ta M. CBeiiH BBaxaroTh, 1110 KOMyHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICT — II€ «CHHTE3 OCHOBHOI CHCTEMH HEOOXITHUX
3HaHb Ta HABMYOK JUIA crinkyBaHHs» [11, c. 9], Toxi sk b. Llmin6enr
crBepaxye: «KoMyHIKaTHBHAa KOMIETEHTHICTh CKIIANAETHCSA 3 TPHOX
B3a€MO3AJIKHIX KOHCTPYKIIiii: 3HaHb, BMiHb Ta MOTHBalii» [36, c.
160], BKIIO4aI0YM MOTHBALIIO K OJHY 13 OCHOBHUX YaCTHH KOHLETILIi.
. I'. Taiimc TicHO TOB’s13y€ (hOpMyBaHHsSI KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK
i3 CcOLiabHO-KYJIBTYpHUMHU enemeHTamu [19, c¢. 91]. Hamm x
JOCTIKY€ETHCS 3B 30K MK ()OPMYBAHHAM KOMYHIKATHBHUX HABHYOK
Ta 3aCTOCYBAHHIM PI3HOMAaHITHHX BHIIB Bizyamizariii. OOpaHa tema
pOOOTH € BUCBITIIEHA HE TIOBHICTIO, IO BU3HAYAE aKTyalbHICTh HAIOI
pobotu.

Mertorw mnpoBeneHoi poOOTH € BH3HAUYEHHS BIUIMBY HAOYHOCTI
Ha (OpMYBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB CEpeIHBOT
IIKOJTY TIPH 11 BUKOPUCTaHHI Ha ypoKax aHTJiichkoi MoBH. [locTaBnena
METa BUMArae IOCJIiJJOBHOIO PILLICHHS! HACTYIIHUX 3aBJlaHb:

— BHM3HAUUTH TMOHATTS  CHUJIKYBaHHS Ta  KOMYHIKaTHBHOL

KOMIIETEHTHOCT;

— HaBeCTH ONHUC PI3HMX THUMIB  HAOYHUX  Marepiaiis,
BUKOPUCTOBYBAHHX IPH HABUAHHI 1HO3EMHOT MOBH, Ta BUJIIJIATH
Halle(eKTUBHIIII 3 HUX;

— PO3MJISHYTH NPUYMHHU BUKOPUCTaHHS HAOYHOCTI [IPY BUKJIaJaHHI
1HO3€MHOI MOBH;

— CKJIaCTH KOMIUIEKC 3aBJaHb Al (popMyBaHHS KOMYHIKaTHBHUX
HABHYOK YUHIB Ha ypOKax aHTJIMCbKOT MOBH;

— ONHCcaTH MPOBEJIEHHS MPOOHOT0 HABYAHHS Ta HOTO pe3yJbTaTH;
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— TpoaHaji3yBaTH BUBEJCHI JaHi.

OTpumaHe MATBEPHKCHHS TOOPOSKICHOTO BILTHBY 3aCTOCYBAHHSI
PI3HOMAaHITHUX BU/IiB HAOYHHUX MaTepialliB Ha pOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK
KOMYHIKaQTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB CEPEIHbOI IIIKOJIM Ha YPOKax
AHITIHCHPKOI MOBHM BH3HAYa€ HOBHM3HY IPOBEACHOIO JOCIIIKCHHSI.
TeopeTruHi npali BYCHUX B raly3i OCBITH, a TAKOXK MiAPYYHUK Solutions
Pre-Intermediate 3rd Edition ckiiagaroTh MaTepiai JOCIHIHKCHHS.

Sk crBepmxye M. I1. JlaHHENC: «CIITKyBaHHS — 1€ ABOCTOPOHHIN
nporec, sSkui mependadae oomin iHpopmarier. [1[o0 xomyHikaris
BiOyJacsi, XTOCh Ma€ HaJaTH iHPOpMAII0 — a XTOCh MOBHWHEH ii
orpumaru Ta 3po3ymitu» [1, c. 197]. [lochikyroun Iie MOHSTTS,
MU JIHIUIA BUCHOBKY, W10, CIPaBi, CIUIKyBaHHS — L€ JOBOJI
CKJIaJJHU{ TIPOIIEC B3aEMOJIi KMBHX I1CTOT, OCHOBa SIKOTO IIOJISITAE
y CHpHUHHATTI, PO3YMiHHI Ta 0OMiHI iHpopMamiero. Ha mpomy erarri
MOKEMO BHWJIUTUTH CyO’ €KTIB CIUIKYBaHHS: KOMYHIKaropa — 0cooy,
110 Tepesae MeBHE MOBIIOMIICHHS, TA PELHIII€HTa — JIOAUHY, sKa L
MOB1TOMJICHHS OTpUMYE. TaK0K BUIUIAIOTH TaKi aCIIEKTH CIIIKYBaHHS
SIK 3MICT, METYy Ta 3aco0u. 30cepeIMMOCh Ha 3ac00ax CIJIKYBaHHS, 110
03HA4YaI0Th CIOCOOM KOJyBaHHS, Nepeadi, 0OpoOKH Ta IeKOAyBaHHS
noBimomiieHHs. Came po3Tisaalodd KOAyBaHHs iH(popmarii, 6aunmo,
110 11 mepeaya Mo>ke BiTOyBaTHCh 32 IOTIOMOTOI0 HE TUTHKH MOBH, aJie i
1HIINX 3HAKOBHUX CUCTEM, TAKOXK OPTaHiB UyTTS JIIOJMHH, PI3HOT TEXHIKH
Tomo. Bupinsemo Hao4yHI MaTepianu SK OJUH i3 3ac00iB mepenadi
iHpopMmalii, sIKHi O0COOJMBO BHUKOPHCTOBYBATHMEMO Y HAIIOMY
JoCTiKeHH] (POpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI. Y 3B’ 513Ky
3 IIUM BapTO JATH BU3HAYCHHSI KOMYHIKATUBHIM KOMITIETEHTHOCTI, IO €
00’ €KTOM HAIIIOTO JIOCII/DKEHHS 1 03HAYA€ «3/JaTHICTh BCTAHOBIIOBATH
1 MATPUMYBaTH HEOOXIHI KOHTAKTH 3 OTOYYIOUYHMH JOAbMH, TICBHA
CYKYITHICTh 3HaHb, YMiHb Ta HABUYOK, IO 3a0€3Me4yOTh e()eKTUBHE
CIIJIKyBaHHS, nepeadavyaloTh YMIHHS 3MIHIOBaTH TIMOMHY 1 KOJIO
CHINKYBaHHS, pO3yMITH i OyTH 3pO3YMIJIMM JUIS TIApTHEPA y IMpOLeci
crinkyBanHs» [2, c¢. 28]. Came ¢opMyBaHHS NIHX 3HaHb, YMIiHB 1
HABUYOK JIJIs €)EKTUBHOTO CITIIKYBaHHS 32 JIOOMOT 00 BUKOPHCTAHHS
HAOYHOCTI 1 € IPEAMETOM NPOBEACHOTO AOCIIKECHHS.

VY crarri «Bi3yanbHe HaBuyaHHsS: 6 TNPUYMH, YOMY Bi3yallbHE
300paKCHHS € HAUIIOTY)KHILIIUM acrieKToM HaB4daHHs» JI. Jkannxbsiia
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PO3Ka3ye Mpo MepeBard HA0YHOCTI, 10 € MPUYUHAMU 11 BAKOPUCTAHHS
npu HaB4aHHI [3]. BiH HaBOAWTH HACTYIHI TBEPKEHHS:

Bi3yalizoBaHa iHdoOpMAaIlis TEepexXomuTh Ha 30epiranas y
JOBIOTPUBAILY I1aM’SITh;

iH(opMaIlis mepenaeThcsl MIBHUALIE 13 JOMOMOTO0 Bizyauizaii
JaHUX;

Opyd  BUKOPHCTAaHHI HAOYHOCTI MOKPAIIYETbCS PO3YMIiHHS
IIOB1JIOMJICHHS;

Bi3yauizarfis BHUKJTHKAE eMOTIii, 111(0) TIPUIITBUATITY €
3amam’ATOBYBaHHS;

HAO0YHI MaTepiaian 301UIbIIYIOTh MOTHBALIIO YUHIB 10 HABUAHHS;
Bizyastizalisi JaHUX I0ToMarae He TIJIbKH YUHSIM, ajle i yIUTeNsIM
y Mporpeci Nporecy ABOCTOPOHHBLOTO HABUAHHS.

TakuM YHMHOM, OXapaKTEPU3yBABIIM BUAMMI [PHUYUHH  JUISI
3aCTOCYBaHHS HAOYHOCTI y HaBYAIBHOMY IIPOIECi, PO3TITHEMO
HaNOUThII epEeKTHBHI BUAM HAOYHUX MaTepiaiiB /i HAaBYaHHSA, CEpe.l

SIKHX:

HaBYaJbHI TJIAKaTH;
KapTUHKU Ta 300paKCHHS;
iHporpadika;

TalMIIalHU,

KpEeaTHBHI MTPEe3eHTAIlii;
¢nem-kapru;

OCBITHI Jliarpamu;
PO3IaTKOBUI MaTepia;
PEKBI3UT;

Bif€O;

OHJIaWH MPOTpaMu Ta CalTH.

[IpoBiBIIM KPUTHYHWIA OTJISA JTEPATypH Ta MPOAHATiI3yBaBIIN
HaBEJICHY BHIIE 1H(QOPMAIIFO, MM CTBOPUJIM KOMILUIEKC BIIpaB st
(hopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB CEpEIHBOT ITKOIIH
Ha ypOKax aHTJIHCHKOI MOBH 13 3aCTOCYBAaHHS HAOYHHUX MaTepiajiB.
s mpukimamy mpoaeMOHCTpyeMo onHy i3 40 po3poOieHuX Hamu
AKTUBHOCTEH ITiJ] HA3BOIO — TepMiHOBI HOBHHU. [10TpiOHI 1JIs 3aHATTS
MaTepianu: pO3JAPYKIBKH i3 pealbHUMH aKTyaJlbHUMH HOBHHAMH Ha
PI3HHI CHEKTp €MOI[il, PEKBI3UT JIs «BEIy4Oro». YMOBH: BUHTEIIb
rOTy€ KiJbKa KOPOTKMX HOBHHHHUX OIOBIJaHb JJISi YUTAHHS PI3HUMU
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YUHSIMH, OepyuH icTOpii Oe3MocepeIHbO 3 peallbHUX JKEPE, TAKUX SIK:

* The Times in Plain English

* Breaking News English

* News in Levels

*  FluentU

Buurtens po3ainsge kinac Ha KOMaHIW [0 YOTHPH-IDATH YYHIB Y
KOokHIM. KokHa KOMaHaa OTpUMY€E OJIHY 3 MiJITOTOBJICHUX KOPOTKHX
HOBUHHHX cTareil. OIWH CTYJGHT 3 KOMaHau Oylie NPUKHUIATUCS
BEIYYHM HOBHH, SIKi PO3IMOBIAAIOTH TIPO ITI0 icTOpif0. TiIbKH BiH YUTAE
HOBHHY 1 3r0/IOM IIOBHMHEH Il€peKa3aTH ii CKOpO4YeHO Oe3 ONOPHOTO
naucta. [HIMHA CTyAEHT rpae MOJIBOBOTO PENoOpTepa, SIKUM Bi3bMe
IHTEPB)I0 Y PELITH CTYACHTIB — IXHI Bpa)KeHHS BiJ mouyToi HoBUHHU. Li
CTYACHTH MOXKYTb 3irpatu a0 NepexokKux («IFIU Ha BYJIHILID», ICTOPIs
ONMTYBAaHHS TPOMAJICHKOI AyMKH), a00 O4eBHIIIB MOii (HampuKiIa,
XypPTOBHUHH, aBTOMOOUTHHOI MOTOHI a00 TOXKeXKi) Takok. Ll BmpaBa
MOETHYE B COO1 YU TAHHS, MUCHMO (TIIATOTOBKA «PETIOPTAXKY» 1 KITUTAHHS
Ul IHTEpPB>10») 1 ycHe MoBiIeHHs. CTyAEHTH, K1 BIAIrpaloTh «Ioaen
Ha BYJHI» a00 «OYEBUJIIB», OTPUMAIOTh MOXKIHUBICTH BIAMOBIIATH
CIIOHTAHHO, 0COOJIMBO SIKIIO BOHU HE 0013HaHI PO MUTAHHS peropTepa
3a3/1aJeri b, a TaKOXK € OLTbIIE MOXJIMBOCTEH MOMPAKTUKYBATHCSA B
MOBI, III0 BEPaAXKae eMOTIil, OCKITLKA BOHHU OYTyTh BUCIIOBIIIOBATH CBOIO
JYMKY CTOCOBHO LIKaBOI TeMH a00O BHCJIIOBJIIOBATH CBOIO PEAKLiI0
I0/TI0 JIPaMaTHYHOT MMOii.

Po3pobnennii HaMHM KOMIUIEKC BIIpaB BHKOPHUCTOBYBAaBCS MpHU
NpPOBEJICHHI TPOOHOTO HaBUaHHs, sike BigOyBanoch y byuanpkiii
riMHasii imeHni B. M. I'narioka y 7-A kiaci Ha 0a3i miapydyHuKa —
Solutions Pre-Intermediate 3rd Edition [4]. Bymo Bupimeno po3maiuTa
yuHIB 7-A Ha JIBi IpylH — KOHTPOJIbHY Ta eKCIepuMeHTaIbHy. [loain
YUHIB Ha IPpyNH 31iHCHIOBABCA 3a iX pIYHUMH OLIHKaMHM 3 aHTJIIHCHKOT
MOBH 3a norepeanii pik. CepeaHs oliHKa KOKHOI rpynH ckiaaaia 9,2,
110 CBiTYUTH MPO T€, 1110 YUH1 KOHTPOIBHOT Ta EKCIIEPUMEHTAILHOT TPy
Ha MO0YaTKy MpOOHOT0 HaBYaHHS OyIJIM Ha BiTHOCHO OJIHAKOBOMY DiBHI,
10 IpoaeMoHcTpoBaHo y Tadnmii 1, ae K. I'. — konTponsHa rpyna, E.
I'. — excnepumenTanbHa rpymna, Cep. ap. — cepeHe apupMeTHIHE:
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Taomums 1.
ITonin Ha rpynu 3a cepeaHiM apupMETHIHUM

I'pyna Orminka Cep. ap.
K. T. 11 1 |12 8 7 6 9,2
E.T. 11 11 10| 8 9 6 9,2

[lepen mouaTkOM TPOBEACHHS MPOOHOIO HABUYAHHS YYHI
000X Tpyn CKJIaJalu IMOTEPEAHE TECTYBaHHS IS MPOCTEIKEHHS
IIPOrpecy HaBYaHHA B MOJANbIIOMY. Pe3ynbpTaT, MonepeiaHboro
TEeCTyBaHHS HaBEICHO y TabIuII 2:

Taomuus 2.
Pe3ynbraTu nomnepeHbOro TeCTyBaHHS
I'pyna Ominka Cep. ap.
K. T. I (1|1 (717 6 8,8
E.T. 11 | 10| 10 | 8 | 8 | 7 9

baunmo, 1110 pe3yabTaT rpyI CXOKi: KOHTPOJIbHA IPyNa OTpuMana
8,8 Oama, BHUpaxoOByIOuM cepeaHe apudMeTH4YHE, B TOH dac, SK
eKCIepuMeHTalbHa — 9, mo ckiagae pisHumo y 0,2 Oamn. Taxox
y KiIbKICHOMY CHiBBiTHOIICHHS YYHIB 3 BHCOKHMH 1 CEpeIHIMU
OIlIHKaMH B 000X IpyIax € OJIHAKOBa KUIBbKICTh, SKIIO OMHPATUCh HA
HACTYIHY KIacupikaIio:

— 10-12 GaiiB — BHCOKI pe3yJIbTaTH;

— 6-9 GauiiB — cepenHi;

— 0-5 GaJtiB — HU3bKI.

Omicns Oyno nposeaeHe NpoOHe HaBYaHHS, CYTh SIKOTO TOJIsrana y
HaBYAHHI KOHTPOJILHOI Ipynu 0e3 3MiH, 32 CTaHAapPTHOIO MPOrPamolo,
TOJI, KONHM eKCIIepPUMEHTaJbHa TIpyla HaBYajlach i3 TOCHICHUM
BUKOPHUCTAHHSM HAOTHHUX MaTepiaiiB, sSKi PO3MIHPIOBAIH YXKE ICHYIOUI
KOMYHIKATHBHI 3aBIaHHA 13 MipyYHHUKA, a00 5k OyJIM BUKOPUCTAHI SIK
L1JIKOBUTO HOBI aKTUBHOCTI, CIIPSIMOBaH1 Ha PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHUX
HAaBUYOK yuHIB. 3aBmaHHs Oynu cdopmoBani, Oa3yrouuch Ha
PpO3p0o0IIEHOMY HaMU KOMIUIEKCI BIIPaB.

3aKIIOYHUM €TaroM TPOBENEHHS MPOOHOTO HABYAHHS OYIIO
KOHTPOJIbHE TECTYBAHHS, METOIO SIKOTO OyJIO IMOKa3aTH €PEKTUBHICTh
BUKOPHCTAaHHS HAOYHOCTI mNpH  (OPMYBaHHI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTi yuHiB. IIpoBeaeHe TecTyBaHHS Jano HAcTyIHI
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pesyabtatu (Tabmuis 3):

Taosmrs 3.
Pe3ynbTaTi KOHTPOJIBHOTO TECTYBAHHS

I'pymna Ouinka Cep. ap.
K. T. 11 I {1m|{ 8|76 9

E.T. 11 Ir{1{9f9|s8 9,8

Biarak crioryisiia€Mo 3MiHH y TOCSTHEHHSIX YUHIB MiCTIs IPOBEICHHS
npoOHoro HaBuaHHsA. CepemHiil Oall KOHTPOJBHOI TPYMH 3BOIUTHCS
o 9, Ha TPOTHBAry eKCIepUMEHTANBHIN TPy, cepenHiil O0an sKoi
— 9,8. KinbkicTh y4HIB 3 BHUCOKOIO YCIHIIIHICTIO Y KOHTPOJBHIH Ta
eKCIepUMEHTAIIbHIN Ipynax AOPIiBHIOE 3, 13 cepeHIMHU pe3yJibTaTaMu
— TakokK 3, [0 HE BIiAOOpa)kae >KOJHUX 3MiH Y KUIbKICHOMY
CIIBBIIHOIICHHI yCIINIHOCTI y4HIB. Pa3oMm i3 THM, BOauaeMo pi3HUIIIO
B OIIHKaX, OTPHUMAHMX IICIs MONEPEeTHHOTO Ta KOHTPOJIBHOTO
TECTYBaHb, 1110 MOYKHA TIEPETIIIHYTH y TaOIuII 4:

Ta6muus 4.
[opiBHSHHS OL[IHOK 3a TIONEPEIHE Ta KOHTPOJIbHE
TECTyBaHHS

PesynpraTtu nonepeHboro | Pe3ynbTaTh KOHTPOJIBHOTO
TECTy TECTY

K| 11|11 (11 {7716 11|11 |11 8 | 7] 6

EC | 11 |10 [ 10 | 8|8 |7 (1L |11 |1l 9 |9 | 8
[TopiBHSHO 13 KOHTPOJIBHOIO TPYIIO0, A€ OLIHKY MOKPAIIWB JIMIIE
OJIUH yUYEHb, Y eKCTIEPUMEHTAIBbHIN IPyTIi CBOIO aKaAEMIUHY YCIIIIHICTb
30impIMIO0 5 13 6 y4YHIB, IO JEMOHCTPYE CYTTEBHH MO3UTHBHHUN
BIUIMB BHKOPWCTAaHHS HAOYHOCTI TpH (OPMYBaHHI KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI yYHIB CEpe/IHBOI KON HA YPOKaX aHIJIiHICbKOT MOBH.
[lopiBHIOIOUM cepenHi OLIHKK TPyN 3a MOMEPEIHE Ta KOHTPOJIbHE
TECTyBaHHS OTpUMyeMo HacTymHi nani (Puc. 1.):
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10

9,3

9,6

9.4

9,2

8,8

8,6

84

8,2

Kr, Tect 1 Kr, Tect 2 El TecT 1 El, Tect 2

Puc. 1. «IlopiBHSHHS pe3yJIbTaTiB HONEPEAHBOTO Ta KOHTPOJIBHOTO
TECTiB»

IIpocTexxyemMo 3HAaUHMH TPOTPEC EKCIEPHUMEHTANbHOI TpYIN:
MMOYMHAIOYM 13 CEepelHbOi OLIHKOI y 9 0aiiB, BOHM IOCATHYJIN
pe3ysbraty y 9,8 Oana, mo Ha 0,8 Gayia Bullle 3a BiJIHOCHO KOPOTKHIA
NpOMIXKOK yacy. HaTomicTk ipocyBaHHS KOHTPOJILHOT TPYIIH HE3HAYHE:
cepe/Hs OLliHKA 3a IMOMEpeIHii TecT ckiafana 8,8 Oama i 9 1inux 3a
KOHTPOJIBHUH TeCT, OTpuMYytouH pizHuIlo y 0,2 Oaa.

[IpoananizyBaBmIM OTpUMaHi JaHi, MOKEMO CTBEpAXKYBaTH, IIO
BUKOPHCTAHHS HAOYHMX MaTepialiB Ha ypOKaxX aHIJIHChKOI MOBHU
st (opMyBaHHS Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI KOMIIETCHTHOCTI
YUHIB CepeIHbOl IIKOIM Ma€ MO3UTUBHHI BIUIMB Ha iX akajeMidHi
JOCSITHEHHS, @ TAKOK BIIEBHEHICTH BOJIOJIIHHS MOBOIO.

BBa)kaeMo 1epcreKTHBHAM JIOCHIPKEHHS! BUKOPUCTAHHS HAOYHOCTI
npu (opMyBaHHI iHIIMX KOMIIETEHTHOCTEH Yy BHBYEHHI 1HO3EMHOI
MOBH.
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Inna Kidop
M. UepHiBIti

HaykoBwuii kepiBHUK : K..H., fou. ['HaTkoBcbka O. M.

CHHTAKCHUYHI OCOBJIMBOCTI NOJIITUYHOT O
TACKYPCY KAHIMJATIB VY ITPE3WIEHTH CIIA
JI. TPAMITA TA JIK. BAJEHA

AmHoTatist. Y cTaTTi 10CiIKEeHO IPOMOBHU KaHIUIATIB Y IPE3UICHTH
CIIIA JI. TpamnaTa JI>x. batinena Ha cCHHTaKCHYHOMY piBHI. MaTepianom
JIOCITIJDKEHHS CITYT'YBaJlM TEKCTH TEPEMOKHUX MPOMOB KaHJIUATIB 3
METOIO 3’SICYBaHHS, SIKi CTPYKTYpHI Ta KOMYHIKaTHBHI THITH PEUYCHD
BOHHM BXKHBAIOTh. BCTaHOBJIEHO, IO KaHAMJIATH BUKOPUCTOBYIOTh
O1JIBIIIe POCTUX PEYEHB TSI TOTO, 100 KOXKEH CITyXad MaB MOXKITUBICTh
3pO3yMITH iX iJiel Ta IUIaHu.

KitouoBi cnoBa: AuMCKypc, TpOCTE PEUYCHHS, CKIaJHE PEUeHHS,
CKJIQ/THOTIIPSITHE PEUCHHSI, CKJIAJIHOCYPSITHE PEUCHHS.

Summary. The article is devoted to the study of syntactic features of
political speeches of presidential candidates D. Trump and J. Biden. To
achieve this goal, the essence of the concept of political discourse in the
context of linguistics is clarified, political speech as a genre of political
discourse is considered and the syntactic features of political discourse
are determined. The speeches of the presidential candidates D. Trump
and J. Biden are analyzed as research material and the syntactic
peculiarities of the political speech of these American politicians are
revealed; the analysis of the prevailing structural types of sentences
in speeches, which are simple and complex, and the communicative
classification of sentences are carried out. Summarizing the above, we
can note that, the speeches of presidential candidates J. Biden and D.
Trump have specific features that help them interact with the audience
and influence it. Each candidate’s speech has its own features, which
make them individual and unique personalities for voters. Analyzing
the political discourse of presidential candidates, we found that the
texts of speeches by D. Trump and J. Biden are dominated by simple
sentences. Composite sentences are used less, but if we compare the
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use of composite sentences by the two candidates, J. Biden employs
more composite sentences than D. Trump and usually these sentences
are complex. And if we consider composite sentences in D. Trump's
speeches, most of them are complex. According to the communicative
classification, declarative sentences predominate, which allows the
candidates to emphasize their plans or further actions.

Keywords: complex sentences, compound sentences, discourse,
simple sentences, stylistic devices.

CydacHa JIiHTBICTHKA BCE YACTIIlIe JOCII/PKYE MUTAHHS B 00JIACTi
JUCKYpCy. Xoua MOHSTTS «IUCKypc» icHye Bxke Oimbiie, HiX 2000
TUCSIYl POKIB Y 3HAUCHHI«IIaI0r», «MIpKYBaHHs», SIK JIHTBICTHYHUN
TEPMIiH OCTaHHE M0YAJIO IIIMPOKO 3aCTOCOBYBATHUCH Juiiie B 50-1 pp. XX
cT. [IprunHO0 1FOTO CcTano OmyONiKYBaHHS CTaTTI aMePUKAaHCHKOTO
miarBicTa 3. Xappica «AHaii3 AUCKYpCy», IO WMEHYBaB TaK METOJ
aHaJIi3y 3B’S3HOTO MOBJICHHS, IPU3HAYCHHSIM SIKOTO OyJI0 BUBEACHHS
JECKPUNTUBHOI JIHIBICTUKM 3a paMKH OJHOTO PEYCHHS B JaHHUN
MOMEHT 4acy 1 Jyis CIIIBBIJTHCCEHHS MOBH Ta KyJIbTypH [9, c.8].

Ockinbku 3. Xeppic OHUM 13 IEPIINX XTO BUKOPHUCTAB IIeH TEPMiH,
BiH 3aITPOIMOHYBAB PO3YMITH HOT0 3MICT, SIK TOCIIAOBHICTH BUCIIOBIICHB,
BIJIPI30K TEKCTY, KU € OUTBIIUM HiXK pedeHHs [9, c¢. 284]. Ha manuii
yac aBTOpPOM Teopii Juckypcy BBakaioTh E. bensenicra. Came BiH
3aMporOHyBaB PO3Pi3HEHHS TEKCTYy SK 0€30C000B0O-00’€KTHBICTCHKOT
OMOBiAI 1 MAHCKYpCY, SK JKABOTO MOBJCHHS, IO mepeadadae
KOMYHIKaTUBHUU KOHTAKT MOBIIIB 1 ciiyxauiB|[5, ¢. 276].

Kpim BumenepepaxoBaHWX JOCHITHHUKIB, 70 TEMH AHCKYpCY
3BEPTAIIMCS Il 6araTo iHMIMX HAYKOBIIB. 30KpemMa, M. DyKko, STKHA i
JTIUCKYpPCOM PO3YMiB «BepOaIbHHI CEMIOTHYHHUI MPOIIEC Ta COIiaIbHO
00yMOBIICHY OpraHi3amilo MOBH, CBO€piIIHY MapaailCHICTh, CHH-
TE3 «BXKE — CKa3aHOTO» 1 «HIKOIM — He ckazaHoro»» [11]. Ha mymky
I. KacaBiHa, «TE€KCT 1 AUCKYpPC — MOHSATTS, SIKI MEPETHHAIOTHCS JIUIIE
9acTKOBO. JIMCKypC — 1€ He3aKiHYCHWI JKUBHHA TEKCT, Y3SITHH B MO-
MEHT Horo 0e3mocepeqHboi BKIIOYCHOCTI B aKT KOMYHIKaMii, y X0l
fioro B3aeMomii 3 koHTeKcTOM»([7, c. 28] «Te, mo BimpizHsEe mTUCKypC,
B3araji, BiJl TEKCTy, B3araji, Biapi3Hse 1 Qinococbke MUCICHHS Bif
nobOyroBoro»[7, c. 28]. Himenpkuii Buenui 0. ['abepmac Gaunth
y JHUCKYpCl «KOMYHIKaI[ifo OCOOJIHMBOTO PI3HOBHIY, crenu(idyHni
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JIAJIOT, METOK0 SIKOTO € HEYNEePEeDKSHUH aHalli3 TINCHOCTI, OUUIIICHUN
BiJl cy0’ekTHBI3MY mocmimHukay[1uT. 3a 10, ¢. 152]. O3HailoMUBIINCH
13 TeopisMH HAyKOBIIIB, S IIHNUIa BUCHOBKY, IO HE3BAKAOUH
Ha TPHUBAJIWU TEpiof] JOCHI/DKEHHS BYCHHMH-JTIHTBICTAMH TeOpil
JUCKYpCy, Ha JaHOMY €Talli He ICHy€ 3arajJlbHOBU3HAHOIO MiAXOIY
Ta yHIBEpCaJbHOTO BH3HAYEHHS MOHATTS «AUCKYpc». [laHe MOHSTTS
HAYKOBIIl BU3HAYAIOTH 1 SIK KOMYHIKATUBHHI TPOLIEC, 1 SIK TEKCT, 1 SIK
CUCTEMY, 1 IK KOMyHIKaTUBHY o if0. [Ipu mpoMy, xo4a BCI I1i MiAX0au
0a3yloThCA Ha PI3HOMAHITHHX PHCAaX Ta XapaKTEPHCTHKaX, BOHU HE
BUKITIOYAIOTh, & IOTIOBHIOIOTH OJIMH OJTHOTO, PO3TJISIal0ur aHAli30BaHe
MOHSATTSI 3 PI3HUX PaKypCiB.

[MonmiTnyHKMiA OUCKYpC — TEMaTUYHA MEpeka MOJITHYHHUX TEKCTiB,
00’€IHAHUX OJIHIEI TEMOIO, SIKa ICTCPMIHYE B3a€MO3B’ 130K JUCKYPCY
3 IParMaTU4HUMH, COIIOJOTIYHUMHU, ICUXOJOTTYHIUMH, KYJIbTYPHHMH,
JTHTBICTHYHUMH Ta IHITUMH TUTOTIHHAMH |8, ¢. 36]. OCKITbKH CHOTO/IHI
BUBYEHHSI MOBHHX OCOOJIMBOCTEH MOJITHYHUX BHUCTYIIB TOJIOBHHX
Ji/1epiB pi3HUX KpaiH BUKJIMKAE YUMAITy 3alliKaBJICHICTh y JIOCIiIHUKIB,
y cdepi JIHTBICTUKU TAKOXK 3)SBUIJIOCS YMMAJIO POOIT, 10 MPUCBSIYCHI
JaHii nmpoOieMi. HUHIIIHI JIIHIBICTH TOCIIPKYOTh OCOOIMBOCTI MOBU
JigepiB KpaiH i3 pI3HMX MO3UIIH — PUTOPUYHOI, KOMYHIKaTHBHOI ,
MOBHO{ OCOOWCTOCTI Ta iHIIII.

MeTor0 HAmOro AOCTIKEHHS € BUBYCHHS CHHTAKCHUYHHX
0co0IMBOCTEH AMCKYpCY MPOMOB KaHauaaTiB y npesuaentu CIIA 1.
Tpammna ta [Ix. baiinena.

Martepianom s gociipkenns Oyiau npomosu J[. Tpamna ta k.
baiinena 2016-2021 pokiB po3mimeHi B Mepexi [HTepHeT, a came: «Ex-
tract from Donald Trump's entire election victory speech» [1], «Joe
Biden s victory speech» [2].

106 po3novaty AOCHIIIKEHHS MPOMOB Ha CHHTAaKCUYHOMY DiBHI,
MU OTIPALIOBAIH KJIACH]IKaIil0 peyeHb BiAMOBIIHO 10 iX CTPYKTYpH Ta
KOMYHIKaTUBHOI CIIPSIMOBAHOCTI, 1 CHHTaKCH4HI 3acO0H [6].

[IpoBeneHo aHaii3 MepeBaKAIOYMX CTPYKTYPHHX THITIB PEUEHb
y npomoBax JI. Tpamma # k. baiimena, mo OyBaloTh MPOCTUMHU Ta
ckinagaumu. Jlo mpukiany, y nepeMmoxkHid nmpomosi Jl. Tpamma, sika
Oyna omyOmikoBaHa y moaeHHil razeri «The New York Times» [1].
10.11.2016 mictuthest 155 peuens, 3 siKuX, NpocTux pedeHp — 103,
ckiagHuX — 52 (3 HUX — 32 CKIaiHOCY P IHUX, 20 — CKJIaTHOMIIPSITHUX ).
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100 mpoctux peueHb y mpoanaimizoBani mpomosi /. Tpammna e
MOUIMPEHUMH, HATIPUKIIA:

«He was not easy»[1].

« We have 22 Congressional Medal of Honor people» [1].

Cepen mpoCcTUX peUyeHb TAKOXK BUSBJICHO 3 HEMOLIMPEHHUX PEUYCHb,
Hanpuknag:«lt is time» [1].

32 pedeHHs y MpoaHali30BaHiil MPOMOBI € CKIAJHOCYPSITHUMH, a
20 — CKIIaTHOTI TIPS THAMH.

«I will harness the creative talents of our people, and we will call
upon the best and brightest to leverage their tremendous talent for the
benefit of all»[1]. Y pedeHHsX TaKOTO TUILY € CIIOIYYHHUH 3B)S30K.

VY OpoMOBi TakoXX 3YCTPIHalOThCS CKIAAHOMIAPAIHI pEUYeHHS 3
HiIPSIIHUMH O3HAYaJIbHUMU peueHHsMU: «We re going to rebuild our
infrastructure, which will become, by the way, second to none»[1].

« First,  want to thank my parents, who I know are looking down on
me right now»[1].

B mpomoBax BUKOPHCTOBYIOTbCS THIN MiAPSAJHUX JOJATKOBHX
peuens. Ilpukmagamu takux peuens e€:  «l mean, she fought very
hard»[1].

«To all Republicans and Democrats and independents across this
nation, I say it is time for us to come together as one united people»[1]..

«l pledge to every citizen of our land that I will be President for all
of Americans, and this is so important to me» [1].

IMepemoxna mpomoBa J[x. baiinena, omyoOmikoBana 07.11.2020
B razeti «The Washington Post» [2]. namiuye 147 peueHb, 3 HHX
npoctux — 86, ckmagaux — 61 (3 sxmx 11 cximagHOCYpsiaHUX, a 50 —
CKJTATHOTTI IPSITHUX ).

Y npomogi k. baiijieHa Hemae HEMOIUPEHNX PEYCHb.

[IpocTi mommpeni peueHHs y nepeMoxHii nmpomosi JIx. baiinena
€ TaKi:

«I see my buddy Tom, Senator Tom Carper, down there. Folks, the
people of this nation have spoken»[2].

«’ll work with all my heart, with the confidence of the whole people,
to win the confidence of all of you»|2].

VY npomosi Jx. baiinena € 11 ckiagHOCYypsSAHUX peueHb, HANPH-
knaj, peueHHs «You ve always had my back, and I'll have yours»|[2];
«You re going to have one of your own in the White House, and Jill is
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going to make a great first lady» [2] € CKITaTHOCYPSTHUM.

«And it goes like this: And he will raise you up on eagle’s wings,
bear you on the breath of dawn, and make you sign just like the sun and
hold you in the palm of his hand»[2].

VY BUILIEHABEJCHUX MPUKIIAIaX, YACTHHHU CKIAJHOCYPSAHUX PEUCHb
MarOTh MK COOOFO CIIOJIyYHHUH 3B)SI30K.

«Folks, I'm a proud Democrat, but I will govern as an American
president» [2]. Y 1boMy pedeHHI CIIOTYYHUKOM «buty BHpaKa€TbCs
CYPSIHUN TTPOTUCTABHUHN 3B’ SI30K.

Takox 151 mpomMoBa Hajiuye 50 CKIaIHOMIAPSIIHUX PeUeHb, Cepel
HUX JJIs1 IPUKIIagy MOXKHA HABECTU Take: «But teaching isn't just what
she does. It’s who she is» [2]. B upomy pedeHHi, miIpsHi IpeInKaTHBHI
pEUYCHHS MPHUEIHYETHCS J0 TOJIOBHOTO 32 JOTOMOIOI CHOJTYYHHKIB
«what» ta «whoy.

Sk mpuknamgm OOCTABUHHHUX MAPSJHUX pEUYCHb MOXHA B3SITH
HACTYIHI KOHCTPYKIii: «And especially those moments when this
campaign was at its lowest ebb, the African American community stood
up again for me»[2].

BapTto HaBecTH TaK0X MPHUKJIIA/ pEUSHHS 3 TIPS THOIO TOPIBHSIILHOIO
gactuHoO: «That in America, everyone should be given an opportunity
to go as far as their dreams and God-given ability will take them»|[2].

Y mpoMOBi TakoXkK 3yCTPIUAIOTHCS MiJPSIIHI O3HAYAIIbHI PEYCHHS.
Hanpuxnan:«And I believe that this is part of the mandate given to us
from the American people»|2].

Kpim Ttoro, Oymo 3uilicHeHO aHali3 pevyeHb 3a METOI0
BUCJIOBJIIOBaHHS. Y mepeMoxkHiii mpomosi JI. Tpamma HaiiOiipiie
3yCTpidaeThbesi po3noBigHUX pedeHb — 135. Ille Ha camMomy modaTKy
MPOMOBH KaHM/AT BKUBAE OKIIUYHI PEUCHHS, SKHX Y TIPOMOBI BChOTO
3: «Thank you! Thank you very much, everybody. Thank you very
much!» nis Toro, abu NMpUBEPHYTH yBary BuOopuiB. | Takuii camuit
npuioM BUKOPHUCTOBYE BKIHII: «[ts been an amazing two-year period,
and I love this country! Thank you! Thank you very much! Thank you
to Mike Pence!» [1] miacwIeHHS CBO€i NMPOMOBH, CTBOPCHHS 1ITIO3ii
€MOILIIITHOCTI Ta HACUYEHOCTI CJIiB.

J1. Tpamm BUKOPUCTOBYE i MeTOJT «Oeciny (12 mUTabHUX PEUYCHB),
BUCIIOBITIOIOYHCH Y ()OPMI «3alTUTaHHS-BiAIOBIAbY, JJIsl HAJIAroHKEHHS
KOHTAKTy MK HUM Ta JroabMu. « Who is that?;
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Is that the mayor that showed up?;

Is that Rudy?;

He is ... that s right, how did you possibly guess?» [1]

Jx. BaliieH BUKOPHCTOBYE MEHILE MUTAJbHUX PEUYEHb, Y HOTO
MepEeMOXHil TPOMOBI iX Bcboro 3:

«And I think the governor’s around and ... is that Ruth Ann?

What is the will of the people?

What is our mandate?» [2].

ITepemoskra mpomoBa JIk. baiinena Hamgye 3 OKIHMIHUX peUCHHS:
«May God bless America, and may God protect our troops!»[2]

« Thank you! Thank you!» [2]

Pemra peyens y nepemoxkHiii mpomosi [Ix. baiinena — 141 peuen-
HSl — PO3MOBIiAHI. 3a JOMOMOrow po3moBigHUX pedeHb k. Baitnen
HAMaraeThCs IIEPEKOHIIMBO IOHECTH CBOIO AYMKY, & Bi/ITAK BCTAHOBUTH
JIOBIPJIMBI BIZTHOCHHH 3 TPOMAJITHAMH.

Takum unHOM, MOKHA 3a3HauuTH, o k. baiinen i /. Tpamm, Oy-
JIy4d KaHJAHJATaMH Yy TPE3UICHTH, O0HIBa BUKOPUCTOBYIOTh OLIBIIIC
npoctux peudenb, Jx baitnen — 59%, a JI. Tpamn — 66%. Ilporte,
npomoBH Jx. balinena micTate Ginblie cknagaux pedeHs (41%), Toxi
gk y [. Tpamna — cknaganx 34%. Lle cBimuuts npo te, mo M. Tpawmrm,
BUCJIOBJIIOIOYUCH MPOCTHUMHU PEYCHHSMH, HAMAraeThesi OyTH OMmKInm
JI0 TIPOCTHUX Jrofiel, HaroMicTh Jx. baiimeH WMOBIpHO Xode CBOIMHU
MIPOMOBAaMH HaOJMU3UTHCH A0 IHTENIreHIi1, OCKIJIbKH BiH B)KUBA€ Oarato
CKJIaJTHUX PCUCHb.

SIKIIO TOBOPUTH MPO KOMYHIKATUBHY KJIacHU(IKaIii0 peueHb, TO y
. Tpamma HaibOIBITIE PO3MOBITHUX pedeHb — 87%, 1 umre 5% OKInY-
HuX, 8% nurtanpHuX. Y J[x. balinena Takox nepeBaxaroTh pO3MOBiTHI
peueHHs: — 96%, nuTanbHi  cTaHOBIATH — 2% 1 OKIM4HI Takox 2%.
Taxke cIiBBiIHONICHHS TUIIB PEYEHb CBIIYUTH PO TE, IO KAHUIATH
y OPE3UJCHTH y MEePEMOKHUX MPOMOBAX aKIEHTYIOTh CBOIO yBary Ha
CBOIX MMOJIANIBIINX [i5IX, BYKUBAIOUW PO3IIOBIIHI pPEYCHHS.

IIpoananizyBaBmm gaHi MPOMOBH MOXKHA CKa3aTH, IO TEPEmIycCimMm
Tpeba OIIHIOBAaTH TOJITHIHUH IHCKYpC Ha TIACTaBi e€()EeKTHBHOCTI
MPOMOBH: KOJIM OOTOBOPIOIOTHCS BEJIHKI Ta HEJETKi CIpaBH, SIKIIO
CIiKep 3BOPYIIYE 1 BeJie ciiyXxada JI0 4Oro Xo4de, TO BiH HE JJ00 €ThCs
METH, KOJIA HE BOJIOJITUME JOCKOHAJIO 3aC00aMH, SIKI MAlOTh 3HAYEHHS
JUIS 11 TOCATHEHHS.
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[epcniekTHBH JOCIIKEHHS TOJISTAIOTh Y CHHTAKCUYHOMY aHali3i
MPOMOB IHIIMX MOJITHYHUX MAisYiB HAIIOTO Yacy Ta MOPIBHAHHI X
CHUHTaKCUYHHUX OCOOJIMBOCTEH 13 BCTAHOBJICHUMU HAMHU.
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Ipuna Ianic
M. YepHiBii

HayxoBwii kepiBHUK: K. ¢. H., acucT. barpunuyk 3. P.

®OPMYBAHHS AHI'JIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
NUCHMI YYHIB TIOYATKOBOI IIKOJIA

Amnorartiss.  Crarts  TpuCBsYeHa — mpolOiieMi  GopmyBaHHS
AHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B NMHCHMi YYHIB IOYaTKOBOI IIKOJIH.
PosrnsiHyTO (popMyBaHHS KITIOYOBHX KOMIIETEHLIH SK OfHi€l 3
Lijel MepeTBOPEHHsI YKPaiHCHhKOI CHCTEMH OCBITH Ta (OpPMYyBaHHS
KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHIIi B SKOCTI TPIOPHTETIB CydYacHOI
ocBiTH. PO3KpUTI TOHATTS «KOMIETEHLI», «KOMIIETEHTHICTHY,
«KOMYHIKaIlisp». OXxapakTepru30BaHO MOBJICHHEBY KOMIIETCHTHICTh
JUTHHA MOJIOJIIOTO MIKUTBHOTO BiKYy SIK 3JaTHICTh BCTAHOBIIOBATH
1 miATpUMYyBaTH HEOOXiAHI KOHTaKTH 3 JoAbMH. ChopMyIbOBaHO
MOHSTTA Ta CTPYKTYPY aHTJIIOMOBHOI MMCEMHOI KOMIIETEHTHOCT] Y4YHIB
[10YaTKOBOI LIKOJIH.

KirouoBi cioBa: KOMIIETEHIliI, KOMIIETEHTHICTh, MOBJICHHEBA
KOMIIETeHTHICTh; aHTJIOMOBHAa KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTb;
MTICEMHE MOBJICHHS; TIICHMO.

Summary. The article is dedicated to the problem of formation of
English language competence in writing of primary school students.
The formation of key competencies as one of the goals of the
transformation of the Ukrainian education system and the formation of
communicative competence as one of the priorities of modern education
are considered. The concepts of “competence”, “competency” and
“communication” are revealed. Speech competence is described as a
holistic system of mental and behavioral characteristics of a person
that contribute to successful communication. The speech competency
of primary school learners is characterized as the ability to establish
and maintain the necessary rapport with people. The concept and
structure of English-language written competency of primary school
students are formulated. Writing and written speech as a type of speech
activity and as a product is considered. The three-part structure of
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skills formation has been described: motivational, analytical-synthetic
and enviching; Furthermore the components of the content of teaching
writing: linguistic, methodical and psychological. A comparison of
oral and written speech has been outlined. The necessity of considering
the issue, which allows to coordinate the problem with other language
competencies - components of foreign language communicative
competence, the formation of which is the purpose of teaching foreign
languages in secondary schools, determines the purpose of forming
foreign language competency in writing. Writing competency refers to
a child's capacity to calligraphy and orthography a written expression
correctly, which is based on a complex and dynamic interaction of
necessary abilities, knowledge, and linguistic awareness.

Keywords: competence, competency; speech competency; English
communicative competency, written speech, writing.

Bracnigok rmobGanpHUX 3MiH y CYCIUIBCTBI SIK B YKpaiHH, Tak i
B YChOMY CBITi, 3MiHWJIacS POJIb 1HO3€MHOI MOBU B CHCTEMi OCBITH,
TOMY 31 3BHYAHHOTO HaBYAIBHOIO TpeJMEeTa BOHA TIEPETBOPUIIACS Ha
0a30BHii €JIEMEHT Cy4acHOI CHCTEMH OCBITH, Ha 3aci0 JOCSTHEHHS
npodeciitHoi peaizalii 0coducToCTI.

B yMoBax KOMyHIKaTHBHO{ CHPSIMOBAHOCTI T'OJIOBHHUM 3aBIaHHSAM
HAaBYAHHS AaHMJIIHCHKOI MOBH B 3arajbHOOCBITHBOMY HaBYAIbHOMY
3aknaai crae (opMyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHLIi, TOOTO
3IaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI 3[1iICHIOBAaTH M1>KOCOOUCTICHE i MIXKKYJIBTYPHE
CIITKyBaHHSI.

AKTyalbHICTh TIPOOJIEMH PO3BUTKY AHIJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI
B MHUCHMI YYHIB IOYAaTKOBOI IIKOJH 3YMOBIIEHO MOIYJISIPHICTIO
KOMYHIKaTHBHOTO ITiIXO/Iy CE€peJl MeIaroTiB y BCbOMY CBiTi. bibIicTh
BUKIIQJauiB 0o0WparoTh camMe koMmyHikaTwBHui miaxig (KII) mns
HABYAaHHS aHIJIIACHKOT MOBH, OJHAK ICHye 0ararto Cynepedox 00
3acrocyBanHs KII s HaBuaHHs caMe MUChMY aHmIiHChKoi MoBH. Ctijt
HaroJIOCHTH, 1110 aHIJIiIIChKa MOBa € TPETHOIO 33 OUITHUPEHICTIO Y CBITI,
OTXe, MyXKe Ba)XUJIMBO MaKCHMi3yBard e()eKTUBHICTh HaBYaHHS ITi€]
MOBH.

HesBaxxatoun Ha moTpeOu cycminbeTBa y mnpodecioHanax, ki
BOJIOJIIFOTh TUCHMOBOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO, OUIBIIICTh BUITYCKHHKIB
HIKIJT HE TOTOBI 10 MUCHBMOBOT'O MIKKYJIBTYPHOTO CITITKYBaHHSI.
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CrhinkyBaHHs — 1€ JBOCHPSIMOBAaHUN €JIMHUN JaJIOT, SKHUH
NpU3BOAUTH 10 30aradeHHs iH(oOpmaiii, CTBOPEHHS CHUIHHOTO
MPOIYKTY CHIKyBaHHs. CIiIKyBaHHS — e TpUTaMaHHa KOXKHIH JTFOTAHI
norpeda Mi3HABATH CBIT, PO3BUBATHUCS IHTENEKTYaJbHO U €MOIIiiTHO,
JKUTU TIOBHOIIPABHUM JKHUTTSIM Y OyAb-SIKUX COLIOKYJIbTYPHUX yMOBax
[10, c. 214].

[lpy 1bOMy BHUCOKMH piBeHb KOMYHIKAaTHBHOCTI BHUCTYyIa€e
3aMOPYKOI0 YCIIITHOI aJanTaiii JIOIUHA B OyIb-IKOMY COIIaJIbBHOMY
CEpENOBHUIIli, IO BWU3HAYAE TMPAKTUUHY 3HAYUMICTH (HOpPMYBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb 3 PAaHHBOT'O JUTHHCTBA.

DopMyBaHHS KIIOUOBHX KOMIIETEHLiH OyJI0 MPOTOJIOLIEHO OAHIE0
3 1IiJIel mepeTBOpEeHHs YKpaiHChKOi cucTeMu ocBiTh. KimrouoBumu Oynu
BU3HAHI TaKl KOMIIETEHLIII:

- TEXHOJIOT1YHA KOMITCTEHIIIS;

- CaMOOCBITHSI KOMIIETEHILIS;

- iHopMaIlifHa KOMITETEHIIis;

- coniasibHa (CHiBBiAHECEHHS CBOIX NMPAarHeHb 3 IHTEpecaMH 1HIINX

JIIO/ICH ) KOMITETEHITis;

- KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIis [6, c. 32].

Takum ynHOM, HOpMyBaHHSI KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHIIIT € OTHUM
3 MIPIOPHUTETIB CYIacCHOI OCBITH.

[ToHATTS «KOMIIETEHLIs» BU3HAYAIOTh SK 3HAHHS abo IOCBiA B
Till yM iHIWIHA ranxy3i. KoMneTeHTHICT — BONOAIHHS KOMIIETEHIIEIO,
BOJIOJIHHA 3HAHHSAMH, IO JO3BOJIIOTH CYIUTH TPO IO-HEOYIb.
Komnerenuis — e 3aaTHICTh (BMiHHS) AiITH HA OCHOBI OTPHUMaHHUX
3HaHb. L{e Mipa BKJIFOUEHHS JIFOAMHY B [IisIbHICTh. BoHa He nepenbauae
JIiT0 3a aHAJIOTIEI0 31 3pa3KoM, a PO3YMIETHCS SK ITOCBIZ CaMOCTiHHOL
IISUTPHOCTI Ha OCHOBI YHIBEpCaJIbHUX 3HaHB [0, c. 33].

st pO3KPUTTS CYTHOCTI MOHATTS «KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIiS»
HEOOXiZTHO PO3TJSIHYTH TEpMiH «KOMYyHikalis». BiH Oararo3HayHmit
I BHU3HAYAETHCA B JOCIHIDKEHHSX MO-pizHOMY. Il KOoMyHiKaIli€ro
pO3yMIi€ThCS TOBiIOMIICHHS a0o0 Tmepejada 3a JOMOMOTOK MOBH
JIETKOT0 ySABHOTO 3MicTy. KoMyHikamiss — Tporec JBOCTOPOHHBOTO
0oOMiHy iH(opMalli€ro, M0 Bee 10 B3aEMHOTO pO3yMiHHA [2, c. 36].

Komymnikaniss — ue nepenaua ingopmarnii Bix onHiel cucremu 10
IHIIOT 32 JIONOMOTOO CIEIliaJIbHUX MaTepiaibHUX HOCIiB, CUTHAIIB. Y
JIIOZICBKOMY CYCITIJIbCTBI KOMYHIKAIIisl 3MIHCHIOETHCSI MK 1HTUBIJaMH,
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rpynaMu, KyJbTypamMH 3a JOIOMOIOI0 3HAaKOBHUX CHCTEM (MOB).
Komynikarmiss Mix JrogpMu BigOyBaeTbca y (OpMi CHINKYBaHHS -
OOMiH TIOBIIOMJICHHSMH, Y SKUX BigOOpa’keHi 3HaHHS, AYMKH, imei,
[[IHHICHI BIIHOCHHH, €MOIliiiHi CTaHU, IPOTPaMH MiSTIBHOCTI THX, XTO
chinkyerscs. Takok OKpeMO BHIUIAIOTH MOHATTS MiXOCOOHMCTICHOT
KOMYHIKalii — A7 Hei XapakTepHui OesmocepefHii KOHTaKT MiX
Cy0)eKTaMH CIUIKYBaHHS, IO 3yMOBIIIOE TICHUI 3BOPOTHHH 3B)S30K,
0araTcTBO BHKOPHCTOBYBaHHMX HeBepOATbHHUX KOMIB, JBOCTOPOHHIMN
00MiH iH(pOpMAITi€to, IO BiIOYBaEThCA Y (hopMi miajory.

Buninsgiote  MOBIEHHEBY 1  HEMOBJIICHHEBY  KOMYHIKaIIiO.
MoBneHHEBa KOMYHiKalisg BiIOYBa€Tbcs B paMKax KOMYHIKaTHBHOI
curyanii. KomyHikaTHBHA cUTyawis — L€ CHUTYyalis MOBJICHHEBOTO
CHUJIKYBaHHS JIBOX 1 Ouibiine Jroned. MOBIICHHEBE CIIUIKYBaHHS
BiIOYBa€ThCS 32 3aKOHAMH Ti€l YW IHIIOI MOBH, fKa SBISE COOOIO
OUTiCHY cucteMy GOHETHYHUX (TpadivHmX ), IEKCHIHUX, TPAMaTHIHUX
1 CHHTaKCHMYHUX 3acO0iB 1 BiMOBIAHWX IM TpPaBUI MOBJIEHHEBOTO
CHiIKyBaHHS (IIpaBWJI MOBJIEHHEBOT KomyHikanii). Came popmyBaHHs
(hyHKIIiT MOBH CTIOHYKA€ TUTHHY JI0 OBOJIOIHHS MOBOIO, 11 (JOHETHKOIO,
JIEKCHKOIO, TPaMaTHYHUMU HOPMaMH, JO OCBOEHHS (OpPM MOBH —
niajory i MoHoJory [2, c. 39].

OcraHHIM 9acoM SIK y 3aKOPJOHHIHN, TaK 1 Y BITYM3HSIHINA MTEAaroriii
JIOCATHEHHS JIFOJIMHU B c(hepi BiTHOCHH 3 1HIIUMU JTFOIBMH BCE YaCTillIe
B11I0OpaKarOThCS B TIOHATTI «MOBIICHHEBA KOMITETCHTHICTBY.

MoBneHHEBA KOMIETEHTHICTh PO3TIIINAETBCS SK (heHOMEHaIbHA
KaTeropis, ska BigoOpakaTHME HOPMATHBHI 3HAHHS CEMaHTHKH
MOBHHX OJIMHUIlb PI3HUX PIBHIB, OBOJIOIIHHS MeXaHi3MaMu 100y I0BH
1 mepedpa3yBaHHSI BUCIOBIIOBaHb, BMIiHHS ITOPOIKYBATH OHWICKYPC
OyIb-SIKOi TIPOTSHKHOCTI B Y3TOJDKEHHI 3 KYJIbTYPHO-MOBJICHHEBOIO
CHUTYali€lo, 1[0 BKJIIOYAE MapaMeTpH ajpecara, Miclis, 4acy Ta yMOB
CHIJIKyBaHHSI.

MoBJieHHEBA KOMIIETEHTHICTh PO3YMI€ThC SIK I[iJIiICHA CHUCTEMa
MICUXIYHUX 1 TMOBEMIHKOBHUX XapaKTEPHUCTHUK JIOAMHH, IO CIPHUSIIOTH
YCHINTHOMY CITUJIKYBaHHIO, TOOTO TaKOMY CITUTKYBAaHHIO, ITIO JOCSATAE
METH.

TakuMm YMHOM, MOBJIEHHEBA KOMIIETEHTHICTh BITHOCUTHCS 0 TPYITH
KIIFOUOBHX (TaKUX, M0 MAIOTh OCOOJIMBY 3HAYMMICTb B KUTTI JIFOJIUHHU ),
ToMYy ii (hOpMYBaHHIO CJIiJ] IPUILUIATH OLIBIIY yBary.
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HeoOxigno BiA3HAYUTH, [0 MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTH ITEH
MOJIOJIIIOTO IIKITFHOTO BiKy — II€ BOJIOAIHHA KOHCTPYKTHBHUMH
croco0aMu 1 3aco0amMu B3aEMOIIi 3 OTOYYIOUHNMH JTFObMH, BMIiHHS
CIIKYBaTUCS U 3a JOIMOMOTOIO CIUTKYBaHHS YCIIIITHO BHUPINTyBaTH
BHMHHKAIOUi irpoBi, Mi3HaBalbHi, MOOYTOBI Ta TBOpYi 3aBHaHHA [4, c.
211].

ToMmy miJy MOBJICHHEBOIO KOMIIETEHTHICTIO JUTUHH MOJOALIOTO
IIKUTBHOTO BIKYy MH pO3yMieMo ii 3JaTHICTh BCTaHOBJIIOBAaTH Ta
M ITPUMYBATH HEOOX1THI KOHTAKTH 3 JIFOABMH. J{0 CKJIay MOBICHHEBOL
KOMIIETEHTHOCTI BKJIFOYAIOTh JIESKY CYKYIHICTh 3HAHb 1 yMiHb, SIKi
3a0e31euyloTh e()eKTUBHE NPOTIKaHHS KOMYHIKaTHBHOTO MpOLECY.
MoBrneHHEBA KOMITETEHTHICTB — 1€ OPIEHTOBAHICTh B PiI3HUX CUTYALisIX
CIIJIKyBaHHS, sSKa 3aCHOBaHAa Ha 3HAHHAX, YMIHHSX, YYTTEBOMY 1
COILIIaIbHOMY JTOCBiJII iHAMBINA B chepi MIKOCOOUCTICHOT B3aEMO/I1.

SAx crBepmxye 3.H. HikiTeHko, IiHITOMOBHA KOMYyHIKaTHBHA
KOMIIETEHLis Iepeadadyae BUCOKUM piBEHb MOBHOI KyJIbTYpH Ta
KyJbTYpH CIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IIHUPOKHHA KpYyrosip,
PO3BHHEHICTh TBOPYOrO MHCICHHS Ta Ha0ip OCOOUCTICHHMX Ta
npodeciiHuX SKOCTel, SKi JO3BOJSAIOTH OCO01 IHTErpyBaTHCA y
CBITOBUIl iH(pOpMaLiiHUI TIPOCTIp Ta peanizyBath cebe y Tmpoleci
MIKHAIIOHAIBHOTO CITUTKYBaHHA [9, ¢. 93].

Po3mupenHst cyTi MOHATTS «KOMIIETEHTHICTB», BHCOKHH pPiBEHb
COLiJIbHOI Ta MIXKKYJIbTYPHOT MOO1TBHOCT] YYHIB BIUTMHYJIM HAa CTpaTerii
HaBYaHHS aHTJIIACHKOI MOBHM B OCBITHIX OpraHi3alisX Ta 3yMOBWIN
Nepexij BiJl 3araJibHUX MiIXOIB Y HaBYaHHI JI0 JIIHIBOCOILIAJIbHOTO Ta
JTHTBOKYJIETYPHOTO T4, BIIMIOBITHO, IO ITOOYIOBH HOBUX MEAArOTIqHUX
MOJIENIEH.

31aTHICTh Ta TOTOBHICTB IIKOJIsIpa POPMYIOTHCSI Ha OCHOBI ITEBHOTO
KOMIUJIEKCY KOMIETEHIIH, SKi CKJIQAaloTh CTPYKTYpy AaHIJIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTCHTHOCTI. BuJiieHa CTpyKTypa ie€papXidHO
BUOY/IOBYETHCSI HACTYITHIUM YHHOM:

- MOBHa 200 JIIHTBICTUYHA KOMIIETEHITiS, IO TIepe0adae OBOIOMIHHS
HEOOXiTHUMH 3HAaHHSMH, BMIHHSMH Ta HAaBHYKaMH 3aCTOCYBaHHS
aHTITIAChKOI MOBM y HaBYaIBHIN, TPYHAOBIH Ta KyIbTypHIH cdepax
CHIJIKyBaHHS;

- COILIOKYJIBTYpHa KOMIIETEHIs, 0 BKJIIoYae (JOHOBI 3HAHHS SIK
CYKYIHICTh BIIOMOCTEH MpPO COLIOKYJIbTYpPHI €THiYHI OCOOJIMBOCTI
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Ta 3arajJbHONPUIHATI CTAaHJAPTH KOMYHIKATUBHOI MOBEIIHKH MEBHOI
KyJbTYpPHOI CIIITBHOCTI;

- perienTHBHA iHITOMOBHA KOMITETEHITis, III0 Ma€ Ha yBa3i i1 COO00
TOTOBHICTb, 3/IaTHICTh | MOXKJIMBICTh YUHIB CIPUHAMATH iHIIOMOBHY YCHY
Ta MUCbMOBY MOBHY [IiSUIBHICTH aJIeKBaTHO CHUTYalisM 3arajbHOro,
HAYKOBOTO Ta MpoQeciiHO-0pieHTOBAHOTO CIiIKyBaHH: [9, c. 95].

OCHOBHOIO METOIO Y BUKJIaJaHH]I aHT 11 ICbKOT MOBH CTA€ POPMYyBaHHS
Y MOJIOJIIIVX IIKOJISIPiB AHTJIOMOBHOT KOMYHIKATHBHOT KOMITETEHTHOCTI,
BUKOPHUCTOBYIOUHM BINIOBITHWN MOBHHMI 1 MOBJICHHEBWH Marepian 3
ypaxyBaHHSIM BHKOPHCTAaHHS HEOOXiHWX MENaroriYHUX TMiAXOMIB,
i3 3aCTOCYBaHHSM JIIHIBOJUJAKTHYHHUX, JIHTBOCOIIIAJILHUX Ta
JIHTBOKYJIBTYPHHX METOIB HAaBYaHHS aHTIIICEKOT MOBH.

[TuceMO — 11e MPOAYKTUBHUM BHJ MisUIBHOCTI, B MIPOIECI SKOTO
JFO/IMHA 3aITHCYe iHPOPMAIIiTo 3 MeTOro repeadi 1 iHmum. [Ipogykrom
mi€i AisSUTbHOCTI € MOBJICHHEBHH TBip ab0 TEKCT, pO3paxOBaHUN Ha
YyuTaHHA [2, c. 56].

Buxozastuu 3 1poro BU3HaU€HHs, PO3IVITHEMO HCEMO Ta MHUCHMOBY
MOBY SIK BHJI MOBJICHHEBOI JiSUIEHOCTI Ta SIK MPOAYKT.

SIK BHJ MOBJIGHHEBOI IiSUTBHOCTI MHCHMO Ta MUCEMHE MOBIICHHS
0a3yeThCcsl Ha BMIHHI mEcaTH. BMiHHS THMCaTH — CKIIQTHE SIBHIIE,
3aCHOBAHE HA HACTYITHUX HAaBUYKAX:

- HaKpeCJIeHHS 3HaKiB mucbMa (To0To Kajirpadis);

- NpaBWJIbHE IMEPEKOAYBaHHS 3BYKIB MOBHM B aJeKBaTHI rpadiuni

3HaKu (ToOTO opdorpadis);

- mo0Oy0Ba MUCHEMOBOTO BUCIIOBIIOBAHHS (TOOTO KOMIIO3HILiS);

- IEKCUYHI Ta TpaMaTHIH1 HABHYKH MTUCHMA.

[TuceMo Ta nuceMHE MOBIIEHHS K IPOAYKT — L€ rpadiyHa cuctema
(rpadika Ta opdorpadis) BupakeHHS AyMOK y Tpadiuniid Qopmi:
ocoOucre Ta AioBe NHcbMo, Oiorpadis, pe3rome, ece ToLIO.

[IpoayKkTHBHE NHCEMHE MOBJICHHS NOJINAETHCA Ha HaBYaJbHE
MUCEMHE Ta KOMyHIKaTUBHE nucemHe [4, ¢. 49-50].

HaBuanbpHe muceMHe MOBJEHHS — Il6 BHKOHAHHS B IHCHMOBIH
dbopmi  pI3HOMAHITHHMX MOBJICHHEBHX Ta YMOBHO-MOBJIICHHEBHX
BIIPaB, CHPSMOBAHUX HA OBOJOIIHHA NPOAYKTUBHUMHU JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUMH HaBUYKaM{, MOBJIEHHEBHMHU BMiHHSMH, BKJIIOUYAIOUN
BMiHHSI KOMYHIKaTHBHOTO TMICEMHOTO MOBJICHHS.

KomyHikaTHBHE TIHCEMHE MOBJICHHS — 1€ €KCIIPECUBHHMI BUTJISIT
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MOBJICHHEBOI JAisIIBHOCTI, CIIPIMOBAHUN HA MOBJICHHEBE CIIJIKYBaHHSI
B MMCHMOBIH (hopmi. MeTor HaBYaHHS TaKOi MOBHU € PO3BUTOK YMiHb
CTBOPIOBATH Pi3HI TN UM KaHPU MHICEMOBHX TTOBIIOMIICHL — TEKCTIB
[3, c. 78].

OTxe, HABYaHHS MMCHMY Ta TUCEMHOMY MOBJIEHHIO — 116 BOJIOAIHHS
HaBUYKaMu Kanirpadii, rpadiku, opdorpadii, myHkryamii, a Takox
JICKCHUKO-TPaMaTUYHUMU Ta KOMIIO3ULIHHIUMHU KaTEeTOPisiIMU.

Meta 3acBO€HHS TEXHIKM NHChMa Ta IHCEMHOTO MOBIICHHS B
HOBIM TSI YIHIB MOBI — II€ BOJOIHHA Tpadikoio Ta opdorpadiero.
ToMy mUCHMO CHpUAMAETBCS SK BaXKIMBHUH 3aci0 y BHBYEHHI MOBH.
BoHo nomomarae MiIHOMY 3aCBOEHHIO MOBJIEHHEBOTO Martepiaiy
(JlekcMYHOTO, TPaMaTUYHOTrO) Ta (JOPMYBAaHHIO HABHYOK Y YMUTAaHHI Ta
roBopinHi. [IMCbMO MOke BUKOHYBATH U JOTOMIXHY (DYHKIIIFO, SIKIIO
Y4HI 3aCBOIOIOTH TEXHIKY MMIChMa: BYATHCS ITUCATH JIITEPH, PO3YMIIOThH
opdorpadiro cmiB. 3 pimHOI MOBH 3allO3WYYETHCS PO  TIPABHII,
HEOOXITHUX MJIs 3IiHCHeHHS NHchMa (TONOXKEHHS pPYK, 3HaTHICTh
KOpHCTYBaTHCS TporucaMu i T. 1.). He BapTo 3a0yBaTh, mo mpoiec
BOJIOJIHHA TEXHIKOIO MHCbMa 1HO36MHOI0 MOBOIO Ma€ IMO3UTHBHUI
BUXOBHHH BILIMB Ha YYHIB, HA PO3BUTOK 1X MAM)ATi, BOIBOBUX SKOCTEH
Tomio [5, c. 67].

HaBnuky HaBuaHHS MTUCHMY Ta TICEMHOMY MOBJICHHIO IIPEICTaBIIEH]
B Tabm. 1.

Tabmuug 1. HaBuuky HaBYaHHS NMCbMY Ta MUCEMHOMY MOBJICHHIO.

HaBuuxu TpynHoui, moB’si3aHi 3 Brnpasu 11 po3BUTKY
HaBYaHHS OBOJIOJIIHHSAM HaBUYKaMH HaBHYOK
HCHhMY
1 2 3
Kanirpadist - po30iXKHICTh aJI(haBITIB | - MiIKPECICHHS BKa3aHUX
pimHOT Ta iIHO3eMHOI MOB; rpadem;
- HEBIIMOBIZHICT y BCIX | - CHUCYBaHHS TEKCTY, pEUeHb
MOBax 3BYKIB Ta JIiTEp
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I'padika

- moiceMist rpadem,
TOOTO HaNMCaHHIM OYKB
1 OYKBOCIIOJyY€Hb, 1110
MO3HAYAIOTh Pi3HI 3BYKH;
- PO30IKHICTB Y
HarMCcaHHI JPyKOBaHMX
Ta BEJIMKUX JIiTEp,
BEJIMKHX 1 MaJHX;
- po30ikHICT Y popmax
HaIMCaHHS JITep PiJHOI0
Ta IHO3EMHOIO0 MOBaMH;
- HasIBHICTb
CHUHOHIMIYHUX JIITEPHUX
M103HAYEeHb

- HAITHCAHHS MOETHAHD Ta
CJIIB 32 3pa3KoM, Ha/IaHUM Y
JPYKOBAaHOMY Ta BEJIMKOMY
BapiaHTax;
- CIIUCYBaHHS PEYCHb Ta
CJIOBOCIIONTyYEHb;
- CAMOJIMKTAaHTH

Opdorpadis

- HEBIAITOBIAHICTD, SIKa
iCHY€ MiXX 3ByYaHHIM
CJI0BA Ta MOXKITHBUMH
criocobamu Horo

rpadigHOTO 300paKeHHS

(write — right);
- OyKBEHO-3BYKOBI
Ta 3ByKO-OyKBEHI
BIJIOBITHOCTI B OJTHHUX 1
THX )K€ CJIOBaX MOXKYTh
He 30iraTucs, HaIpUKIA]I,
3 OTHOTO OOKY, JIETKO
HaITUCaTH, ajie BaKKO
MIPOYNTATH, @, 3 IHIIIOTO
00Ky, IPOYUTATH TIPOCTO,

a HAIMCaTH BAXKKO;

- €TUMOJIOTIYHI

HaIMCaHHs CIIB, K1
BaXKKO TTOSICHHTH, alie
moTpiOHO 3amam’ATaTu

- KOTIIOBaHHS TEKCTY,
TOOTO CTICYBaHHS 3 METOIO
3aCBOEHHS OCHOBHHX IMTPaBHUII
optorpadii Ta myHKTYAIT;
- CHIMCYBaHHS, YCKJIQJTHEHE
JIOAATKOBUMH 3aBAAHHIMHU;

- TpyTyBaHHSA (CTiB 3
HASBHICTIO CHHOHIMIYHUX

OyKBEHHX IT03HAYCHb;

omorpadis, JexkceM, o
HaJeKaTh 0 OJHIET TEMH);
- BIAIIOBICTH Ha MMMTAHHS;
- pPUMYBaHHS CIiB;
- HaNMcaTH MUTAHHS 10
TEKCTY;
- CKJIACTH IIJIaH OITOBIJaHHS;
- 3HAITH IOMWIKH B
PEUCHHSX;

- IUKTaHTU: CIIyXOBH,
30pOBHIA, 30POBO-CITyXOBUM
Ta CAaMOIUKTAHT

[ynkryaris

- PO30IXKHICTh
PO3MIIIICHHS PO3ILTOBHX
3HaKIB y pifHil Ta
1HO3eMHIl MOBaX

- PO3CTaBUTH PO3/ILIOBI

3HaKH (BCi CJIOBa HAIMCaHI 3
BEJIMKOT JTITEPH);

- IOCTaBHUTH ITPOITyIIEeHI

KOMH TaM, Jie 1i¢ HeOOXiqHO
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Jlexcuxo- Jlekcnuni mpobaemu: Ha nexcnuHi HaBUYKH:
rpamMaTH4Hi - OaraTto3Ha4YHICTh - miaOip CHHOHIMIB i3
HaBHYKH JIEKCUYHUX OJMHUIIB; | 3aIPOIIOHOBAHOTO CIIHCKY 110
- OIMpOKa CHOJIyYHICTh MIEBHOTO CITUCKY CIIiB;
JIEKCUYHUX OMHHIb - TOTIOBHEHHSI TEKCTY
- pi3Hi criocoon 3 BUKOPUCTaHHSAM
CJIOBOTBODY; MIPOITYIIEHUX CIIiB (CJIOBa
- BIIMIHHICTb Y1 MOXYTb IIPOIIOHYBATUCS B
HETIOPiBHIOBAHICTB 3 pamouni abo B3araii OyTu
PIHOIO MOBOIO. BiJICYTHIMH);
- BUZIIJICHHS 3al{BOTO CJIOBA B
I'pamaTryni npoGiiemu: KOKHIH 4eTBipLi cIiB;
- pi3Hi 4acoBi popMu - po3rafyBaHHs JIEKCUYHOTO
PiAHOIO MOBOIO Ta KpocBopza (miadip ciis
aHTIMCHKOIO; BiTHOCHO iX BH3HAYCHHS);
- PI3HHH MOPSIIOK CIIiB; - 3’€IHaHHS CJIB y MapH.
- BIICYTHICTb Kareropii Ha rpamariyHi HaBHYKH:
3acTaBH y PiJHIA MOBI; - IOCTABHTH JII€CIIOBA Y
- pi3HE BKHBaHHS MoTpiOHMH Hac;
APTHKJIS. - JOTIOBHHUTH PEUCHHS
MpUHMEHHUKaAMH;
- BUOpaTy MpaBUIIbHAN
BapiaHT (KO)KHE OKPEMO
B3sITE PEYCHHS JA€THCS Y
JIBOX 4acax).
Komro3uuiitni - pi3Hi CTPYKTYypH - HaIMCaHHs TBOPIB 3a
HaBHYKH HaIMCaHHs TBOPIB Ta 3pa3KoM;

TEKCTIB y piZHii MOBI Ta
1HO3eMHIl MOBI
- IOPYILEHHS JIOTIKH
MDK PEUEHHSIMH

- 310paTu YaCTHHU JIUCTA;
- pO30UTH TEKCT HA OCHOBHI
YaCTHHHU
- 03arIaBUTH YaCTHHH
TEKCTY

Y dopMyBaHHI HaBEICHUX HABUYOK
CIIOHYKaJIbHO-MOTHBAIIITHOIO,

TPUIaCTUHHOIO

CTPYKTYPOIO:

IMMCBMO XapaKTePU3YEThCA

AHAJITUKO-CUHTETUYHOIO Ta HANOBHIOBAJIBHOIO. Y CIOHYKaJbHO-
MOTHUBALiHIA YacTWHI MOTHMB BHUCTyHae y ¢opmi HEOOXiZHOCTI,
notped, OakaHHS BCTYIUTH JIO MMChbMOBOTO CIIUIKYBaHHSI, TIOBIJOMUTH
SKyCh 1H(OPMAILIiI0 B MMCHbMOBOMY BUTJIsIIL. B aHANI THKO-CHHTETHYHIH
YacTUHI BiAOYBa€ThCS BUAUICHHS CTPYDKHEBOI YaCTHMHH y CMHCIIOBIH

72



oprasizaiii 3B)43KiB MiXK peueHHsIMU. BUKOHaBYa YacTHHA ITHCEMHOTO
MOBJIEHHS peani3yeThes y ¢ikcarlii IpoayKTy 3a JOITOMOT 00 rpadidHIX
3HaKiB. Takox popMyeTbCs came BUCIOBITIOBAHHS, TOOTO BiTOYBAETHCS
Bi0ip ciIiB, HEOOXiTHUX TSI CKITaJaHHS TEKCTY, PO3IIOALT TPEIMETHIX
O3HaK I'pyIu peyeHs [ 8, c. 78].

BMiHHS ckmamaTH 31 CHiB TEKCTH IPYHTYEThCS Ha HaBHYKax
nHCcbMa, BUOOPI JIGKCHYHUX OJMHHMIIb Ta TpaMaTHYHUX Mojeiel. [cHye
KJacuQikaIis TeKCTOBHUX MPOIYKTIB TMCbMOBOT MOBH (PYHKITIOHATEHO-
MparMaTHYHOi ~ CHPSIMOBAHOCTI Ta  BHPA3HOCTI  KPEAaTHBHOTO
KOMIIOHEHTa, cTBopeHa A. bpykcom Tta II. I'panzai. Born BUAinsSoTh
TaKi TUIY MMCbMOBHUX NPOIYKTIB:

- QyHKIIOHAIBHI (JIMCTIBKH, 3AITMCH Ta IIOBIJJOMJICHHS, OTOJIOIICHHS,

ocobucTi Ta oiliiHI JTHUCTH, TUCT — cKapra, JUCT — MPOTECT,
JIUCT — TOYKA 30py 1 T. 1I.);

- TBOPYI, SKi TOAUIAIOTHCS Ha:

a) ocoOucti 3amucu (IOACHHUKW: HAa KOXXHHH JCHb, SKHH
BEAETHCS MiJ Yac BiAMYCTKHU, IOAOPOXKi, SIKUM Haragye mpo
Te, IO MOTPIOHO 3pOOUTH);

0) omoBijaHHs, iIrpoBi MUCHMOBI TBOPH (KPOCBOPAH, aHEKIOTH
1T. 1.).

IImcemoBi  tekctoBi  mpoayktm  (IITII)  dyHKITIOHANBHO-
OparMaTHYHOI ~ CHPSIMOBAHOCTI  MOXYTb  MICTUTH  KpEaTHBHUIl
komnoHeHnT. Hanpuknan, ocoductuit muct. IITII, gxi po3rnsgarorbes
SIK TBOPYi, MOKYTh BUKOHYBATH TIEBHY (PYHKIIIO, KA PO3IIIAAAETHCS
K mparMaTiyHa (¢ikcauis sikoick iHpopmarii amst ceode) [8, c. 81].

Jo 3micTy HaBYaHHS T[HCbMY BXOJSTh Taki KOMIIOHEHTH:
JHTBICTHIHUHN, METOAWYHAN Ta TICUXOJoriuHmi [9, ¢. 103].

JIiHTBiCTHYHMI KOMITOHEHT 3MICTy HaBYaHHS MHUChMa 3abe3redye
MO>KJIMBICTh KOPHCTYBATHCA MUCHMOM SIK 3acOO0M BUBYEHHS 1HO3EMHO1
moBu. Jlo #oro 3micty BimHOcuTbCs opdorpadisi, mpaBomuc ado
crcTeMa MpaBuJI BUKOPUCTAaHHS TMCbMOBHX 3HAKIB i/l 4ac HANKCaHHSI
CHIB; 3aIlliC, OCHOBHOIO (DYHKITIEIO SIKOTO € TIMOOKE YCBITOMIICHHS
HAaMCaHOTO Ta Hallkpaile #oro 3amnam)sTOBYBaHHS, IHCEMHE
MOBJICHHS1, HAIICaHHsI JIKCTa, pedepary Ta aHOTAaLi].

HactynHuM KOMIIOHEHTOM € METOOWYHHM, IO CKIAJAEThCS
3 OBOJIOAIHHS paliOHAIPHUMHM NpUHOMaMHM 3acBOEHHS rpadiky,
opgorpadii MOBH, 1110 BABYAETHCS, OBOJIOIHHSI 3aITMCOM, aHOTYBaHHSIM,
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pedepyBaHHIM Y IUIAX €(PEKTUBHOIO BUBYCHHSI.

[TcuxomoriyHUM KOMITOHEHTOM HAaBYaHHS MUChbMa € (OpMyBaHHS
rpadgiganx Ta opdorpadidHUX HABUYOK Ta BMIHHS KOPHUCTYBATHCS
HUMH I1iJl 9aC BUKOHAHHS TUChbMOBHX 3aBJaHb.

[Ipomecu ycHOro Ta TIMCEMHOTO MOBJICHHS HEPO3IUIbHI 1
B3a€EMOIIOB)SI3aHi. 32 CBOE TOSBOI Ta NUISXaMU CTaHOBJICHHS, a
TaKOXK TICUXOJIOTIYHUM 3MICTOM TPOLIEC MHChMa Pi3KO BiAPI3HAETHCS
BiJT IPOITECY MOBJICHHS. Pi3HHIIS Mi>K YCHUM Ta THCEMHUM MOBJICHHSIM
BimoOpakeHa B TaoI. 2.

Tabmuis 2. [TopiBHsITEHA XapaKTEPUCTHKA YCHOTO Ta MMUCEMHOTO

MOBJICHHS

YcHe MOBIEHHS

IInceMoBe MOBJIEHHS

Toii, XTO TOBOPUTH, OAYUTH
PEAaKIIiIo TOTO, XTO CIIyXae, 1 MOXKe
PEryJIrOBaTH CBOE BUCIIOBIIIOBAHHS,

BUKOPHCTOBYIOYH JIJISI [{BOTO

ITOBTOPH, CKOPOUCHHSI, TIEPEXOH BiJ
OIHI€T TeMH 10 1HIIO1, peryIroBaTu
TEMIT MOBJIEHHS

Jucrantae. Bono mosuHHO OyTH
JIOTIYHO YiTKO OpPraHi30BaHoO.
YHuKaTH MOBTOpeHb. ToH, XTO
IHIIE, MOXKE JIMIIE Iepe10aunTH
peaxIiiro 9uTaga, ToMy HOro MoBa
Mae OyTH OOTPYHTOBAHOIO, YITKOIO

Tol, XTO TOBOPHUTH, YaCTIiIIe
3HAXOJUTHCS B yMOBaxX NediuTy
Yacy, TOMy HOTo yBara cpsiMOBaHa
B IIEPIIY Yepry Ha 3MicT

Toii, xTo numIe, B yaci NPaKTUIHO
He oOMeKeHnH, ToMy Horo yBara
CHpsIMOBaHa SIK Ha 3MICT, TaK
1 Ha OpPMy BUCIIOBIIOBAHHS.
[lepeunTytoun HanMcaHe, BiH Ma€e
MOJJIUBICTB IT€PEBIPUTH, HACKIIBKA
aJICKBAaTHO TEKCT IIepeJiae 3aJyMaHe

€ oOMe)XeHHS B 4Yaci, BIaCTHUBE
CIIOHTaHHIM MOBI, 1110 HE T03BOJISIE
TOMY, XTO TOBOPHTb, IIJIAHYBaTH
CBO€ MOBJICHHS JOBIOCTPOKOBO,
TOMY HOTO BUCJIOBJIIOBaHHIO
[IPUTAMaHHE BUKOPUCTAHHS
PO3MOBHHX (HOpM, KJTiIIe, HE 3aBXKIH
CyBOpE JOTPUMAHHA 33yMaHOTO.

Toii, XTO MHUIIIE, MAE MOYKIHUBICTE
JIOBTOCTPOKOBO IUIAHYBAaTH CBOE
MOBJICHHSI, TOMY BOHO O1JIbIII
JIOTIYHE; Ma€ MOXKIIUBICTH TiAiOpaTu
TOYHE CJI0BO, yPI3HOMaHITHUTH
JIEKCUYHUH CKJIa/l BUCIIOBIIIOBAHHS,
3BEPTATHUCS JIO IOBITHUKIB Ta
CJIOBHUKIB.
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Toii, XTO TOBOPUTH, B SIKOCTI Toit, XT0 mHIIIe, T030aBIEHUI

HeBepOaNbHUX 3ac00iB MOXITUBOCTI BUKOPHCTOBYBaTH
BUKOPHCTOBYE T1ay3H, HeBepOabHi 3aco0u
IHTOHAIII0, TIKPITLTIOI0YH CIIJIKYBaHHSI, XapaKTepHi
BUCJIOBJIFOBaHHSI MIMIKOIO Ta JUIsl yCHOTO MOBJICHHS. Y
JKecTaMu SIKOCTI JIXKEepeJl BUPa3HOCTI BiH

BUKOPUCTOBYE HyHKTyaHiIO,
JIOT1YHY TOCIIJIOBHICTD Y
NoOYOBI TEKCTY, a TAKOXK

00pasHi 3acobu

Y cHe MOBJIEHHS CKJIAIA€THCS 3 YV mrceMoBiit MOB1

MIPOCTHX 200 HETIOBHUX PEUCHB BHKOPHUCTOBYETHCS OUTBII

CKJIaJHI CHHTaKCHUYHI

KOHCTPYKIIIi
Buxonsun 3 Tabm. 2, MokHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO TMHCHMOBE
MOBJICHHS Ma€ Taki BiIMIHHOCTI BiJl yCHOTO MOBJICHHS:
- BOHO € IUCTAHTHUM;
- 3a371aJIeTi b TUIAHY€ETHCS;
- 32 CBOEIO CYTHICTIO € MOHOJIOTi9YHHM;
-po3paxoBaHe Ha 30POBE CHPUHHSATTS Ta OaraTopa3oBe MPOUYNTAHHS
HAIKCAHOTO;

- IMCHMO — IIPOIIEC MOBUIBHIIINHN, OCKIILKH ITOB’ sI3aHUA 3 iKCaIli€ro
TEKCTy Ha IariepOBOMY HOCI1 Ta BOJIOMIHHIM HaBHYKaMH IMAChMa
[9, c. 67].

Y 3aranbHOOCBITHIA IIKOJII HABYAHHIO TIHCBMY JOBIHHA Yac
HaJaBallocsl IPYTOpsIHOTO 3HadeHHs. [IMChbMO BUKOpPHCTOBYBANOCS
SIK:

- 3ac10 HaBYAHHS 1HITUX BU/IIB MOBJIEHHEBOI JisSILHOCTI,;

- 3aci0, SKAW JO3BOJISIE YYHAM Kpaile 3acBOITH MOBJICHHEBUI

Marepia;
- 3aci0 KOHTPOIIO C(HOPMOBAHOCTI MOBJICHHEBUX HABHYOK Ta YMiHb
YUHiB.

3apa3 CTaBIEHHS 10 HABYAaHHSA NMHCHMY 3MiHHMIOCA. MOro posb
MOCTYIIOBO TMOKPAIIY€ETHCSA, TOMY MHUCHMO CIPUMMAETHCS SK PE3EPB
e(eKTHBHOCTI HABYaHHS IHO3€MHOT MOBH. METOI0 HABUAHHS IHO3E€MHOI'0
MMICEMHOTO MOBJICHHS € (OpMyBaHHS B YYHIB KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHIIii, IO BKJIIOYA€ 3HAHHS TMHCHMOBUX 3HAKiB, MPaBOMHCY
CJIiB, JIKCUKH Ta TPAMaTHKH, KOMITO3UI[il MUChbMOBHX TEKCTIB, YMIHHS
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CTBOPIOBATH Pi3HI TUIIK MUCbMOBHUX MOB1IOMJICHB, BOJIOIIHHS 3MICTOM
Ta OPMOIO MUCHEMOBOTO TBOPY MOBIICHHSI, CIIOCOOaMU BHCIIOBIIIOBATH
JTyMKH TTACBMOBO [7, ¢. 65].

OT1Xe, MO’)KHa HAMITUTH OCHOBHI HAIIPSAMKH POOOTH 3 iHIIOMOBHOTO
HaBYaHH: MHCbMa Ta IMCEMHOTO MOBJIEHHS. | 0Jl0BHa MeTa i€l poboTn
— copMyBaTH MUCHMOBY KOMYHIKaTHBHY 1HIIOMOBHY KOMIIETEHIIIIO,
CTPYKTypa SIKOi Mojana y Tabnuii 3 i CIUpaEThCsl Ha HABMYKU ITHChMa
Ta BHJM TMCEMHOTO MOBJICHHS YYHIB MOJIOIIO] IIKOJIH.

Tabnuug 3. CTpykTypa NMCbMOBOI KOMIIETEHTHOCT] Y4HIB
MOYaTKOBOTO €TaIly HaBYaHHS.

ITucemoBa 3HaTH Bwmitu Bomonitu
KOMyHiKaTHBHa| TPaBOIIHC CIIiB; [ - CTBOPIOBATH |- 3MICTOM Ta ¢dbopmoro
{HIIOMOBHA - JIGKCHKY Ta pI3HI THIIH | MHUCBMOBOTO TBOPY;

Kommerenyis | [PAMATHKY MOBH; THCEMOBHX - criocobamu
- KOMITO3HIIi0 MOBIZIOMJICHb |BUCJIOBIIIOBATH TyMKH
MMHCbMOBUX TEKCTIiB B MMUCHMOBIH dopMi,

TOOTO BOJIOAITH
KOMYHIKaTHBHUM
MTUCbMOBUM

_ MOBJ:[CHHS[M
OBOJ’IOILIHHH IINCbMOBHUM MOBJICHHSAM nepe)l6aqae B YYHI1B PO3BUTKY

HACTYITHUX YMiHb Ta HABHYOK:

- pOOUTH BUTATH 3 TEKCTY, HABYAJIbHI 3aIIUCH, TE3U, KOHCIIEKTH;

- MHCaTh KOPOTKi MO3IOPOBICHHS 3 JHEM HAPOKCHHS, 1HITMMHU
CBATAMHM, BHCJIOBIIIOBaTH MoOakaHHa (oOcsrom 30-40 ciriB,
BKITIOYAFOYH HAITUCAHHS aJ[pecH);

- MMACaTH TBOPH Ta €ce;

- 3alI0BHIOBAaTH OJaHKM (BKa3yBaTH iM’si, MPI3BWIILE, CTaTh, BIK,
TPOMASTHCTBO, aIpecy);

- ONACYBATH Pi3HI PaKTH, ABUIIIA, TOIT Ta BPaKECHHS,

-CKJIQJIaTH MTUCHMOBI OTIOPH IS YCHUX BUCJIOBIIOBAHb (JIOMOBIJICH,
pedeparis).

BucHoBku. [TuchMo — 11€ TPOTYKTUBHUMA BUJT JiSUTBHOCTI, IPU SIKOMY
JIIOZIMHA 3aIIUCY€ MOBJICHHS IUIsl TOrO, 100 iH(pOopMaIlilo MoxKHa OyJI0
nepenatu iHmUM. [IpoayKToM 11i€l AisSTBHOCTI € MOBJIICHHEBHIA TEKCT.

VY popMyBaHHI HABUYOK MUCHMO XapaKTEPU3Y€ETHCS TPUIACTHHHOIO
CTPYKTYPOIO: CIIOHYKAJIbHO-MOTHBAIITHOIO, aHATITHKO-CHHTETUYHOO
Ta HallOBHIOBAJILHOK. Y CIIOHYKaJILHO-MOTHBAIIHIN YacTHHI MOTUB

76




BUCTYNa€ y BHUIVISAAI HEOOXimHOCTi, moTped, OakaHHS BCTYNUTH
JI0 THCHMOBOTO CIIUJIKYBaHHS. B aHamITHKO-CHHTETHYHIA YaCTHHI
BiIOyBa€ThCS BHUAUICHHS CTPIKHEBOI dYacTWHU. HamoBHIOBanbHA
YacTHHA MHCEMHOTO MOBJICHHS pealli3yeTbes y (pikcarii mpoaykTy 3a
JOMIOMOT010 TpadiuHUX 3HAKIB.

OTxe, MMCEeMHE MOBJICHHS — BMiHHS IIO€IHYBATH CJIOBA B IUCHMOBIH
(dopMi JJIs BHCJIOBJIIOBAaHHS CBOiX JYMOK BIANOBIAHO JO MOTPeO
crinkyBanHs. [lucemMHe MOBJIEHHS HA BiAMIHY BiJl yCHOTO MOBIIEHHS
Ma€ Taki O3HAKH: JUCTAHTHE, 3a37aJIETih TUIAHYETHCS, MOHOJIOTITHE,
po3paxoBaHe Ha 30pOBE CHPUHHATTS Ta OaraTopa3oBe MPOYUTAHHS
HAIMCAHOT0, XapaKTePU3YEThCS MOBIIBHUM IPOLIECOM.
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Amnacracia IHomosuyu
M. YepHiBii

HayxoBuii kepiBHHK: K. . H., acucT. barpuauyk 3. P.

CTPATEI'TA HA NIJABUIINEHHS B IIPOMOBAX
JOHAJIBJA TPAMIIA IIIJ{ YAC NPE3UJIEHTCBKUX
BUBOPIB ¥ 2020 POLI

Amnorartis. CTaTTIO TPHUCBIYEHO JOCTIIHKCHHIO IePeIBHOOPUHNX
npomoB JI. Tpamna min wac npesuneHTchbkux BubOopis CILIA 2020
poky. llpenmeTom nmOCHifKEHHS BUCTYIAa€ CYYacHHUH IOJIITHYHHUMA
nuckype anrinomoBHoro nonituka CIHA JI. Tpamma. Metoro pobotu
€ OXapakTepu3yBaTH KOMYHIKATHBHY CTPAaTeTil0 Ha MiJABHIICHHS Ta
TaKTHKH, IO € 11 KOMIIOHEHTaMH, IKUMU Kopuctyerbes . Tpamm y
CBOIX MOJITHYHAX TPOMOBAX ITiJT 9ac MPE3UICHTCHKIX BUOOpiB 2020p.

KitouoBi cnoBa. Komywixamueni cmpamezii, KOMYHIKAMUBHI
MAKMuKU, NPOMOGU, NPE3UOEHMCHKI BUOOPIL.

Summary. The article is devoted to the study of Trump's election
speeches during the 2020 US presidential election campaign. The
subject of the study is the modern political discourse of English-speaking
politicians. The aim of the work is to analyze the communicative
strategies and tactics used by Trump in his political speeches during the
2020 presidential election campaign. The analysis revealed a dominant
communicative strategy - an enhancement strategy, which in turn was
implemented using three main tactics: presentation tactics, «analysis-
plusy tactics and tactics of criticism. In 2020, the candidate is changing
his rhetoric and resorts to a strategy to increase. He tries his best to
turn his defeats into achievements, using tactics such as analysis-plus
tactics and tactics of criticism. The study found that he followed one
main communication strategy - a strategy to increase. This choice
of strategy was due to the position held by Donald Trump before the
2020 presidential election campaign, namely - the 45th President of the
United States. He tries to justify his failed projects (tactics of criticism);
gives examples of his achievements (tactics «analysis - plus»);
identifies himself with the American people ( tactics of presentation); to
humiliate his opponent, the candidate resorted to accusation (tactics of
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criticism), and in the absence of counterarguments - to the translation
of responsibility and non-specificity (tactics of criticism). The analysis
of Donald Trump s election speeches in 2020 shows that most often the
politician uses a promotion strategy, which includes all three tactics:
presentation tactics, analysis-plus tactics and tactics of criticism.

Keywordss: communicative strategies, communicative tactics,
speeches, presidential elections.

Honamen Tpamm, 45-i1 npesuaeatr CLIA, micis 90THPHOX POKIB
npaBiiHHsA y 2020 polii MOBTOPHO MIMIOB HA BUOOPH aMepUKaHCHKOTO
npesuneHTa. Llporo pasy HOro OMNOHEHTOM CTaB BH3HAYHMI
amepukaHchkuii omituk — J[xo batinen. Sk Bimomo, y 2021 pori BiH
OTPHMAaB CKaHJIAIbHY MEPEMOry 3 HEBEJIHMKOIO MepeBaror y Kijbka
BiZICOTKIB (MeHIIe 5%), 10 JHIe CBITYUTH Mo MpodecioHanizm
Honanpna Tpamia y BeaeHHI BHOOPUYOI KaMITaHii SIK CKaHIAJILHOTO,
ajyie BOJIHOYAC YCIHIIIHOTO OpaTopa, IO i CKJIaJa€ HAyKOBY IiHHICTh
HAILIOTO AOCIIKCHHSI.

Yepes cBoe monoxkeHHs: Tpamil omMHUBCS TO TOW OiK cuTyarii,
KOJIM BiH MIT HamajgaTh Ha CBOro onoHeHTa. [1ijq yac nmpe3upaeHTChKOoT
kammanii 2020 poky HacTtayma yepra 3a TpammoM BiAmoBizaTh 3a
cBOi HeBmasi abo BigBepTo mpoBanbHI pimenHs mnpaBiaiaas CIHIA
SIK HaMCWIJIBHIIIOI KpaiHW CBITY. AKTYaJbHUM € JOCIiIKEHHS HOro
MOJIITUYHUM MPOMOB Ha MpPEAMET BUKOPHCTAHUX CTPATETiH 1 TaKTHK,
TOX 3BEPTAEMOCH JI0 TOHATTS MOJITUYHOrO JucKypey. [lomitnmanunit
JTUCKYpC — 1€ CYKYITHICTh BCiX MOBHHUX aKTiB, BUKOPHUCTOBYBaHHX
B TOJIITHYHUX JUCKYCISIX, @ TaKOXX MpPaBHJI IyOJIIYHOI MOJIITHKH,
OCBSTUCHUX TPAAMIIIEIO 1 TepeBipeHuX mocBigoM [5 ¢. 89—100].

[lomiTnyHUi AHUCKYpC HEPO3PUBHO TIIOB’SI3aHUM 3 MOJITUYHOIO
KOMYHiKaIji€to, iz KOO po3yMieThest KOMYHIKaTHBHA
JISUIBHICTh, TOKIMKAaHA BIUIMBATH Ha TMOYYTTS TPOMAJASH KpaiHu,
BUKJIMKATH Yy HHUX €MOIii, TNpomaryBatd pi3Hi iaei, npuiiMaTu
HEOOXImHI piIeHHS, 3aKJIWKaTH 1X JO0 TMEeBHUX i  TOIIO.
HaiironoBHimmMu iHCTpyMEHTAaMH BIUIMBY B IMMOMITHYHOMY THUCKYPCi €
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii Ta TAKTUKH. TIyMadeHHs TEPMiHY «CTPATETisH»
B JTIHTBICTHIIl HEOTHO3HAYHE 3 OTJISAY Ha Te, IO iCHY€E Oe3Iid MmiX0oIiB
no uporo moHsTTa. Ha mymxy [. M. BopucoBoi, komyHikaTuBHa
CTparteris € cmocodoM Oprasizailii MOBIIEHHEBOT IIOBEIIHKH BiJIIIOBITHO
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JI0 3aJyMy Ta IHTEHI[il YYaCHUKIB CIUIKYBaHHS. Y IIUPOKOMY CEHCI
KOMYHIKaTHBHA CTPATETisl pO3yMI€ThCS K HaJA3aBIAHHS MOBJICHHS, 10
JUKTYETBCSI IPAKTUUYHUMHU LIAMU MoBLs. KoMyHIKaTuBHa crpateris
y MOBIIEHHI € crtocoboM peadizalii 3aayMy, BoHa niepeadadae Bindip
(akTiB Ta iX MoAayy B NMEBHOMY CHpPSMYBaHHI 3 METOIO BIUIMBY Ha
IHTENIeKTyallbHY, BOJILOBY Ta eMOIliHY cdepy anpecata [3 c. 81-96].
Toxk TOHATTS «cTparerisy ToJsArae y IUIaHYBaHHI MOBJIEHHEBOT
KOMYHIKaIii 3 ypaxyBaHHSIM THX YMOB, B SIKHX BOHA BiOyBaeTbcs 1 3a
JTIOTIOMOTOTO0 CYKYITHOCTI THX UM IHIINX JiH JJIsT TOCATHEHHS HEOOXiTHOT
MeTH KOMyHikamii. Peamizaimis MOBJIEHHEBUX CTpaTerii Moxe
BTUIIOBAaTHUCH 32 JIONMOMOIOI0 TaKTHK, 5IKi, y CBOIO YepTy, CIPSMOBaHi
Ha BUKOHAHHS Oy[b-SKMX KOMYHIKaTHBHUX HaMmipiB, IO BEAYTb OO
JIOCSITHEHHS TOJIOBHOT METH KOMYHiKailii. TakTHKH — 11€, CBOTO POy,
criocobwm peastizamii Ti€l UM iHIIOT cTparerii.

Uepe3z  po3MaiTTs  JTIHTBICTHYHMX KT, ICHYE  YHUMAio
KIacuQikamiii KOMyHIKAaTUBHAX CTpAaTeTii 1 TaKTHK, aje HaidacTimie
BOHM pealli3yloThbCsl 3aBISKM TpbOM Ipymnam crparerid. Tak, O. H.
[NapmmHa omucye apryMeHTaTHBHY, aritaliiiHy Ta iHdopmamiiiHo-
inTepnperatuBHy crparerii [6]. O. JI. MixaiboBa Ha3uBa€e CTpPaTeriio
Ha 3HW)KEHHS, CTPATETII0 HA MiABUIICHHS Ta CTPATETII0 TeaTPpaIbHOCTI
[5]. JI. B. TeToBa BHOKPEMITIOE CTpATETiI0 IPE3CHTAITi1, MAHITYJIAIIT Ta
koHBeHIIi [7 ¢. 100—104].

KomyHnikaTBHa  TaKTHKa - CYKYITHICTh MPaKTHYHUX
XOJiIB y peambHOMYy Tporieci MoBHOI B3aemonuii[l c. 403].
KomyHikatuBHi ~ cTparerii 1 TakTHKH — 1€ B3a€MO3aJICKHI

€IeMEHTH; B  3a&JEXHOCTI BIJ cTparerii aBrop TPOMOBHU
obmpae TEBHY TaKTHKy, NPH YOMY IX KIJIBKICTb HEOOMeEXKeHa.
AKTyanbHICTh PO3BIAKHU TOJATAE B TOMY, IIIO0 aHANI3 KOMYHIKaTHBHHIX
TaKTUK, SKi MalOTh 3HAYHWH BIUIMB HA BHUOIp €JIEKTOpATy, OTIOMOXKE
3pO3yMITH MEXaHI3MHU B3a€MOJIii IOJIITUKA 3 EJIEKTOPaToM, 1acThb
3MOTY BHOKPEMHUTH MOMJIMBI NPUYMHU TOPa3Kd Ta JIATH IOIITOBX
JI0 3aCTOCYBaHHS YCIIIOIHUX cTparerid 1 Taktuk. lomampm Tpamm
BIUIMBOBHM TMONITHK. BiH BAOBiUi OpaB y4acTh y MPE3UACHTCHKUX
BuOO0pax(2016/2020pp). B 2016 poui BuOOpu Oymu ycmimHi s
HbOTO, a B 2020 portii - mpoBaibHi. B 000X BHIagkax BiH BIaBaBCs 10
KapIMHAJbHO PI3HUX TaKTHK 1 CTpaTeriii y cBoix mpomoax. B namiit
CTaTTi MU JOCIIMMO CaMe CTPATETrit0 Ha IiJIBUIIICHHS, 3aCTOCOBaHY B
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npomoBax /1. Tpammia Ha npe3ugeHTcbkuX BuOopax 2020 p.

[Ticst 90TUPHOX POKIB TPABIIHHS, BiH 3MIHIOE PUTOPUKY 1 BAAETHCS
IO CTpAaTeTii Ha MiABUINCHHS. BiH 3 yCiX CHII HaMaraeTbes IepPeTBOPUTH
CBOI TIOpa3KH Ha JIOCSTHEHHS, 3aJy4aro4d TaKi TaKTHUKH, SK TaKTHKa
«aHalli3 — IUIIOC» Ta TaKTHKa BiABEACHHS KPUTHKH. Po3risHemo,
SKUM CcaMe€ YHMHOM BiH peai3ye CTpaTeriro Ha IIiBUILCHHS.
TakTtuka npe3enraiii. L{s TakTrka mossrae B MO3UTHBHIN Mpe3eHTAallil
ocobu abo rpymu oci0. Ockinbku [lonanbn Tpamn OyB 4MHHUM
npe3uneHToM cranoM Ha 2020 pik, TO 30BCIM OYIKyBaHO OYJIO
0auuTH, SK BiH HamaraBcs IPEICTAaBUTH cebe Ta CBOIO KOMaHIy B
rapHomy cBiTii. Tak, BxKe 3 MEpUIMX CIIiB CBOE] MPOMOBH BiH Kaxe:
«Friends, delegates and distinguished guests, please, I stand before you
tonight honored by your support, proud of the extraordinary progress
we have made together over the last four incredible years and brimming
with confidence in the bright future we will build for America over the
next four yearsy [ 15]. Jlns 3aiiicHeHHS 1i€i TAKTHKY, TpaMI BIa€THCS 710
IHTeHCU(]IKATOPIB y BUIIIAI eMITETY «HAA3BUUANHUNY (extraordinary).
Takox HEOOXiTHO HArOJIOCUTH Ha TOMY, 11O TOCSTHEHHS 3a POKH HOTo
NpaBIiHHSA BiH HaBMHUCHO Y3arajbHIOE i3 O0COOOBHM 3aliMEHHUKOM
MepIroi 0cobn MHOXHHH We JUIsl TOTO, a0 CTBOPHTH €(EKT, IO
«CTITBHOI Ipalli», 0 HOTo eJIEKTopaT MPHiMaB yJIacTh y ITuX 3MiHax. L{e
I[ikaBa TaKTHKA CIIIJIKyBaHHs 3 BUOOPIISIMH, a/KE BiH MOXKE 3 JIETKICTIO
CKMHYTH 3 ce0e BiANOBiIaNbHICTb 32 IOMHJIKH, OCKIJIBKH BiH pa3oM i3
«aMepUKaHCHKUM Hapojom» Hamarascs 3minuTu CIHIA Ha kpame. A
Te, 110 IIbOT0 HE CTAJIOCS, HE HOro BUHA, BiH HE caM poOuB, a pa3oM i3
ycima. Jlist kparoro eekTy, Ha MO3UTUBHIN HOTI BiH J10/1a€ TAKTUKY
3 IHIIOI cTpaTerii TeaTpaTbHOCTI — TAKTUKY OOIISIHKH ITOOYIyBaTH
sICKpaBe MailOyTHe «the bright future», Mo BHUpaxkeHe MeTadoporo.

J1s 3HKEHHS. TITBHOCTI Ta CTBOPEHHS TO3UTUBHOTO 00pasy Horo
MpaBJIiHHA, BiH MOYMHAE CBOIO MPOMOBY 3 TPHUPOAHOI KaracTpodu
yparany Jlopa (Hurricane Laura), sikuii npoiimoscs tepuropiero CLIA
B ceprHi 2020 poky Ta HaHic 30UTKiB Maixke Ha 20 MITBSPIIB 10JapiB:

«And this is due to the great work of FEMA, law enforcement, and
the individual states. I will be going this weekend. And congratulations,
thank you for that great job out there. We really appreciate it» [11].
Tyt BiH BKazye Ha sickpaBy pobory DenepaibHOro areHTCTBO 3
Ha/3BUYaliHUX cutyauiii (FEMA). Tyt BiH BXHBa€ €HiTET BHIIOTO
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cTymneHto the great. Takum umnHoM, [loHansn Tpamm 3a 10MOMOTOrO
TaKTHKW TIPE3CHTAIlll HAMaraeThCs SKOMOTAa Kpalle IMOKa3aTH CBOi
nepeBaru sk ynHHOTO Tpe3uaeHTa CIIA B 2020 porii.

TakThka «aHali3 — IIoc». TakTHKa «aHalli3 — TUTIOCY Tependadae
JEMOHCTPALIII0 TO3UTUBHUX JOCATHEHb MOJITHKA (Y HAIIOMY BHIIAAKY
JHonansaa Tpamna), HaBiTh SKIIO LI HE IpaB/a ado JHILE HATOJOBHUHY.
Ile sickpaBo mpomemoncTpyBaB 45-it mpesuaent CIIIA, xomu modas
MepepaxoByBaTH CBOI «IIEPEMOTH» 1 y PAAKY HOPYY 13 371HCHEHUMHU
OOIIsTHKaM1 BiH HaBMHCHO JToAa€ MaiOyTHI IUIaHH, SIKi Ha TOH 4ac He
(bakT, o B3arami 3MIHCHATHCS. Alle TaKWW MPUIOM HaJa€ BiAUyTTH,
110 BOHU HEOJMIHHO BiOyayThCs, aJpKe MomnepeHi Aii momituka Oymu
Branumu: «There was a very big spike in Texas. It’s now gone. There
was a very big spike in Arizona. It’s now gone. And there was some
spikes and surges and other places, they will soon be gone. We have
a vaccine that’s coming. It'’s ready. It’s going to be announced within
weeks. And it’s going to be delivered. We have Operation Warp Speed,
which is the military is going to distribute the vaccine» [7].

TyT Ba)KJIMBO BUAUIUTH /IBa KIIFOYOBUX MOMEHTH:

1. BukopucTaHHs MHUHYJIOTO 4acy MJsl TO3HAuYeHHS HETraTHBHOI
indopwmarii (There was a very big spike in) Ta TEHepilIHLOTO Yacy,
Ha MMO3HaueHHS MMO3UTHBHOI iHpopmaii (/ts now gone). llelt npuitom
HAaBMUCHO TiJICHJIIOIOTH TIOBTOPOM, TAKHM YHMHOM TIIsAadi 3aKpirlisTh
HeoOximHy B oyax Tpamma iHdopmauito moao maHzaemii Ta Horo
«IIOCATHEHB» y LiH cdepi. Tak, BiH HABMUCHO i KPECIIOE 3aKiHYCHICTh
(hakTy «crnanaxy» naseMii B IeBHUX reorpadiuHuX TOYKaX, OCKIIbKH
BiH HE MIr 3a1mo0irTéH PO3MOBCIOMKEHHIO KOPOHABIPYCY Y CBOIH KpaiHi
1 BomHOYAC BiH 3aCTOCOBYE eMda3y, KOJIH TOBOPHUTH y TEIEPIIIHbOMY
yaci mopo ix npunuHaeHHs (/¢S now gone). ToOTo0, Tig THCKOM (hakTy,
10 KOPOHABIPYC X0 i 3’sIBIIA€ThCS B eBHUX perionax CIIIA, ane fioro
Il 11 IIBHUIKO MPUIHHSIIOTh, @ OTXKE BiH JICMOHCTPYE €(EKTHBHICTh
CBOT'O MPABJIiHHS.

2. BuxkopucTtaHHS  TENEpiIHROTO  Yacy JUIg  TO3HAYCHHS
MaitbyTHBOI TOAiT (it s going to), THM CaMUM HaOMMKYIOUX OYiKyBaHHS
JIO PEaTbHOCTI.

TakTHka «aHami3 — IUIIOC» TAaKOX BHUPAKAETHCA BXKUBAHHIM
0c0o00BOro 3aiiMEHHHMKA MepuIoi 0coOM OJHMHU — [ Ta MPUKMETHHK
personal. 1le HeoOXimHO, a0U MIAKPECTUTH, IO e caMe BiH, 1 HIXTO
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THIIWH, J0J1a€ KPU3Y i3 KOPOHABIPYCOM, HAIPUKIIA:

« can tell you from personal experience, I was in the hospital. 1
had it and I got better. And I will tell you that I had something that
they gave me, a therapeutic, I guess they would call it. Some people
could say it was a cure, but I was in for a short period of time. And 1
got better very fast or I wouldn t be here tonight. And now they say I’'m
immune. Whether it’s four months or a lifetime, nobody s been able to
say that, but I'm immune. More and more people are getting better.
We have a problem that's a worldwide problem. This is a worldwide
problem, but I’ve been congratulated by the heads of many countries
on what we’ve been able to do. If you take a look at what we’ve done
in terms of goggles and masks and gowns and everything else, and in
particular ventilators we’re now making ventilators all over the world,
thousands and thousands a month distributing them all over the world.
It will go away. And as I say, we’re rounding the turn. We’re rounding
the corner. It’s going away» [7].

Sk 6aunmo, y HaBeieHOMY (pparMeHTi TEKCTY 0COOOBHI 3aiMEHHUK
nepuoi ocoou ogHWHU [ BXKHUBAa€Thbca 16 pasiB, a 0coOOBHH mepiIoi
0co0M MHOKHHH 3aiMEHHUK We — JIHIIE 6 pa3iB, Maiike BTPUYi MEHILIE.
TyT nposBisieTbCs 0COOIMBA prica MOBJIEHHA Tpamma — HapIHCH3M:
KOJIM OJHA 0co0a BHUXBAISETHCS, a BCl 1HII MalOTh 3aXOIUIFOBATHCS
HOro JOCATHEHHSAMH, 10 OyJio mpucyTHE B mpomoBax 2016 poky. I
Xxo4a BciM Biomo, B sikomy ctani CIIA onuHmMiIMCcs yepe3 HeBAATLY
nomiTuky [lonanena Tpamma, Ta BiH 3MICTHB aKUEHT HE Ha IIAJICHY
KIJIBKICTh 3aXBOPIOBAaHb B HOT0 KpaiHi, a Ha SIKiCTh JIIKYBaHHs, 110 BiH
caM OCOOMCTO XBOpIB 1 32 JIONOMOTOI0 CYYacHHX JIKIB Ta MPHIAJIB,
SKI «BIH» caM TocTadae sl AMEpPHUKH, BHJIIKYBaBCS AYXKE IIBHIKO
(very fast). TyT HaBMHUCHO BKHBAE€ThbCA IHTEHCH(IKATOp Vvery, s
migKpeciaeHHs GakTy HaHILIBUALIOTO OAYKaHHS. A JUIsl HATBEPAKSHHS
CBOIX CIiB, BiH BXKUBA€ JICKCUYHHU TOBTOpP More and more, abu
YHUKHYTH O3BYYEHHsI peasibHUX [U(p XBOPUX HA KOPOHABIpPYC (sIKi Ha
TOW Yac Oynu OJHUMH 3 HaWBHIIMX y CBiTi). BiH poOnTh akueHT Ha
TOMY, IIIO BXE 3pOOJICHO, 3aCTOCOBYIOUH MOJICHHACTOH (If you take a
look at what we’ve done in terms of goggles and masks and gowns and
everything else, and in particular ventilators), HagaOun BeTUYE3HUI
CIHCOK TOT0, IO BXKE 3poOJIeHO0. AJjie BOIHOYAC BiH XO4Ye BPa3UTH
€JICKTOPAT CBOIMU JIOCSITHEHHSI, 3aCTOCOBYIOUH rinepooiy (a worldwide
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problem), sika IOBTOPIOETHCA: CIOYATKy B HeraTHBHiW koHoTamii (We
have a problem that’s a worldwide problem. This is a worldwide
problem), a notim B no3utuBHin (but I’ve been congratulated by the
heads of many countries on what we’ve been able to do).

3aBepurye 1€l (pparMeHT BUCTYITy 3MIHOKO 4acy 3 MaiOyTHBOTO
HeosHaueHoro (/¢ will go away) Ha TemepilHii nporpecuBHUMA ([t
going away) — IPUHOM IITYYHOTO HAOIMKESHHS 0a)KaHOTO Pe3yJIbTaTy.

Orxe, [lonanpn Tpamm BaeTbcs 10 TakTHKA «aHANi3 — TLTIOCH
gepe3 CBOE MmojIokeHHs. OCKUIBKY BiH 3aiiMaB moct npesuaenTta CLIA
OCTaHHI YOTHPHU POKH, TOMY MaB HA0YHO IPOJIEMOHCTPYBATH CBOEMY
eJIeKTOpaTy, 10 caMe WOMY BJAJjOCs JOCSITHYTH, OCOOJIUBO y TaKui
Ba)KKUH Yac JIJIsl yChOTO CBITY, SIK IMaHJEMisi KODOHABIPYCY.

TakTrka BiJBeJIGHHS KPUTHUKH. 3pO3yMiJO, IO TICIS MpPaBIiHHS
JOTHPHOX POKiB, JloHamsa TpaMit MaB BiAMOBIIATH 32 CBOIO MOITHKY,
TOMY TaKTHKa BIJIBEJICHHS KPUTUKA — II€ JIOTIYHE TIPOJIOBKECHHS
CTpaTerii Ha IiABUILEHHS, OCKIIBKH Y TIOJITHKA HEMAE 1HIIIOTO BUXOY,
aHDX BIJIOMBATHUCS BiJl KPUTHUKH 32 IOTIOMOT OO 11 BijiBeIeHHs. OCKITbKI
y 2020 pori rosoBauM ornoHeHToM OyB JIk. baiiaeH, misd, skuil yce
CBOE JKUTTSI TIPUCBATUB came mojituii, tomy [I. Tpamn HamaraBcs
MIPUTaIaTé yci oro HeBaadi (a X y KOXKHOTO TOJITHKA €) SIK YaCTHHA
TaKTUKH BiJIBEJACHHS KPUTHKH, HATIPUKIIA/I:

«Next year will be the greatest economic year in the history of our
country on the assumption you don't quadruple your taxes. Okay? It's
the only guy I've ever seen, his old campaign theme, “We will raise
your taxes.” What the hell kind of a campaign? My whole life I've
seen people campaign. I've never heard that one before, but it’s a little
bit of a different kind of a campaign, wouldn't you say?» [7]. Tyt 3a
JIOTIOMOTOI0 KOMIAapaTHBHOTO 3pidy Tpamil crodarky Iona€e CBOIO
OOIISHKY TI0/I0 3HW)KCHHS MOJATKIB 1 0J[pa3y K aHTUTE3y HABOJIUTh
OpsIMO MPOTHIICIKHY OOILSHKY MiABUIIUTH tofatku « We will raise your
taxes». lle nyxxe BHanuii NpUKIAA BIIBEACHHS KPUTHUKU Y TPIMOMY
TIOPIBHSHHI «s 0OIIISIO XOPOIIIey, B TOW Yac sIK «TH OOIIIEN TTOTaHey,
TOOTO «+» Ta «—» OJpazy.

Iaxomu TpaMIl BIa€eThes 10 JTEKCHYHUX TIOBTOPIB MaiKe B KOXKHIH
CBOI# BijinoBii. 3a3BHuaii 11e HeoOXiaHO I eMda3u HOTro JOCSTHEHB,
a00 HaBNAaKM — TOMHJOK CBOiX OIOHEHTIB. AJie 3yCTpPi4aloThCs
NPUKIIAAM, sIKI 1MO030aBJICHI JIOTIKM, Haue BIH HACTUIBKA 3BHK JIO
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MIOBTOPIB, L0 BXKMBAE X yBECh 4ac, HAPUKIA:

«No, I think my timeline is going to be more accurate. I don't know
that they re counting on the military the way I do, but we have our
generals lined up, one in particular that’s the head of logistics and this
is a very easy distribution for him. He’s ready to go. As soon as we have
the vaccine and we expect to have a 100 million vials. As soon as we
have the vaccine, he’s ready to go» [7].

«And Kirsten, every meeting I had, every meeting I had and I'd
meet a lot of families, including gold star families and military families.
Every meeting I had and I had to meet them, I had to. It would be
horrible to have canceled everything. [ said, “This is dangerous and
you catch it.” And I caught it. I learned a lot. I learned a lot. Great
doctors, great hospitals. And now I recovered. 99.9 of young people
recover. 99% of people recover. We have to recover-» [7].

Hanro Garato moBTOpiB y mboMy (hparMeHTiB, SIKi CTBOPIOIOTH
00pa3 JOMHY, 1[0 HAMATra€ThCsl BXOMUTHUCS 338 KOXKHY MOXKITHBICTD, a
ITOBTOPIOIOYH CJIOBA Ta BUpa3H, Tpamin Haue HAMAaraeThCs IMiIIIyKaTH
BJIaJIi CJIoBa ab0 1H(OpMAIIifO.

Taxox, a0u BigBECTH KPUTHKY, JloHaba TpaMIl iHKOJIM HAMaraeTbest
HaBITh 3rajJlaTy ITOMUJIKM CBOrO OMOHEHTa. A ockibku [[xo Baiinen
MaB AyXe JOBTY moiitnaHy Kap’epy B CIIA, To mimsa Tpamma 11e Oyito
JIETKO:

«And frankly, he ran the HINI swine flu and it was a total disaster.
Far less lethal, but it was a total disaster. Had that had this kind of
numbers, 700,000 people would be dead right now, but it was a far less
lethal disease. Look, his own person who ran that for him, who, as you
know, was his chief of staff said, “It was catastrophic. It was horrible.
We didn 't know what we were doing.” Now he comes up and he tells us
how to do this» [7].

SAx Oaummo, [I. Tpamn ‘“Hamama€” Ha CBOTO CYNPOTHBHHKA,
3BHHYBaTHBIIM HOTO B TOMY, IIO OCTaHHIH IIe Tipiie BBiB MOJITHKY
y 60poThO0i 31 CBUHSYHM TPHUIIOM 1 SKIIO O BiH OMHMHHUBCS CHOTOJHI
BiU-Ha-BiY 13 KOpOHaBipycoM, To 3arubmux Oymo «700,000». s
IMIUIEMEHTAIll TAKTUKU BIJBEJICHHS KPUTHUKH, Tpami 3acTOCOBYE
emidopy (HOBTOp KiHLS BHpa3y) y BHUIJISAI HETaTUBHOIO EIIITETY
«ToTanbHa KaTactpoday (a total disaster). A moTiM HarooUIye HAa TOMY,
1o 11e Oyso «karactpodiuHo» (catastrophic) ta «xaxnuBo» (horrible)
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— HeraTuBHi enitetd y Gopmi anadopu (IIOBTOp TIOUATKY BHPA3y).

«Donald Trump. Also, everything that he said about the way every
single move that he said we should make, that'’s what we’ve done. We’ve
done all of it. But he was way behind us» [7].

Tyt Tpamn He npocrto 3BUHYBauye baiinena, ajge miIkpeciroe 3a
JOTIOMOTOI0 eTaHasencucy (MoBTOp CIIiB, AKI 3aKiHYYIOTh BiJpi30K
MOBJICHHS, TOBTOPIOETHCSI HA IOYATKY HACTYITHOTO BiIpi3ka MOBJICHHSI)
TOH (hakT, M0 BiH MPUTPUMYBABCS BKa3iBOK OCTaHHBOTO, ane baiinen
OyB «3a HIMI», a HE 3 HUMHU.

«l didn 't say over soon. I say we’re learning to live with it. We have
no choice. We can’t lock ourselves up in a basement like Joe does.
He has the ability to lock himself up. [ don't know. He’s obviously
made a lot of money someplace, but he has this thing about living in a
basement. People can’t do that. By the way I as the president couldn’t
do that. 1'd love to put myselfin the basement or in a beautiful room in
the White House and go away for a year and a half until it disappears.
I can’t do that» [7].

TyT noeAHy€eTHCS 0/Ipa3y 3BUHYBaueHHS Ta OTOTOKHEHHS. CIloyaTKy
Tpamn 3BuHyBauye Baiinena y ToMy, 1o BiH JeCh 3apoOUB rpolueii
Ta MOXE CXOBATHUCS y MBI, MOKHW MAHAEMisl 3aKIHUUTHCS 1 0Jpa3y
CIiTye TIPHIIOM OTOTOXKHEHHS 13 HapoaoM, Koimu Tpamm crmodatky
Ka)ke PO HapoJ, IO BiH HE MOXe COO01 TO3BOJIUTH CHUIITH Y TiaBai
B ouikyBaHHi (People can’t do that), 1 B KiHII BIIJIyHHSIM Y BHIVISIII
JIEKCUYHOTO TOBTOPY (cant do that) BiH Bke Bif cebe Kaxe, U0 HE
MOke co01 1o3BonuTH 1KOTO (/ can t do that), OCKINBKH BiH TPE3UACHT
1 Ma€ CIIyTyBaTH CBOEMY HapOJIOBi, 0COOIMBO B TAKUI KPH30BUIl Yac siK
TTaHAEeMis.

OpHiero 3 TOJIOBHUX TeM I OOBMHYBaueHb 3 O0ky Tpamma 1o
baiinena cranu myOmikauii B KOHCEpBaTUBHUX aMepUKaHChKUX 3MI, B
SIKMX CTBEp/DKYBaJlocs, 10 BHOOpunii mrad Tpamma 3yMiB oTpUMaTH
JIOCTYII JIO )KOPCTKUX JHUCKIB 0coOMCTUX HOYTOYKiB XaHTepa baiiiena
— CHHA KaHAWIaTa Bl IeMOKpPATiB. 3 TOBIIOMJICHb €JIEKTPOHHOI ITOIITH
HiIOWTO BHIUIHBAJO, M0 cUH /[0 balimena KopucTyBaBcs CITyKOOBHM
CTaHOBHIIEM 0aThKa, sIKUH ToJ1i OyB Bille-IIPE3HIEHTOM, IS TOTO, 00
OTpPUMATH BUT1IHI KOHTpPaKTH 3 YKpaiHoto Tta Kuraem.

«Joe got $3.5 million from Russia and it came through Putin,
because he was very friendly with the former mayor of Moscow and it
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was the mayor of Moscow s wife. And you got $3.5 million. Your family
got $3.5 million. And someday you re going to have to explain, why did
you get three and a half? I never got any money from Russia. I don’t
get money from Russiay [7].

TyT 3HOBY K Taku BXKHMBA€TbCs ymoOyeHui npuitom Tpamma —
nexcuuHui noTop. CrioyaTKy BiH MOBTOPIOE po Tpoiui ($3.5 million,
MOBTOPIOETHCS YOTHPH pas3u), ski HaueOTo orpumaB baiinen Bix Pocii,
a TakoX Tpamm migkpecitroe To (akT, MO OCOOMCTO BiH HIKOJIH HE
OTpUMYBaB OyIb-aKkuX KomTiB Bix Pocii (I never got any money from
Russia (TOBTOPIOETHCS /IBiUi)).

Inkomn y Tpamma Opakye AocsrHEHb ab0 3BHHYBAau€Hb, TOMY
BiH BHaerbes 10 BumnpasnanHs. HaeecHi 2020 poxy Kourpec CIIA
3aTBEPIUB MPOrpamMy €KOHOMIYHOT JOTIOMOTH aMEPUKAHIISIM B yMOBaxX
HaHJeMii, 3T1IHO 3 KO0 Maike KOJKEH MEIIKaHellb OTPHUMaB YeK Ha
1200 moapiB, a TakOX JOJATKOBY JOIOMOry B po3mipi 500 momapis
Ha KOXXKHY JUTHUHY BikoM 10 17 pokiB. OxpemMo Oyio 3aTBEpIKEHO
IporpaMy BUAa4l KpeIuTiB MaloMy i cepeaubomy OizHecy. Crpobu
NOBTOPHUTHU 1 BUILIATH HATpamuid Ha HeOakaHHs pecryOiKaHLiB y
CeHari oroJKyBaTH IJIaH €KOHOMIYHOT IOTIOMOTH 3 KOHTPOJIbOBAHUM
JneMmokparamu KoHrpecom.

«l do. But I still have to get, unfortunately... That’s one of the
reasons I think we’re going to take over the House, because of her.
Nancy Pelosi doesn’t want to approve anything because she’d love to
have some victories on a date called November 3rd. Nancy Pelosi does
not want to approve it. We are ready, willing, and able to do something.
Don t forget, we 've already approved three plans» [7].

TyT TONITHK BHAaeThCA OO0 Tay3ailii, abW MIIKPECIUTH CBOE
HEBIOBOJICHHS (unfortunately...), a Ty, KUM BiH BBa)Xa€ MPUYHHOIO
cBoix HeBnad, Hewnci Ilenoci (Nancy Pelosi) BiH HaBMHCHO Ha3HBa€
MOBHHMM IM’SIM Ta IIPi3BUIIEM, a TAKOXK IMOBTBOPIOE 1Ie Y BUpa3i «Nancy
Pelosi does not want to approve it», TaKUM YUHOM BiH ITEPEKIIAJIAE YCIO
BHHY Ha ii TuIedi, sika, Ha IepeKOHaHHs T paMIia, ralbMye€ YBECh IPOTIEC.

Cxoxkmii mpuiiom Tpamm BXHBa€ 1 g Yac OOTOBOPEHHS
iMmMmirpaniiinoi nmomituku. Kinpka myOmikamiii B amepukancbkux 3MI
CTBEp/UKyBaiy, 1o noHan 500 miteld MirpaHTiB, SKi Hamaraiucs
norpanutu 1o CHIA, meperHyBmM KOpAoH 3 Mekcukow, Oynu
po3nydeHi 31 cBOiMM OaThbkaMu, 1 Termep aMepuKaHChbKa Biaja He
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MOJK€ BCTAaHOBUTH, KOMY caMe Iii JITH MOBHHHI OYTH MOBEpHYTI. Y
xoai nebatiB Tpamm cTBepIKyBaB, IO TOJITHKA B3SITTS MiJ BapTy
IMMIrpaHTiB OyJia BBeJeHa aaMiHicTpariero ObaMu:

«Children are brought here by coyotes and lots of bad people,
cartels...and lots of bad people, cartels, and they re brought here and
they used to use them to get into our country. We now have as strong a
border as we’ve ever had» [7].

J1st migKpeciIeHHs TOro, IO Ie He WOTo pyK nija, Tpamm 3HOBY
BIIA€THCSA 10 JeKcHuaHOTo OBTOPY (lots of bad people, cartels).

[IpoGnemu pacusmy crtamu omHuMu 3 kitodoBux B CIHA micms
BOMBCcTBa mojiuedcekumMu y TpaBHi 2020 poxy adpoamepHKaHLs
xopmxa @noiina. [Toromy HaiiGLIbIIMMU MicTaMU KpaiHU Mpoinuia
XBHJISI TIPOTECTIiB, a pyX BLM cTaB 3HaYHOIO TONITUYHOIO CHIIOK0. Y
xomi aebariB Tpamm MOBIMOMEB, IO HOTO TOJOBHUM 3aBIAHHSIM €
BCTAHOBJICHHS «3aKOHY 1 MOPSAKY» B KpaiHi:

«Well, you have to understand the first time I ever heard of Black
Lives Matter, they were chanting, “Pigs in a blanket,” talking about
police, pigs, pigs, talking about our police. “Pigs in a blanket, fry them
like bacon.” I said, “That’s a horrible thing.” And they were marching
down the street. And that was my first glimpse of Black Lives Matter,
1 thought it was a terrible thing. As far as my relationships with all
people, [ think [ have great relationships with all people. I am the least
racist person in this room» [7].

VY upomy npuknani Jonansa Tpamn BUKOPUCTOBYE JABI TaKTUKU
— TaKTHKY OOBHHYBA4YCHHsl Ta TAKTHKY BHUNpapiaHHs. CrodaTKy Bij
o0BHHYBauye adpoaMeprKaHIIB y pacu3Mi O MOJIIil Ta TOBTOPIOE
300HIM «pigs», a TaKOX IOTPo3y 3 OOKYy MITHHTapiB — «Pigs in a
blanket, fry them like bacon». A TIOTIM MONITHK BUIIPaBAOBYETHCS, IO
0cO0UCTO Y HBOTO HE OYyJIO KOJHHUX IPOOIIEM 3 «ycimMa» oMU, TyT
BiH TaKOX BJA€ThCS 1O TOBTOPY: «relationships with all». peopley.

Omxe, mij yac npe3uaeHTchkux Bubopis 2020 lonanba Tpami
JIEII0 3MIHIOE BEKTOpP CBOIX KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii depe3 CBOIO
mocaxy. Termep, TiCaAsS YOTHPHOX POKIB TPABIIHHS II€ BiH BHCTYIIAE
Ti€l0 0CO00I0, 70 sKOI BHCYBarOThCs mpeTensii. Tomy crparerito Ha
3HIDKEHHSI BIH 3MIHIOE Ha CTpaTerito Ha miaBuIeHHs. Haxans, minx yac
HOTro TpaBIIiHHS YBECh CBIT MOCTPa)KAaB BiJ MaHAEMii KOPOHaBIpyCY,
IO HE J1aJI0 IOMY Ha MOBHY PO3TOPHYTH CBOIO TIOJIITHKY. SIK pe3ynbrar

89



— TMO3WTUBHUX JIOCATHEHb BUSBWIOCH HE 0Oararto, IO BIUIMHYIIO Ha
KUTBKICTh TAaKTHKH «aHAJI3 — TUTFOC», a OT IPETeH3ii 3 00Ky OTIOHEHTa
Oymo 6araro, Tomy JloHansay TpaMITy IpUHNILIOCH YaCTIIIe BIABUTHCS
JI0 TAKTUKH BiJIBEJICHHS KPUTHKH.

[lepcnexkTuBy TOAANBIIMX AOCHIIKEHb BOA4aeMo y aHaui3i
BUKOPHUCTAaHHS KOMYHIKATMBHHMX CTpaTeriii IHMIMX  BIUTMBOBHX
AHTJIOMOBHUX TOJIITHKIB.
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Bacniauna-Jliana Cunko
M. YepHiBii

Hayxoswii kepiBHuK: K.().H., acuct. ®emny [/

CIHOCOBU 3BATAYEHHS CJIOBHUKOBOTI'O 3AIIACY
YYHIB IOYATKOBOI IIKOJIA 3 BAKOPUCTAHHSIM
BIAJEO-MATEPIAJIIB

AHoOTAaIisA. YV cmammi 8u8uacmvcsi NUMAanHs NOULYK)y eqhekmueHux
wiiAxie 30a2aueHHs C108HUKOB020 3aNACY YUHI8 Ha YPOKaxX aHTIHChKOT
MOBH. 3aCTOCYBaHHS BiJjeoMarepiaiiB y KOHTEKCTI IHIIMX METOIIB,
CIPSIMOBAaHUX HAa PO3IIUPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aracy y4YHIB € OJIHUM
3 KJIFOUYOBHMX acIEKTiB PO3MISHYTHX y craTTi. [lomyk edexkTUBHHX
METOMIB Ta NUIAXiB HaOyBae OCOOIMBO BAXKIMBOTO 3HAYCHHS, IO
MOCiJIa€ OJTHE 3 OCHOBHHX MICITh Y KOHTEKCTI HABYAHHS B TTOYATKOBIH
mkoii. Came 3a JIONOMOTOIO BijJieO-MarepialliB MOYKHa JOCATHYTH
[TOCTABJICHOI METH, OCKIUJIBKH 32 JIOIOMOTO HUX aKTHBI3y€ThCS yBara
VYHIB, a JIGKCUYHI OJIMHUIII TIOJJAF0THCSI HEBIIPUBHO Bijl KOHTEKCTY.

KirodoBi croBa: ClIOBHHKOBUI 3arac, Bijieo-Marepiajiu, JeKCHYHa
KOMIIETEHTHICTh, MOBJICHHEBA JISTIbHICTh, HAOYHICTb.

Summary. The current approach to teaching a foreign language
has changed significantly compared to the past. Thus, if more attention
was paid mainly to such aspects as grammar, reading, writing and
speaking skills, now the development of students vocabulary also plays
an important role.

Strong attention is paid to this aspect in the education of primary
school students, as they are just beginning to master the language.
During this period the foundation is laid for successful language
learning in the future. Thanks to an extensive vocabulary, students will
successfully develop all four skills, namely: speaking, reading, writing
and listening. To teach the required minimum of words is one of the
important tasks of the teacher on the way to solving the main problem -
learning to communicate in a foreign language.

There is a wide range of the approaches focusing on the development
of students’ vocabulary to choose from. However, little attention is
paid to the supplementary materials that increase students’ interest
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and, therefore, promotes better results in vocabulary learning. Such
visual aids as video materials play an important role in teaching
primary school students. The article provides the classification of video
materials and provides the information of the benefits of their usage
during the lesson.
Keywords: teaching vocabulary, video materials, lexical
competence, speech production, visual aids.

CygacHU# MiIXia 10 BUKIAJaHHS iHO3€MHOT MOBH JICIIIO 3MIHUBCS Y
MOPIBHSHHI 3 MUHYJIMM. TaK, SKIO paHille 3HaUYHa yBara MpHIiIsIiacs
B OCHOBHOMY TaKHM AacleKTaM, sIK IpaMaTHKa, HaBUYKH YHWTaHHS,
nUcbMa Ta TOBOPIHHS, TO 3apa3 BaXKJIHMBY pOJb BiJirpae i po3BHTOK
CIIOBHHKOBOTO 3amacy y4HiB. Oco0iuBa yBara MpHIUIIETbCS TaHOMY
ACTeKTy TP HABYAHHI MOJIOANIUX IMKOJSIPIB, OCKUTHPKHA BOHH JIHIIC
MMOYMHAIOTh OBOJIOZIBATH MOBOIO, Yy IICH TMepioa 3aKiIaJaeThCs
(hyHIaMeHT JUTs YCHIITHOTO BUBYEHHS MOBH y MallOyTHROMY. 3aBIISKH
OOIIMPHOMY CIIOBHHKOBOMY 3aracy y4Hi yCHilIHO ()OpMYBaTUMYTb yCi
YOTHPH MOBJICHHEBI HaBHYKH, a came: TOBODPIHHS, YATAHHS, MTUCHMO
Ta ayJifoBaHHs. BUBYMTH MOBY — 3HAa4YHTh, HEpII 32 BCE, OBOJOMITH
IIEBHUM 3aIlacoM CITiB IIi€i MOBH, 100 3a JIOIOMOTOO CJIiB Ha3WBaTH
MpeaMeTH, Iii, cTaHu. ToMy HaBYUTH HEOOXiTHOMY MIHIMyMYy CIIiB €
OJIHIEIO 3 BAXUIMBUX 33Ja4 BUMTENS Ha NIISAXY BHPIMIEHHS OCHOBHOI
mpodjeMyn — HaBYaHHS CHUIKYBaHHIO 1HO3€MHOIO MOBOIO B YCHiH 1
NUCBMOBIH (hopmax.

CHOBHUKOBHI 3amac Y4HIB BIUIMBac Ha (OPMYBaHHS JIEKCHYHOT
KOMIIETEHIIi{, 0 TIyMa4uThcs AK HAOyTHH HaBHUK, SKWH BKIOYAE
B ceOe YCBIIOMJICHHS Ta PO3YMIHHS BHOOPY HEOOXiTHHUX B NIEBHOMY
KOHTEKCTI MOBJICHHEBOI [iSUIBHOCTI CIIIB y BIAMOBIAHOCTI 1O iX
3HAUEHHS Ta J0 CTHJIIO BUCIOBJIIOBAHHS; 1€ TAaKOK BMiHHS PO3yMITH
JICKCUYHE 3HAYCHHS HEBIJIOMHUX CIIiB Y KOHTEKCTi Ta BUKOPHUCTAHHS 1X
y MOBJIeHHI [1].

Y4HI BUBYAIOTH BEJIHKY KUTBKICTh JIGKCHYHUX ONWHHUIB, IPOTE
HE 3aBXKIH MOXXYTh KOPHCTYBaTHCS HHMH. Bimomuii OpHTaHCHKHN
metonuct Jxepemi Xammep BBakae, IO CJIOBA, SIKi BXOAATH JIO
CIIOBHMKOBOTO 3amacy MOKHa yMOBHO IOJAIIMTH Ha JBI KaTeropii:
aKkTUBHI Ta nacuBHi. OCBOIBIIM TEBHI JEKCUYHI OJMHUII yYHI 4acTO
BUKOPHUCTOBYIOTh IX Y MOBIICHHI, PO3YMIIOTh IX Y KOHTEKCTI — TOOTO
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AKTHBHO TIOCIIyTOBYIOTbCS HUMH. B TOif yac sik TacHBHI BOHU MOXYTb
BITI3HABATH JIMIIE MPH YUTAHHI, TPOTE HE MOCIYTOBYIOTHCS HUMH Y
MOBJICHHI . IcHye U iHIIEe TIOSCHEHHSI 1IbOTO PeHoMeHy. Hampukman,
[I.Helimen mnofmiisie JIEKCHYHI OXMHMII CIOBHHKOBOIO 3amacy Ha
MIPOAYKTHBHY 1 PELETITUBHY JIEKCHUKY.

PenentuBHY JIeKCUKY y4HI Mi3HAIOTH 1 PO3YMIIOTh MiJ] 4ac YUTAHHS
a00 MPOCIyXOBYBaHHS TEKCTY. 3a3BHYail BUMTENIb 3BEPTAE yBary Ha
nepeKiaj] Ta MpaBomKC CJiB, IO JIONIOMAarae YYHsIM pO3Ii3HABaTH Ta
PO3YMITH iX, MPOTE HE TPEHYE BUKOPUCTAaHHA B YCHOMY MOBJICHHI
[4]. Jlaydep mominse NpOMYyKTHBHHI CIOBHHKOBUH 3amac Ha
KOHTPOJIbOBaHY 1 BUIbHY Jiekcuka. KOHTpoibOBaHE MPOILYyKTHBHE
3HaHHs JIEKCUKH BKa3y€ Ha 3[aTHICTb OyAyBaTH CIOBa, KOJIU JAETHCS
CHUTHAJI Y ITiJIKa3Ka, BUIbHE MPOJIyKTUBHE 3HAHHS JICKCUKH 11 37aTHICTh
BUKOPHCTOBYBATH CJIOBA CIIOHTAHHO 1 0€3 CIIeIialbHOTO 3a0X0YEHHS
HaINpuKIaz, HamucaHHsa camocTiiiao [2]. Li ¢hakte HeoOXigHO OpaT m0
yBaru Iij yac BUKJIaJaHHs 1HO3EMHOI MOBH.

Icuye ©Oesniu crmocoOiB BHBYATH HOBI cjoBa. MHEMOTeXHika €
OIHMM 13 HalJaBHIIINX, MPOTE JIOCI HE BTpaya€ CBOEI aKTyaJbHOCTI.
MHeMoTexHika HampsiMy IOB’s3aHa i3 Bi3yanli3alli€lo, acollialieo Ta
CUMBOJIIYHAM KOTyBaHHSIM HEOOXITHUX CITIB.

3a BusHauendsMm C.D.IllaTigoBa, ,,JJeKCHYHI MOBJIEHHEBI HAaBUYKH
— L€ HAaBUYKHM IHTY{TUBHO-IPAaBWJILHOTO YTBOPEHHS, BXKUBAHHS 1
PO3YMiHHS 1HIIOMOBHOI JIEKCHKH Ha OCHOBI1 MOBJICHHEBHX JICKCHYHUX
3B’S3KiB MIX CIIyXO-MOBJICHHEBOMOTOPHOIO 1 rpadiunoro ¢dopmamu
C7I0Ba 1 MOro 3HAYEHHSM, a TAKOK 3B’SI3KIB MIK CJIOBAMM 1HO3EMHOI
MoBH”. JlekcnyHa TpPaBHUIBHICTH MOBIIEHHS BH3HAYAETHCA CTAIICTIO
JIEKCUYHUX MOBJICHHEBUX HAaBUYOK. Buxonsum 3 pi3HUX aclekTiB
JIEKCUYHOTO MaTepialy Ta peLeNTUBHOIO YU ITPOAYKTUBHOTO XapaKTepy
BiJIIIOBIIHOTO BUy MOBJICHHEBOI JisTHOCTI, HEOOX1THO CPOpMyBaTH
TaKi BUIW HABUYOK:

e PenpoayKTHBHI JIEKCUYHI HABUYKH, TOOTO HABUYKH MTPABUIIBHOTO
BxkuBaHHS JIO akTHBHOrO MiHIMyMY B TOBOpPIHHI Ta NMUCHMI B
3JIEKHOCTI BiJ CHTYyaIlii 1 METH KOMYHIKaITii;

e PerlenTrBHI IEKCHYHI HABUYKH, TOOTO HABUYKHU PO3Mi3HABAHHS 1
posyminHs JIO akTUBHOTO i HACHBHOTO MiHIMYMiB IIpU YMTaHHI
Ta ay/Ail0BaHHi;

e Hauuku oOrpyHTOBaHOI 370Taiku mpo 3HaueHHS JIO, mo
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BIJTHOCATHCS 710 MOTCHI[IAJIBHOTO CJIOBHHMKA, NPU YHUTAHHI Ta
ayJlifOBaHHI;

e HaBuuku KOpHCTYyBaHHS Pi3HUMHU BHIaMHU CIIOBHHKIB.

HaouHicTh — 0f11H 13 IPUHITUITIB HABYAHHS, IO TIepe10adac BUBYCHHS
Marepiajly Ha OCHOBI JMBOTOo H 0e3[M0CepeIHbOro CIpUHMaHHS
YUHSIMH SBHII, TpoIeciB, 3aco0iB nii abo IixHIX 300paxkeHb, sKi
BUBYAIOTHCsA. OCOOMMBE MicClie MPUHIMII HAOYHOCTI IOCIJIAE Iij] Yac
BUBUCHHS 1HO3€MHUX MOB. Hao4HICTh CTBOPIOE YMOBH JUISL 4y TTEBOTO
CTIpUIMaHHS, TPUHOCUTE 1HIMY MIACHICTh Y HABUAJIHLHO — BUXOBHHU
nporec. Sk ropopuB b. B. benses, «[IpuHnmn HaouHOCTI MOTPIOHO
po3IIIAIaTH HE K JIONIOMIXKHHIA, a SK OJMH 3 OCHOBHUX METOIMYHUX
MIPUHIIUIIIB HABYaHHS 1HO3EMHOT MOBH, KOJIM 1I¢ HaBYaHHS MEPECIIiTye
npaktuyHi 1ty [8]. OcoOnMBICTIO BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBU Y
IIKOJIi € T€, IO YYHI BUBYAIOTH 11 y IITYYHUX YMOBAX, KOJIM HEOOX1THO
ITAPOKE BUKOPHUCTAHHS 3aC00iB HAOUHOCTI, III0 BUKOHYE Pi3HI (PyHKITI].
HaouHicTh CclOyXHUTH OMOPOI0 B PO3YMIHHI CIPHIHATOTO Ha CIyX
Marepiaiy, B iHIIOMY — 3a0e3rneuye npaBUJIbHE OCMHCICHHS HOro Ha
eTarli 03HallOMJICHHS], Y TPETHOMY — 3aBISKH HAOUHOCTI CTBOPIOIOTHCS
YMOBH JUII MPaKTHYHOTO BHKOPUCTAHHS Marepially, Kpamioro Horo
PO3YMIiHHS Ta aKTHBHOTO BUKOPUCTAHHS YUHSIMH.

Ha mowarkoBomMy erami HaBYaHHS JIEKCHKHA 3aCBOIOETHCA B
OCHOBHOMY KOHKPETHHUI CIIOBHHKOBHI Marepian. [lo3HadyBaHi HUM
MpeIMETH MOKHA JIETKO MNPOJEMOHCTPYBAaTH 4Yepe3 I0Ka3 CaMoro
npenMeta, nii abo kaptuHku. [Ipeamern, aii a00 KapTHHKH, M0 X
JEMOHCTPYIOTh, BUCTYIAIOTh JHKEPEIOM CIIPHIMaHHS.

[Ipu TakoMy EMOHCTpPYBaHHI 30pOBE CIPUIMAaHHSI, TIOEHYIOUYHChH
i3 CIIyXOBUM, CIIpHsi€ TIPaBUIBHOMY CIPHIMaHHIO HOBOTO cIlioBa M
MIITHOMY 3aKpiIJIEHHIO HOT0 y CBiTOMOCTI y4HiB [9].

BukopucranHs HaodHOCTI OT yxXe Oarato pOKiB € OIHi€l 3
OCHOBHHX TpOoOJieM AWAAKTUKU. [IpMHIMI HAOYHOCTI SIK OCHOBHHUI
npuHIMI AuaakTuky OyB BBeneHuid S.A. KomeHcbkuM. BiH BHCYHYB
«30JI0TE TIPaBHJIO JUAAKTHKU»: «...Bce, 110 MOXHA, MpPEACTaBISATH
JUTSL CIIPUHAHATTS TIOYYTTAMH, a caMe: Te, [0 MOXHA MMO0aunuTH — st
CIPUKHSATTS 30POM, T€, II[0 MO’KHA TTOYYTH — CIIYXOM, 3aI1aX0M — HIOXOM,
MOYYTH CMaK — CMaKoOM, JOCTYITHE JOTHUKY — IIUIIXOM JOTHKY. SIKIIO
SIKICh TIPEIMETH BiJ[pa3y MOXKHA CIPUHHATH JIEKUIbKOMA MOYYTTSIMH,
Hexail BOHHU BiJIpa3y CXOILUTIOIOTHCS JAEKiTbKOMa mouyTTsiMm» [ 10].
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OCKUIBKH Y4HI MOYaTKOBOI IIKOJIH JIMIIE MOYMHAIOTH OMAaHOBYBAaTH
IHO3EMHY MOBY, TO JUII HUX OCOOIMBO Ba)KJIMBO MPaBWIIBHO MixiOpaTu
METOIIM, IO BiAMOBIZATUMYTh iX BIKOBUM OCOOJHUBOCTSIM Ta OYIyTh
e(eKTUBHUMHU y JOCATHEHHI IOCTABICHOI METH.

Hns toro, mod YCBIZOMHTH SIKy pPOJIb BiJdirpa€ BHKOPHCTaHHS
BiZleomMaTepiadiB y HaBYaHHI YYHIB IOYATKOBOI IIKOJU HEOOXiJTHO
PO3IIISIHYTH JIEKiIbKa 3 HUX. MHEMOTEXHIKa - 1€ METOJ, [0 BHHUK
JIO HAIOI epH, IPOTE KOPUCTYETHCS TOIMYJSIPHICTIO 1 3apa3, OCKUTEKH
3HAYHO CIPOILY€ MPOLEC 3araM’ ATOByBaHHs. MHEMOTEXHIKa HaNpsiMy
OB’ A3aHa 13 Bi3yai3alli€ro, acoIialieo Ta CHMBOIIIYHIM KOAYBaHHSIM
HeoOXigHuX ciiB. Hampukian, Ha ypokax aHTJIIMCbKOT MOBH MOXHA
3aCTOCOBYBaTH METOJ (POHETHYHMX acOIliallii, IO MOJISTae y MOIIYKY
CHIB3BYYHHX JI0 1HO3EMHHUX CIIB y pifHIA MOBi. AHIIIIHCHKE CIIOBO
«can» MOXKHA 3amam’sTaTh 3a JornomMoror ¢pasu: «Kenrypy Bmie
BHICOKO cTpubaTm» [5].

[Hmwmit Meron, mNOB’A3aHUI 3 PETYJSIPHUM IOBTOPIOBAHHIM
HA3WUBAE€THCS  METOJOM  IHTEPBAJIBHOTO  MOBTOPEHHS.  3aBISKU
30IBLICHHIO 1HTEpPBAJIiB MIX CECiIMH TIOBTOPEHHS CIiB, BOHHU
MOCTYIIOBO TEPEXOJATh 13 KOPOTKOYACHOI Mam’siTi B JOBrOTPHUBAIY,
TaKUM YMHOM 301IbITyThCA IIAHC Ha YCIIIIHE 3armaM’ iTOByBaHH:. bes
IIOBTOPEHHS, LIOMHO BMBYEHHH MaTepiajl IIOCTYIIOBO 3a0yBa€eThc,
1 B KIHLEBOMY pe3yJbTaTi NPUIafaTH 3HAUCHHs CJIOBA CTA€ Maiixe
HE MOXJIHMBHUM. lIpHKiazoMm 3acTocyBaHHS METOIY IHTEPBAJIBLHOTIO
MTOBTOPEHHS 3 METOIO PO3IIUPEHHSI CIIOBHUKOBOIO 3amacy Moxe OyTu
HACTYITHA MOCIIIOBHICTh: Y MEPIIHiA AeHb IEBHUI CIIOBHUKOBUI Ha0Ip
BHUBYAETHCS, CJIOBA 3aCTOCOBYIOTHCS Y MOBJICHHI, yepe3 2 AHI Ti K CJIOBa
000’ 513KOBO TTOBTOPIOIOTHCS, HACTYITHUM 1HTEpBaJl BXKE CKIamaTUMe 3
JTHI 1 3 KOXKHUM pa3oM PO3IIHUPIOBATUMETHCS [6].

Jns moagBoeHHs epexTy BiJ 3aCTOCYyaHHS 3ralaHUX BHIIE METOMIB
3amam’sITOBYBaHHS MOXKHA 1 MOTPIOHO 3aCTOCOBYBATH TaKOX TEXHIKU
Ta TiIXOH, [0 BBKAIOTHCS JIEBUMH Y pPaMKaxX TEMH PO3IIUPEHHS
CJIOBHMKOBOTO 3aracy y4HiB. [leprir 3a Bce BapTO BiIMITUTH METO, IKUAN
0Cc0o0IMBO eheKTUBHUH TIPH pOOOTI 3 TITHMH MOJIOJIIOTO MIKITHOTO BIKY,
a came MeToJ1 MoBHO{ (hi3nuHOI peakuii. BBaxaeTbcst, 1110 IPOroBOPIOIOYN
cioBa, (pa3u i Ipu LBOMY BHUKOHYIOUM BinnoBiaHi pyxu. Hanpuxian,
BUBYAIOUH JIIECTIOBA PYXIB «rUn», «jump», «gO» y4HI HE MPOCTO
[IPOMOBJISIIOTH CJIOBA, a 51 CTPUOAOTh, IMITYIOTh OIr' Ta X060y [3].
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Jli1s epeKTHBHOTO BUBUCHHS aHTJTIICHKOT MOBH HEOOX1THOIO YMOBOIO
€ 3aCTOCYBaHHS JONOMIKHUX BI3yaJIbHUX MaTepiaiiB cepel] AKUX He
OCTAHHIO POJIb BIITPAlOTh came Bijeo-Marepiann. OCHOBHO IIEpeBaroio
BiJIeO-MeTepialiB € BIUIMB Ha yBary y4HiB. [lix yac mepernsay B kiaci
BHHHKA€E aTMoc(epa CriIbHOI Mi3HABAIBLHOT JisUIBHOCTI. Y IIMX yMOBax
HaBiTh HEYBRXHUH yueHb CTa€ yBaKHUM. s Toro mo0 3po3ymitu
3MicT (QiIbMY, YYHSIM HEOOXIJHO JOKJIACTH MEBHUX 3yCHIIb. Tak,
JIOBUIbHA yBara IepexoauTh B TpPEeAMETHY. A IHTEHCHBHICTh yBaru
BIUIMBAE Ha MPOLEC 3aIIaM>SITOBYBaHH:. BUkopucTaHHs pi3HUX KaHAIIB
Ha/IXOJDKEHHA 1H(OopMaIlii (CIyXOBHiA, 30pOBHI, MOTOPHE CIIPUITHSITTS)
MTO3UTUBHO BITUBAE HA MILHICTH (ikcalii KpalHO3HABYOTO Ta MOBHOT'O
Matepiany [7].

Bineomarepianu, 1110 BAKOPHCTOBYIOTHCS Ha YPOKaX BIAPIZHAIOTHCS
3a 3MICTOM, TPHUBANICTIO Ta Tpu3HadeHHsIM. Came TOMY BaKJIHBO
HaBecTH iX Kimacudikamiro. CTaHOM Ha CHOTOMHI HE ICHY€E UiTKOL
KIacudikarii BizeomaTepiaiis.

T.II. Jleont’eBa knacudikye BimeoMaTepiaiu 3a iX IPU3HAYCHHSIM
Ta BHOKPEMITIOE TaKi TUIIH, SIK: 1) crieniaabHO NpU3HAYeHI J1s1 HABYaHHS
iHO3eMHOi MOBH (BiICOKYpcH, HaB4YalbHI (iIbMH); 2) NpHU3HAuCHI
JUIS HOCIiB MOBH, aBT€HTHYHI (XyZOXKHI (UIBbMH, MpsiMa TPaHCIALISA
tenenporpaM B edip); 3) po3poOneHi Ta amanToBaHi BHWKJIAJTadaMH
i yunsmu) [11]. [Ipore Mu BBakaemo, 0 HAWOLIBII AOIIHHOIO,
IIOBHOIO Ta OOTPYHTOBaHOIO € Kiacudikauis HaBegeHa y podori O. L.
BapmenkoBoi, sika po3noAise THITM BileoMaTepiatiB y 3aJeKHOCTI BiJl
TaKUX CEMM YMHHHKIB, a CaMe:

1) Meta CTBOpeHHs (CHemiaJbHO CTBOPEHI Ui HaBYAIbHUX
IiJIeH Bijeomarepiaiay; afanToBaHi UIsl HaBUATBHUX ITUTCH
HEHaBYaJIbHI BijieoMarepianu; mpodeciiiHo 3HSTI Ha 3aMOBIICHHS
HAaBUAJIBLHOTO 3aKJajy BijeoMaTepiaiu; caMOCTIHHO 3HATI 3a
CBOIM CIIeHapieM Bimeomarepiain);

2) okaHp (Bigeomarepiali, IO SIBISIOTH COOOIO  XYHOXKHIiH
GbinbeM, BimeopexyiamMu, MYJIbT(IIBMH, BIICOKIINH, OJIOKH
HOBUWH, ()parMEHTH TOK-IIIOY, CIIOPTHBHI Ta ICTOPUYHI XPOHIKH,
(parmMeHTH JOKYMEHTanbHUX (UIBMIB TOMIO); 3) KUIBKICTB
OXOIUICHUX TeM (CUTyaTMBHO OJHOTEMHI § CHTYaTHBHO
OaratoTemHi);

4) cioci6 BUpOOHUIITBA (3HIMAJIBHI, IEPEMOHTAXKHI);
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5) aupakTHyHe TpU3HaYeHHS (1HCTPYKTHBHI, 1UTIOCTpaTWBHI,
IHCTPYKTHUBHO-UTFOCTPATHBHI);

6) cTpYKTypa i cTymiHb 3akiHYeHoCTi (1TicH]; ¢hparmMenTapHi); [7].

PoOumoO BHCHOBOK, IO YCIIIIHE BHUBYEHHS AaHIJIIHCBKOI MOBH
3aJIKUTD BiJl pETYJISIPHOTO Ta MIOETAITHOTO NOMIOBHEHHSI CIOBHUKOBOTO
3amacy, 10 € OCOOJMBO BaKJIMBHM Ha MOYaTKOBOMY €Tarli BUBYCHHS
iHO3eMHOI MOBH, a caMe y MOYaTKOBil MIKOIi. [CHye BelHuKa KiJIbKICTh
METOMIB Ta TIAXOMAIB, 3a JIOMOMOTOI0 SIKHX YMOMKIUBIIOETHCS
TIOIIMPEHHST CJIIOBHUKOBOTO 3amacy y4HiB. HaouHicTh Bimirpae omHy
3 TPOBIHUX poOJIeH, OCKIIbKH Hajae psij mepesar. Bimeomarepiammn
MO>KHA BHJIUTHTH SIK OJTUH 13 HAHOUIBII €()eKTUBHUX BHJIIB HAOYHOCTI,
OCKIUTBKH iH(OpPMALisl CIPUUMBETBCS YUHIMH SIK Ha CIIyX Tak i 30pOM.
Haiikpamie BHKOpPHUCTOBYBAaTHM aBTEHTHYHI BileoMaTepiaiu, sKi
CTBOpEHI /ISl TEPEerIAay HOCISIMH MOBH. TakuM 4MHOM 30epiraerscs
OpWUTIHAJTBHUI TEMIT MOBJICHHS, BHMOBAa Ta aKTyaJlbHHA  HaOIp
JIEKCUYHUX OJIMHULIb.

[lepcnekTHBY MOJABIIOTO TOCTIKEHHS BOAYaEMO y HallpaLloBaHH1
KOMIIJICKCY BIIPaB CIPSIMOBaHMX Ha 30aradeHHs CJIOBHUKOBOI'O 3a11acy
0a3yrounCch Ha BUKOPUCTAHHI HAOYHOCTI, a caMe BijeoMaTepiajiB Ta
3JIIHCHEHHS MPOOHOT0 HABYAHHS 3 YYHIMH TIOYATKOBOI IIIKOJIH.
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Inna Xanai
M.YepHiBmi

Hayxoswii kepiBHuK: K.(.H., nou. [TaBmosuu T.1.

VOCABULARY IN THE MODERN NOVEL. VARIETY OF
USE OF NEUTRAL WORDS (BASED ON LIAN MORIARTY’S
NOVEL “BIG LITTLE LIES”)

AHoTalis. Y cTarTi aHai3y€eThCsl JIGKCHUHE HAIIOBHEHHS Cy4acHOTO
aHIJIOMOBHOTO poMaHy. Ha mpakTuuHOMY piBHI BH3HaY€HO OCHOBHI
0c00JIMBOCTI BXKUBAHHA HEUTPAIBbHO 3a0apBICHHX CIIB, IXHS KUIBKICTb
Tavactora. /leTanbHo onrcaHo po3MeKyBaHHS [0 0COOIMBUX IpyIax, d
caMe I10 YaCTHHAX MOBH, TAKOK HaJaHUH KIJIBKICHUH aHal3 B)KUBaHHS
HEUTpaIBbHO 3a0apBIICHHUX CIIIB ) MOBJICHHI TOJIOBHHUX T€POIHL pOMaHYy.

KitouoBi cioBa: cyyacHuil pomaH, HEHTpaJIbHO 3a0apBiieHi CIIOBa,
eMOLiiHO 3a0apBieHi CIIOBa, JIiTepaTypHi CJIOBA.

Summary. The article analyzes the lexical content of a modern
English-language novel. Everyone knows the three main types - neutral,
literary and colloquial words. At the practical level, the main features of
the use of neutral words, their number and frequency are identified. The
distinction by special groups, namely by parts of speech, is described in
detail. The selected part is relevant for research and interesting because
it contains the most common group of words - these are neutral words,
so it is considered that these words are not interesting, although I have
evidence that this is not the case, because the variety of words used is
really impressive. The results obtained prove that neutral words make
up the largest part of use, so they can be considered one of the most
important types of vocabulary. Also, an analysis of neutral words by
parts of speech and their number in the speech of the main characters
will be provided.

In addition, the modern novel that has been selected for study is a
great field for research. This is completely new vision of the novel; a
description of the characters and their behavior helped to prove and
disprove a number of facts about the novels that are popular today. The
idea of primitiveness and thoughtlessness is now the secondary one.
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Each page is filled with a large number of words that carry specific
information.

Keywords: modern novel, neutral words, colloquial words, literary
words.

Formulation of the problem. In today’s world, television and
the Internet have stolen our attention. They affect our feelings, tastes,
attitudes, thoughts and even moods. However, can we really dissolve
into these digital innovations? Sure, we can’t imagine life without the
Internet and television, but isn’t literature a part that will never disappear
from our lives? I’m sure everyone will agree that there is nothing better
than turning the pages of a real paper book. I believe that a study based
on the study of vocabulary from a real novel is proof that real literature
is still alive and needs to be continued. That is why this study is still
relevant, because books and literature will always be alive.

Review of recent research and publications on this issue. In
modern sociolinguistics there is a tendency to study lexical pecularities
in different languages: in Ukrainian (researchers B. Azhnyuk, D.
Barannyk, N. Dybiak, Y. Zhluktenko, T. Kiyak, L. Matsko, O. Styshov)
and English (scientists B. Hansen, H. Hitchings, A. Stanforth, S.
Thomson) [5, c. 135].

The value attitude of a person, i.e., the evaluative aspect of the
interaction of reality and a person, is reflected and fixed in language,
in language structures, at the level of meanings of words, phrases,
sentences, etc. In the process of communication, expressing his opinion
or talking about some events, a person cannot completely abstract from
his attitude to what is being said and one way or another expresses his
opinion. The connection of language with human life and psychology
first of all manifests itself in the formation of the category of evaluation
[4, c. 39].

The aim of the work is to comprehensively investigate the use of
various English words in modern literature, to achieve this goal you need
to solve the following problems: to describe dialogic speech, to describe
the theoretical foundations of the study of linguistic phenomena, also to
outline the structural classification of words as well as to classify words
by structure using the research of linguists.

The research material. The material for the study was a modern
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literary work, namely the novel by the writer Liane Moriarty “The Big
Little Lies. Against the background of this material, we worked on
vocabulary, namely neutral, literary, colloquial words. This article can
be used during lectures on lexicology and literature.

The main part. The stylistic assignment of words is based on the
fact that the repeated use of a word in specific contexts related to a
particular field of human activity leaves a certain imprint on it, so that
in the future it is perceived as a property of this context. Along with
words that are used in any context, the semantic structure of which
does not contain stylistic color, there are significant lexical layers with
a limited range of usage, which are used in the language in different
cases depending on the conditions and situation of communication and
belonging to certain professional and social groups.

The largest thematic and stylistic layer of language vocabulary are
commonly used words that are used freely, without any restrictions.
These words are associated with common concepts for most native
speakers, but are common, understandable to the general public names
of objects and phenomena of the surrounding reality.

They are characterized by the stability of basic meanings, ie most
words have preserved in modern language the same meanings that are
recorded in the most ancient monuments of writing. At the same time,
this composition may change, being supplemented by new concepts that
become well-known, or due to changes in the stylistic labeling of the
word, its lexical and syntactic compatibility. Neutral words comprise the
overwhelming majority of lexis, used in all spheres of human activity
and being the main source of synonyms and polysemantic words. They
are used in both literary and colloquial language. It is the neutral stock
of words that is so prolific in the production of new meanings.

Neutral words, which form the bulk of the English vocabulary, are
used in both literary and colloquial language. Neutral words are the
main source of synonymy and polysemy. It is the neutral stock of words
that is so prolific in the production of new meanings [2, ¢. 103]

The wealth of the neutral stratum of words is often overlooked. This is
due to their inconspicuous character. But their faculty for assuming new
meanings and generating new stylistic variants is often quite amazing.
This generative power of the neutral words in English language is
multiplied by the very nature of the language itself. It has been estimated
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that most neutral English words are of monosyllabic character, as, in the
process of development from Old English to Modern English, most of
the parts of speech lost their distinguish suffixes. This phenomenon has
led to the development of conversion as the most productive means of
word-building. Word compounding is not so productive as conversion
or word shift in the part of speech in the first case and by the addition
of an affix in the second. Unlike all other groups, the neutral group of
words cannot be considered as having a special stylistic coloring.

The study of stylistic differentiation of vocabulary includes
consideration of the peculiarities of the use of lexical means of language
in certain types of language, ie in certain functional-linguistic styles,
and characterization of emotional and expressive qualities of different
groups of words, as stylistic the exception is the terms) is combined
with the presence of words of emotionally expressive color. Stylistically
neutral words, on the other hand, tend to have zero emotionality [1, c.
68]

The vocabulary of modern language is primarily characterized by
its diversity. It is known that in the process of its development and
formation the national language is increasingly differentiated. This
differentiation, in particular, has found its expression and distinction in
dictionaries. Each group of words has its own sphere of use, where they
are used in their literal sense, without acquiring emotionally expressive
shades. However, to create more vivid images, unusual speech
inversions, the frameworks that limit the functioning of lexical units are
erased, contributing to their penetration into different functional styles
of speech.

Vocabulary differentiation is a multifaceted concept that is considered
in

different aspects: the form of language, scope, emotional color,
historical perspective, origin, etc. Scholars approach the issue of
vocabulary stratification differently, so it is worth considering the
existing views on the differentiation of vocabulary of Ukrainian and
English languages. In the most general sense, the entire lexical stock
of the national language is divided into two groups stylistically neutral
and stylistically colored vocabulary. According to O.D. Ponomareyv,
the basis of the vocabulary of the language is stylistically neutral
vocabulary. These are words that are devoid of any color and are used
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equally in all functional styles of speech. This group includes words
from different thematic groups: names objects, signs, actions and states,
etc. Stylistically, such vocabulary is unlabeled, ie devoid of connotation.
They are a kind of background on which the stylistic labeling of other
words is manifested.

Neutral vocabulary can become stylistically colored when used
figuratively or in a certain communicative situation. Acquiring
additional emotionally expressive coloring [6, ¢. 36].

Russian scientists AA Polikarpov and V.Ya. Kurlov offered its
classification of the lexical structure of the national language, which
is based on the opposition of stylistically marked and stylistically
neutral vocabulary. They distributed all the vocabulary according to the
following criteria:

1. from the point of view of historical perspective - obsolete words

and meanings: archaisms;

2. by territorial limitation regional and regional words: dialectisms;

3. on a functional basis (connection with another sphere

or communication) - common vocabulary and vocabulary inherent

in certain functional styles.

4. in relation to different stylistic layers of literary language

“high” and “low” lexical units. as well as an intermediate layer

neutral units;

5. by the presence / absence in lexical units of expressive-emotional
coloring: abusive, contemptuous, humorous words, euphemisms
[2,c. 5]

After studying 481 pages, I can state the fact that the total number of
samples is 93,488 words. Among the nouns we can distinguish 19,926
words (cat, cake, time, air, way, act, legs, yard, cup, tea, deal, view,
side, room, year, nut, eye, play, men, dress, women). In contrast to verbs,
among which there are 23,666 examples (o eat, to pay, to play, to do, to
see), and adjectives are very rare in their usage - only 5998 cases (0/d,
past, big black, poor). In addition, we consider it necessary to allocate
a separate group called “other parts of speech” which includes adverbs,
prepositions, numerals and others. This category contains the largest
number of words - 43,898 units (at, before, after, that, she, he, why,
they, it, not, in, the, we).

Among the 481 pages, the total number of samples of neutral words
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is 87,550 units, such as cat, cake, to eat, old, time, air, way, act, legs,
yvard, cup, tea, past, big, deal, view, to pay, side, to walk, to close,
to look, to open, to care, voice, car, cup, garden, to call, body, hall,
daughter, to say, face, busy, small, gym, arm, big, friend, hand, day, to
help, father, different, window, message, to push, ball, glass, to give,
to take, card, to keep, side , to ask, library, ocean, to talk, sort, funny,
children, week, biscuit, breakfast, to sound, to have, event, room, year,
nut, eye, a play, men, black, dress, women, poor, to hurt, to play, to think,
to know, to like, night, to find, school, and, to let, all, to do, mother, me,
ago, that, also, thing, grandchildren, to say, to mean, they, it, he, she,
we, rain, rage, now, to hear, angry, to go , what, to feel, front, same,
noise, husband, to live.

Of course, a large number of words were repeated, but this did not
prevent us from researching and making sure that the English language
is very diverse and full of different vocabulary.

Thus, writing any text, work of art or official letter entails the
importance of a diverse vocabulary.

Neutral are used to provide a clear understanding of certain concepts
and phenomena, namely 6,339 cases were found in Madeline’s speech:
“And he's nice”; “You are not all asleep”; “It’s all right”; “You're
going to love it...”. Other characters generally had fewer lines, so the
sample of words is smaller - 3217 words in Celeste’s: “Yes, [ think so,
anyway, the fact is, we don't know for sure that it's him”; “Really?
I'm quite good at it ”’; “They have... The night before their party last
year...”; “Get some air?”, and 3812 words to Jane: “We’ll get some on
the weekend. You look funny ”; “It’s fun. You’ll like it. ”.

This means that the main characters of the novel express their
opinions in clear words. Their speech is not cluttered with slang or special
territorial words that reduce the quality of thought. Neutral words are
extremely important, because they cover most parts of the speech, and
they are used to form colloquial and words and even stylistic devices.
Basically, all stylistic devices are the result of revaluation of neutral
words. [2, ¢. 103]

However, this is not the most important condition for successful
presentation of the material, because to identify common features and
characteristics requires a wide base of neutrally colored words that
will name the phenomenon in a particular context without giving them
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additional emotional meaning. A group of neutrally colored words is
devoid of connotation and serves as a basic vocabulary that names
common phenomena and objects.

Conclusions. In general, studies have shown positive results.
Neutral vocabulary is common in writing any text work, so the numbers
obtained in the calculations are really impressive. We can state the fact
that the English language is «rich» in lexical material.

All words were divided into categories, namely by parts of speech,
which shows in which part of the language such words are most used.
Quantitative analysis of the neutral words used by the main characters
of the novel are given with examples. In total, the sample is: 6339
words in Madeline’s speech, 3217 words in Celeste’s speech and 3812
words in Jane’s speech.

Perspectives of further research involves the possibility of an
extended study of neutral vocabulary or supplementing this study with
other categories of English words. Also, a comparative analysis of the
usage of words in the speech of the main characters, the study of other
words’ categories, such as colloquial and literal vocabulary, their usage,
frequency and functions, along with the stylistic characteristics of each
speech.
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Xpucrtuna IleBuyk
M. YepHiBii

Hayxoswii kepiBHuK: 1.(.H., mpod. Ecunenxo H.I'.

PO3BUTOK TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YUYHIB
5-6 KJIACIB 3A JOIIOMOI'OI0 HACTLIBHUX ITOP
HA YPOKAX AHIJIIMCBKOI MOBH

Amnoranis.  CrarTss  OpUCBSYEHA  PO3BUTKY  I'paMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCT] y4HiB 5-6 KJaciB 3a JONOMOIOI0 HACTUIBHHX irop Ha
ypOKax aHTJiCbKOi MOBH. 3aBISYyIOUM HACTUIBHUM irpaM BUHTEINb
Moke c(hOpMyBaTH YMOBH 3aXHUIICHOCTI y BCIX acIeKTaX, MOBary
Ta B3a€MOPO3yMiHHS. Buutenb 3MoXKe BHKOPHCTATH TPy Ta HABYUTH
CBOIX y4YHIB KPUTHUYHO MHUCIHUTH, KOHKYPYBAaTH, aHANI3yBaTH, LIyKaTH
BUXIJl 3 CUTYyaIlil, CaMOCTIl{HO BHpIlIyBaTH Ta BUKOPUCTOBYBATH IS
uporo cBoi 3HaHHS. KpiM TOro HacTiiibHa rpa € 4yJI0BHM CIOCOOOM,
00 PO3BUHYTH Mi3HABAJIBHY IisUIBHICTH, 30KpeMa, IaM’sITh Ta yBary
Ta BIIMpAIIOBAaTH BUBYCHUI MaTepiall.

KitouoBi cnoBa: HacTUIBHI ITpHW, aHIWIIKAChKA MOBa, IpaMaTHYHA
KOMIIETEHTHICTb, CEPEIHS IIKOJIAa, PO3BUTOK.

Summary. The article is devoted to the development of grammatical
competence of students of 5-6 grades with the help of board games in
English lessons. With the help of games, in particular board games, the
teacher motivates children to learn a foreign language, helps them to
understand and practice new grammatical material. Thanks to board
games, the teacher can create conditions of security in all aspects,
respect and mutual understanding. The teacher will be able to use the
game and teach his students to think critically, compete, analyze, find
a way out of the situation, solve and use their knowledge. In addition,
board games are a great way to develop cognitive activity, such as
memory and attention.

The teacher has the opportunity to interest his students using the plot
of your favorite cartoons or interesting tasks for the quiz. In addition,
board games have characteristics that allow you to choose a game for
individual needs and for the needs of a group or a whole class. Board

107



games for the development of grammatical competence can be used
both to present new material and to reproduce information in practice
or repetition.

Board games are a universal tool that will help the teacher not only
to create a friendly atmosphere in his lesson, but also to convey to
students the right material and practice it.

By choosing the right goal, applying their creative abilities
and reviewing the recommendations, the teacher will help students
learn grammar material. Board games promote the development of
grammatical competence, as they help to work out the structure several
times.

Keywords: board games, English language, grammar competence,
secondary school, development.

B cyuyacHOMYy CBiTi HABYaHHS aHTIIIHCHKOI MOBHU BiIirpac BaKIIUBY
poib. OCKiIBKH y4HI 5-6 Ki1aciB mepe0yBaroTh Ha CTaJlii MepexiTHoro
BiKy, BOHM IIOTaHO CIPUHMAIOTH Ta 3aCBOIOIOTH iH(pOpMalito, IXHs
yBara € HeCTIMKOI0, MOTipIIy€eThCs aM’sITh Ta KOHIIGHTpALlisl, IOCTae
NUTaHH PO MOTUBAIIIO Ta 3aI[iKaBJICHHS 10 BHBUCHHSI MOB Ha JJAHOMY
eTarti.

Metoanka HaBYaHHS aHIJIIACBKOI MOBHU- L€ rajly3b, sIKa MOTpedye
PO3BUTKY Ta PO3BHBAETHCS KOKHOTO AHS. Buknanmaui Ta BumTeni y
TEMepillHbOMY CBiTi MarOTh MOKJIUBICTb IIMPOKOTr0 BUOOPY MiAXOIiB
Ta METO/IB U1 BUBYEHHS aHIIIIHCHKOT MOBH.

b. Amnanbes, I1. Anoxin, P. Ky3emina,O. Jleontses, b. Jlomos,
C. Py6iamreiin, O. Jlypis BBaXawTh, IO KOMYHIKATUBHHMA ITiIXi1T
€ OIHMM 3 HAWTOJOBHIIINX METOMIB Y BHBYCHHI 1HO3EMHOi MOBH.
MeToro AaHOrO METOy € HE TIIbKH PO3BUHYTH NPaKTUYHI HABUUKU Y
3HAaHHIX TPaMaTHKH, a TAKOK YCBIIOMUTH SIK MOBA BUKOPHCTOBYETHCS
JUIsl CTIUIKYyBaHHS. BueHi CTBepAKyIOThb, IO OCHOBHUM 3ac000M IpH
BUKOPHUCTaHHI IaHOTO MiIXOJy € He TpaMaTH4HI BIPaBH Ta MEpeKial,
a CHTYyalrlis, siKka CIIOHYKaE JI0 peanbHoi KoMmyHikarii [1, ¢.71].

Bapro 3ragatu npo Te, 110 BUKOPUCTOBYIOUHM LIEH HiAXix mexaror
MOY€e ONMPATUCH HA TAKi CIPSIMOBAHOCTI, SIK:

- 3microBuil — MoeAHYyE B c0O1 CIOBECHUH 1 300pakaqbHUM, SIKi
JIOTIOMAraroTh yYHsIM MPaBUJIBHO MOOYAYBaTH 3MICT TyMKH;

- CMuCIOBHIL - 11e MOBHI irpH, sIKi Jal0Th 3MOTY CIIUIKYBaTHCh Y
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PI3HHX MOBJICHHEBUX CUTYyaIlisix [2].

OcCKiNbKM BUBYEHHS MOB HEMOXJIMBE O€3 3HAaHHS TI'paMaTHKH-
PO3BHTOK rpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aCIyTOBY€E OCOOJIMBOI yBarH.
AJpKe rpaMaTHYHA KOMIICTCHIlis- 11 3HAHHS MOBH, IO BijoOpakae
3IaTHICTh CTBOPIOBATH PEUCHHS, SIK cTBepkye Mipommuk 1. B. [3, c.
100] ®opmyBaHHS TpaMaTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI 3BOAUTHCS IO TOTO,
IO CTYJCHTH MalOTh CBiJJOMO CIIPUHMATH 1 MPOAYKYBaTH 3HAYCHHS,
SIKI TIPECTAaBISIOTh CBIJOMY OYMKY, LIO y CBOIO 4epry, MOBHHHA
BIJINIOB1IaTH KOMYHIKaTUBHIH cutyarii [4, c.18].

OCHOBHMMHM KOMITOHEHTaMH i€ KOMIIETEHTHOCTI € TpaMaTH4Hi
3HaHHS, HAaBUYKH Ta TpaMaTWdHa OO0i3HaHICTb. MeTa TpaMaTHIHOL
KOMIIETEHINli — JaTh MOJIIMBICTh YYHSM OBOJIOJITH OCHOBHUMH
komrnoHeHTaMu.CTPYKTypa TpaMaTHYHOI KOMIIETEHIlii BKJIFOYA€E TpHU
KOMITOHCHTH: 3HaHHS TPaMaTHKH, TPAMAaTUYHI HABUYKH Ta rPaMaTUYHA
o0i3HaHicTh. ['paMaTHyHE 3HAHHS — 1€ KOPUCTYBAaHHS 3HAYCHHSM 1
¢dopmoro. 'paMaTHyHI HABUYKH OXOIUTIOIOTH HABHYKH TIPUHHSATTS
Ta HABUYKH pereHeparlii. PerenTuBHI HAaBUYKH — II¢ HABWYKH, SKi
YYHI CIIPUAMAIOTH IiJ] Yac ay/if0OBaHHS Ta YATAHHS, TOJI SIK HABUYKU
KOMIIOBaHHS — II6 HaBWYKH, AKi y4YHI BiITBOPIOIOTH Y MOBIICHHI Ta
nuceMi. Bapro 3a3HauMTH, IO 100 BUKOPHCTAHHS IpaMaTHYHUX
HABHYOK PO3BUTKY MOBIJICHHEBOI TisUTLHOCTI CIIPHUSIOTH SIK PELEITUBHI
HaBUYKW, TaK 1 HaBUYKH pereHepamii. ['pamatiuHa 0O0I3HAHICTH
€ OCTaHHIM 1 HE MEHII BAXIUBUM KOMIIOHEHTOM T'paMaTHYHOI
KOMIIETEHIIIi, TOOTO CXMJIBHICTIO PO3Mi3HABATH I'paMaTHdHi (aKTH B
YCHI# 1 muchbMOBii MOBI [3, ¢.100].

AKTUBHHI Ta TACUBHUHI rpaMaTHYHI MiHIMYMH BiJlirPatOTh BAXKIIUBY
pOJib 'y CTPYKTYpi TrpaMaTH4HOI KommereHTHocTi. lle rpamartuuni
MPUKIIAM, SIKIi HABMUCHO BiliOpaHi /il HABYAHHS B CEPEIHIN IIKOJII.
AKTUBHUI- 1€ TpaMaTU4YHI CTPYKTypH 1HO3EMHOI MOBH, SKHAMH
TTOBUHHI BOJIOJITH YUHI /1151 BUpaKEHHS BIIaCHUX TyMOK. [lacuBHUii- e
rpaMaTHYHI CTPYKTYPH, IKi y9eHb HE BUKOPHCTOBYE, KON BHCIIOBIIOE
BJIACHI JYMKH, aJle¢ BOHM HEOOXiJHI AJisi pO3YyMiHHS MOBJICHHS 1HIIMX
monaen [4, c.15].

H. IT. [Ipokomnienko Ta O. B. KacaTkina cTBepKYIOTb, 1110 € TPH €TaITH
JUISL PO3BUTKY TpaMaTHIHOI KoMmmeTeHii. [lepmuit eram 6a3yeTses Ha
O3HAOMJICHHI 3 MOBHHM TMpHKIagoM. Ha mpomy eTami y4HI MaroTh
O3HAMOMUTHCHh 3 TPAMATUYHHUM SIBHIEM, 3 HOTO0 OCOOIMBOCTAIMHU
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Ta (GopmMamMM, a TaKOXX NPHUKIATAMU BXKUBAHHS. 3aBlIaHHS BUMTEIS
- CTBOPUTH TMpPaBWIbHI YMOBH, II00 TMPOAEeMOHCTpyBaTH (opmu i
KOHCTPYKITif0, 3aCTOCOBYIOUHM iX y MOBICHHEBIH curyarii. pyrwit
eTar 1moJsira€ y TpeHyBaHHi. BiH HanpaBieHuii Ha Te 00 popmyBaTn
rpamMaTuy4Hi HaBUYKH. TyT mepea BUMTEIEM MOCTAE IMpodiemMa, Ha Ky
MoTpiOHO 3BEPHYTH yBary, TOMY LI0 BIIPaBH HE PO3BUHYTh BMiHHS OpaTu
y4acTb Yy KOMYHIKaTHBHIM CHTYyaIii, BUATENIO MOTPIOHO pPO3BUBATH
TaKWi Bl MOBJIEHHEBOI CHUTYaIlil, IK CIIOHTAaHHY KOMYHIKAIIIO, a TSI
IIHOTO TIOTPIOHO MPAITIOBATH 3 TAKUM BHJIOM BIIPAaB, TK KOMYHIKaTHBHO-
opieHToBaHi. TperTiii eram € MpakTHYHUM, BiH TOJSTa€e y BXKWBaHHI
MEBHOI IpaMaTW4YHOI KOHCTPYKLil y MOBiIeHHI. Bapro BkazaTu, 1o
BIIPaBH, SIKi 3aCTOCOBY€ BUMTENIb Ha JaHOMY eTalli MOBMHHI OYyTH
MaKCHMaJIbHO HAOJWKCHHI JI0 PEabHOI CHTYyallil, CTOCYBaTHCh
BJIACHOTO )KUTTEBOTO JIOCBI Ty YUHS 1 HAHBAXKJIMBIIIIOIO0 YMOBOIO € T€, 10
Ha I1if cTajii BIIpaBW MOBHHHI BHIUIATH KOMYHIKaTUBHY 3HAUYIIIICTh,
TOOTO BYHTEIh MOXE 3aCTOCOBYBATH KOMYHIKATHUBHI irpH, MPUPOJIHI
MOBJICHHEBI CUTYaIlil Ta 3aBnaHHA [5, ¢.53].

Hopa Jlonec posrisgae TakoX IHAYKTUBHHHM Ta JAEAYKTHBHHN
OiIXOAM JJisi HaBYaHHS TpaMaTHuHid cTpykrypi. Konm mnpasumio
JIAETHCSI, @ TOTIM 3aCTOCOBYETHCS JI0 TPHUKJIIA/IiB, BUNTEIH BHKOPUCTOBYE
JMeAYKTUBHUHN Miaxif. [HImMMu ciioBaMH, BiH MEPEXOIUTH B 3arabHOL
i71e1 10 KOHKpeTHOI. 3 iHIoro 00Ky, KOJIM BYUTEIh A€ KIIACY MPUKIAIN
OyZ0BH, a CTyICHTH MPALIOIOTh HAJl CAMOCTIHHUM BIIKPUTTSIM IPaBUIL,
BUHTENIb IOJA€ TPaMATHKy iHAYKTHBHO, OCKUIBKH TEPEXOAMTH Bif
KOHKPETHOTO /10 3arajibHoro. OHak, SKIIO MU XO4YeMO, 1100 Hari
CTY/ICHTH PO3BUBAJIM HABUYKH CIUTKYBaHHS, Jlopa CTBEpKYE, IO JJIs
IIHOTO TIOTPIOHO BUKOPHUCTOBYBATH 1HAYKTHBHUHN MiAXif [6].

HacrinbHa rpa € 3HApAIASIM 1151 pO3BUTKY Mi3HABAIBHOT TisITFHOCTI,
yBard Ta mam’siti. 3a JOIMOMOTrOI0 HACTUIBHOI TPU BUMTEIb MOTHUBYE
JiTeld 70 BUBYEHHS aHIIIHCHKOI MOBH, JIOTIOMAra€ BiANPaLIOBAaTH Ha
NPaKTUIl HOBUH TpaMaTHYHMN MaTepian. 3aBAsdylO4d HAaCTiUIbHUM
irpam BUUTEIb MOXKE C(HOpPMYBaTH MOBAry Ta B3acMopo3yMiHHs. Ha
OCHOBI BJIACHUX CIIOCTEPEKEHb MM MO’KEMO CKa3aTH, LII0 HE BC1 BUUTENI
YCBIIOMITIOIOTH IFO TMPOOJIEMY 1 4YacTO HEXTYHOTh MOXKIUBOCTSIMHU
moOyJOBH CTOCYHKIB 3 y4YHSMH. BapTo 3a3HauuTH, WO SKIIO HE
crpoOyBaTH 3HAWUTH CIIIIBHY MOBY 3 YUHSIMH, TO MO’KHA BTPaTUTH TXHIO
JoBipy. HacTinbHi irpu  He Jiuilie 3alliKaBIOIOTh YUHIB, & i CHPHUSIOTH
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OCMHCIICHHIO HOBUX MaTepianiB. Kpim Toro, irpu Ha ypori COpHUsiioTh
CTIOHYKaHHIO YYHIB JI0 BUBUCHHS IIPEIMETY Ta CTBOPIOIOTH MPHEMHY Ta
IPYXKHIO atMochepy Ha yporli. Irpu cipusifoTh pO3BUTKY YBaru JiTeH,
a TAaKOJX JIal0Th 3MOT'Y YUHSIM 30CEPEAUTHUCS Ta CAMOCTIMHO MUCIIUTH.

B ykpaiHcbKkOMy akageMiyHOMY TIyMayHOMY CIIOBHHKY MOXHa
3HaWTH, 10 HACTLIbHA Tpa- e I'Pa, B SIKy IPalOTh Ha PiBHIM MOBEpXHI,
SIK TIpaBUJIO, Ha cTOui [7].

IcHye GaraTo BH/IB HACTiIIBHUX irop. [lepr Hixk BUOpaTH HACTUTHEHY
TPy IJIA YpOKY, BUKJIAAady HEOOXiTHO pPETEThHO OIIHUTH TOTPeOu
yuHS Ta BUOpaTH MeETY, sIKy BiH xoue nocsartu. Onexcanap ['onosarui,
y CBOeMY 0Ji031 pO3MOBIB L0 KOJEKLIOHYE HACTUIbHI irpu, 1 mpu
BUOOpI I'pu BapTO TAaKOX 3BEPHYTH yBary Ha il XapaKTEepUCTUKH.
Hanpukman: miHiManbHUE BiK y4acHHKIB ab0 KUIBKICTh yYacCHHKIB.
€ irpu, po3paxoBaHi Ha JBOX TpAaBIiB, BOHU MAXOIATH IS
IHIUBITyaIbHUX TPEHYBaHb, a € iTpH, B AKX MOXKE OpaTH y4acTh BCS
KoMaH/a. BaxximnBoo 0coONMBICTIO HACTUTRHUX Irop € OaratopazoBe
BHUKOPUCTAHHS, TOOTO Tpa MOBHHHA 3aJHMIUATHCS LIKaBOIO i 4Yac
0araTopa3oBOro BHKOPUCTAaHHS. 3a CIIOBaAMH aBTOpa, PO3MIMPEHHS
TaKOX BIIIrparoTh BAXKJIMBY pOJib Y HACTUIBHUX irpax. Lle o3Hauae, mo
BYHTEJII 3MOXKYTh JIOTIOBHUTH TPy CBOIMH TPaBHJIAMH Ta POJISIMH, TUHM
caMUM TTOBHICTIO OHOBHBIIH TPy [8].

I1ix gac mpoOHOTO HAaBYAHHS y HAaC OyiIa MOYKIIUBICTh 3ACTOCOBYBATH
HACTIJIbHI IMpU Ha ypokax 5-6 MX Kjacax, IO JaJll0 HaM MOXKJIMBICTh
chopMyIIIOBaTH IMEBHI pEKOMEHJALIl MPH BUKOPUCTAHHI HACTUTBHHX
irop Ha ypoKax aHTJiIChKO1.

BuxopucToByroun HACTUIBHI ITpH 3 METOIO HABYAHHS Ta PO3BHUTKY
rpaMaTHYHOI KOMIICTCHTHOCTI , BAMTEITIO MTOTPiOHO:

1. Obparu TeMy, 3pO3yMiTH AJIsl HOTO AOLIIBHO BUKOPUCTOBYBAaTU
HACTUIbHY Ipy. 3po3yMmiTH noTpedbu cBoix yuniB. ( us Toro mo0
BiZIIPaIIOBAaTH HA IPAKTHUII1, Y TTOIATH HOBHI MaTepiall, Yu IOBTOPUTH
MpoiieHuH ).

2. Bubparn pouineHuii ¢opmar tpu. ( HacrinmeHa kapTkoBa
Y{d HACTITbHA Tpa 3 TPAITbHUM KyOHMKOM, CTpaTeridyHa,BiKTOPHHH,
KJIACHYHA).

3. O0Oparu 3aBnaHHs, siKi OyIyTh AOIUIBHI IS TPH.

- SIKIIO 1€ T'Pa, SKa TOBUHHA BiANMpPAIIOBaTH MMEBHUH TpaMaTHIHUN
marepiai, Sk OT Hanpukiaj peueHHs y gopmi Present Simple, Buutens
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MOKe C(OPMYBATH 3aBJIAaHHS B SIKUX NMOTPIOHO BiTBOPUTH MPABUIbHY
(dopmy mieciioBa, Ta 3pOOUTH 1€ I'POIO- XOIMJIKOK 3 TpaJbHUMHU
(himkamMu Ta KyOHKOM;

- SIKIIO METOIO I'PHU € MOAAHH HOBOI'O Marepiaiy, K OT HallpUKJazl
BKa3iBHI 3allMEHHUKH, BUYUTEIb MOXE CTBOPUTH HACTUIBHY TIpYy
KapTKOBOTO TUILY, Aic OyyTh 300paskeHi KapTHHKH T10 SIKUX IiTsIM Tpeba
OyJie 3/10ra1aTUCh, KOJIH 1 K (PYHKI[IOHYIOTh I1i 3aiMEHHUKH,TOIIIO;

- TaKOXX BYMTENb MOXKE 3AIPOIIOHYBATH TPy 3 KIFOYOBUMH CIIOBAMU
IIEBHOTO Yacy, 3 SKUMH YUYHSM TOTPIOHO CKIIACTH PEUCHHS, i TAaKHM
YMHOM Y4Hi HE TUIbKH HOBTOPATSH 0 SIKOT'O Yacy L€ CIIOBO BiTHOCUTbCH,
a ¥ BIANIPAIFOIOTh HOTO HA TPAKTHUIL.

4. BaxxnMBO 3a3HAYMTH, IO BYMTENIO MOTPIOHO UITKO PO3YMITH,
3 SIKOI0 METOI BiH BHUKOPHUCTOBYE HACTUIBHY Tpy, Ta JAOLLUIBHO
pO3NOIIMATH dYac, KOMW ii Kpalle BHKOPHUCTOBYBATH. MOJKIHBO
BUKOPHUCTOBYBAaTH HANPUKIHIII ypOKy, MO0 y3aralbHUTH BHUBYCHE,
abo K TicNsA TOjJadi HOBOTO Marepially, SKIIO0 METOI TPH € HOTo
BIJIITPAIFOBAaHHS HA TPAKTHUIL.

5. HouineHO oOparu 4ac. BunTens moBHHEH PO3yMITH, LIO yBara
YUHIB 30cepe/keHa Ha OJHOMY 3aBiaHHi 10 XBWIIMH, TOMY HOTPiOHO
3ayBa)KHUTH IIE.

6. IlpoanamizyBaTé KiTBKICTh YYHIB Ha ypori. SIKIo ydYHIB B
rpymni Oimbmie 16 mominpHO Oyle BHUKOPHCTOBYBATH KApTKOBUW THII
HACTIJILHOT TPH, AKIIO X 16 1 MEHIIIe MOXKHA PO3UIMBIIN Ha TPYIH Ta
BUOpPABILY KalliTaHiB BUKOPHCTOBYBATH IrPU-XOJHIIKH,SIKI MAIOTh IUIAX
BiJl cTapTy- 10 QiHilny, SKIIO X Y4HiB Oinbiie Hix 20 goHiibHO Oye
BUKOPUCTOBYBATH TaKHH BUJI TPH, K BIKTOPHHU.

7. ChopmyBaru npaBwiia I'pU Ta AOCTYHHO MOSCHUTH iX YUHSM.
[IpaBwiia rpu KoxkeH BUUTENb (POPMYE i1 TOTPEOH CBOIX yUHIB, IPOTE
oTpiOHO MOTYpOyBaTUCh PO Te, 1100 11e OyJI0 JOCTYIHO Ta AOLIIHLHO
IUIA TITEH.

8. YBiMkHyTH (aHTa3ito. Tijabku 3a Iiel YMOBU BYMTEIb 3MOXKE
3aIliKaBUTH JITeH Ta JTOCTYITHO JOHECTH 1H(OPMAILiFO.

OTxe, 3BaKalOUX Ha T€ IO Cy9acHAa METOAHMKA aHTIIIHCHKOI MOBH
HEBIIMHHO PO3BUBAETHCS,, BUYMTEISAM JOBOJUTHCS 3aCTOCOBYBATH
PI3HOMaHITHI METOJIH, SIK JIJIs 3alliKaBJICHHS JITeH TaK 1 A PO3BUTKY
BMiHb Ta HABUYOK, K1 MOTPIOHI YUHSAM JUIs CIIUTKYBaHHSI.

I'pamaTruHA KOMIIETEHTHICT € OJIHI€I0 3 HAHBAKIIUBIIIHMX,, OCKIJIbKH
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0e3 3HaHHS PaMaTUYHUX CTPYKTYP YUHI HE 3MOKYTh PO3MOBIISITH, a SIK
BiJIOMO caMe€ BMIiHHS PO3MOBIISITH iHO3EMHOIO MOBOIO € METOIO IS il
BHUBYCHHS.

HacrinbHi irpu € MeToIoM, SIKHii JOTIOMAarae 3arikaBUTH Y4HIB Ta
JOTOMOTTH 1M Yy BiATBOPEHHI rpaMaTHYHHX CTPYKTyp. Ilomani Buiue
peKOoMeHalil TOMOMOXKYTh BUMTENIO JAeTalbHIlIe po3idpaTHCh Y
BUKOPHUCTaHHI OI'O METOJly Ha YPOKaX 1HO3EMHOT MOBH.
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